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Prolog

Kdybych tak rano istal v postelifikal si v duchu Ricky Thomas.
Kdyby se n¢ tak maminka nenamahala vzbudit a autobus mi ujel.
Spoluzaci se hnali podchodem $evem a hulakanim,
pripominajicim ®jaky barbarsky, prehistoricky kmen. Jeden z
vétSich chlapg prokehl kolem Rickyho a prastil ho do obdije
taSkou. Ricky zavravoral, plnou vahou doSlapl duia a proud
studené vody mu vyiglil nohavici vzliiru po noze. Chlapec se jen
otocil a zasklebil.

,Cum, kam Slapes, tldechu!

Vyborrg. Den byl¢im dal tim vyd&ergjsi.

Kdesi v dalce fed nim se chodba st&a. Vykiky a piSeni
déti se odrazely od &b a zaphovaly podchod chraplavym hlukem.
Nepaietna skupinka titeli se marg pokousSela &i ukaznit. V
opaném snéru sgechali muzi v oblecich, dikovali déti a snazili
se prorazit cestu chaosem. Vzdugil potem a moi. Ricky
slychaval, Ze na podobnych mistechiax gespavaji lide, kiié
nemaji domov. Nedokazal silvec edstavit, jak hrozné to musi
byt. Nechal ostatni odhnout, a pak se pokusil vodu z kaluz#tut
papirovym kapesnikem, ale dosahl jen toho, dehd Spinavy i
kapesnik. Ricky ho zasil do kapsy a pond se do vzpominek na
svou postel.

Na konci podchodu se d§yo strmé schodigta tida s €Zkym
dupanim vypochodovala do podzimniho dopoledne. yRisk
zatas| zimou a ptahl si kapuci &sngji k hlavé. Sediva obloha
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byla nacucana de$h a zima lezla za prsty. Stali na kraji rusného
nanesti, odstizeni od okolniho stta rusnymi ulicemi. Navzdory
casné ranni hodinse uz kolem velkych kaSen motaly skupinky
turisti. Po zemi poskakovali holubi. Na sloupu, vysoko nad
hlavami vSech lidi, stdla socha a vazhlectla do dali pes
londynskeé ulice a gtchy, strohd a osaitd jako majak na pabzi.

Profesor Watkins, pleSaticéitel déjepisu s ¥¢né zkrousenym
vyrazem, tleskl a obratil se na skupinu. ,Tak, pashejte.
Poslouchejte! Pravjsme dorazili na Trafalgarské nésti. Tel’ se
budete drzet hezky za mnou. Ne abyste &kam zatoulali.
Darrene, pro tebe to plati taky." Za jeho zady fedechlapé
prudce kopl po holubovi. Ten¢kolik metri odlétl a zase zal
zobat rco na chodniku.

Skupinka dti se znudné vilekla k nevysoké soSe muze
jménem Henry Havelock a profesor Watkingaiaodrikivat fakta
acisla o rjakém povstani, které séqa davnymi lety odehralo v
aplre cizi zemi. Ricky poust informace jednim uchem dovhit
druhym ven, a pozornost upiral na Havelockovu z&dow
soustedénou tv&. V duchu sitikal, jaky asiclovék musi byt, kdyz
se neboji jit do bitvy, riskuje vlastni zivot a galiné lidi. Ricky
by normalg nezabil ani mouchu,fpsto mu Utroby atas seiel
prudky vztek, vztek narfény proti spoluzakm, ktei si ho
dobirali, i proti &itelam, ktei ho ignorovali. Kdykoli se mu zrak
zableskl rozzienym pohledem, matka si jen povzdychla, Ze to
zdkdil po otci. To vSak Ricky nemohl posoudit, otcéizaikdy
nevickl.

Jeden obzvla&tzvedavy holub znovu ffthopsal skoro az k
Darrenovi. Ten po ¢m kopl, jenZze tentokrat to uz pozornosti
profesora Watkinse neuslo. ,Jak se to chovastVatana rj.
,P0ojd hezky sem ddjedu, & t¢ mam na o6ich! Jestli se chces$
chovat jako malej fracek, tak s tebou taky tak bjedimat!

Ricky vyuzil nastalého zmatku, nenapade oddlil od zbytku
tiéidy a zamiil na druhy konec néasti. Vedél, Ze Witel bude jest
chvili pokiikovat, takze si mwze v klidu sednout. ProSel kolem
kaSny a levou ruku potib do ledow studené vody. Proudu
prysticiho z fontany se zmocnil vitr, takZze sprékantila k nebi,



ale poletovala zmaténze strany na stranu afipominala tak

piehazovaku, kterou se starnouci muzi snazi zakryt svou

pleSatost. Ricky obeSel mokré misto na chodnikasalrsi lavitku
u zdi. Ta mu fsla jako vhodné misto, odkud e sledovat
zbytek tidy a gidat se k nim, az budou odchéazet z 8géin

Rickymu naStva# zabrielo v kiSe. Sendvie, které mu matka
pripravila sebou, spadal jiz Bhem cesty. Divky, které ség v
autobuse za nim, se Hdly a cosi si poSeptavaly, kdyz cah
Strachat v batohu, ale on si toho nevSimal. BylkByyZze se mu
smeji. Vlastne mu to uz vibec nevadilo. Samotného hiegvapilo,
Ze jeho pozornosti unikl@&okoladova tyinka, ktera lezela na
samotném dhbatohu. Odtrhl kus papirového obalu a spokobgmn
zakousl.

Profesor Watkins #& ocividné problémy udrzet skupinu
pohromad. Z druhého konce néafsti se ozyvalo povykovani
divek, které pogikala voda z fontany, zatimco dva z chiape
pokouSeli vylézt na jednoho z bronzovycl pptikréenych u paty
Nelsonova sloupu. Kevin a Janice, par z Rickyfayt se drzeli za
ruku a snazili se najit misteo, kde by ndli vétSi soukromi. Kdyz
tak Ricky victl, jak se tida rozptyluje po celém naisti, v duchu
sitikal, pra: se vibec &itelé obtZovali je sem tahat.

Dég zesilil, vitr mu piskal v uSich a nesl s sebonasil vani
damského parfému. Za chvilku bude @ploromaeny, iikal si.
Zvlastni varovné déni na Kizi v ném vyvolalo dojem, Ze ho
nékdo sleduje. Ze by ho spitnéktery z witela? Rychle se
rozhlédl po narsti. Nalevo od & stala skupinka zahramich
student, kteri si cosi vzruSeh vyprawli v jemu neznamém
jazyce, pak tu byl metave fluoreskujici vest dale dvojice
mladych Japong kteri se navzajem fotili a potom...

Ricky se zarazil. Uprostd davu stal vysoky,ifzracny muz,
jehoz hlava a ramena secity jako mrakodrap vysoko nad
ostatnimi. Vlasy i ptilepené k hlay a cerny oblek s vestou,
ktery mel na sokd, mu dodaval vzéeni funebraka. Twamél zcela
bez vyrazu, jedno vSak bylo nade vSi pochybnostigabupiral
piimo na Rickyho. Jejich & se setkaly a Rickymu se zéia
hlava, dav lidi, auta i budovy kolengjrustupovaly do dali a na
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jejich misto se tl&l prudky vir dusivé temnoty. S v¢im vSech
sil odtrhl pohled od muze, gl zrak na Sgky bot a snazil se
popadnout dech. Po chvilce znovu zvedl hlavu, jemiz& na g
pohled upiral dal.

Skupinka Zzak, ktei stadle v dalce naslouchali profesoru
Watkinsovi, mezitim poposla od sochy Henryho Haekdo k
Nelsonovu sloupu. Ricky si vzal svécv a vyrazil k nim. Vysoky
muz vSak jeho pohyb zaregistroval a vydal se za d@hrangni
studenti ani nezdvihli hlavu, jen se rozestoujiby mohl projit —
jako kdyby citili jeho pitomnost, aniz by ho vidi. Ricky pridal
do kroku.

Funebrak kréel pomalu, dstojné a rozvaza. Vypadalo to, ze
nema nasgrh. Na tvéi se mu rozhostil vyraz slizkéha@ekavani.
Jeho rysy jako by byly rozmazané&ephazely do Sedi, a ostatni
lidé mu ustupovali z cesty jako nésitni. Co je to za chlapa? Co
po rem chce?

Ricky se ohlédl fes rameno a muz pokyvl grem ke sloupu.
Sledoval jeho pohled. DalSi funebrak. Maly muz gedezanymi
rysy, v uplé stejném obleku, zastoupil Rickymu cestu k jeho
spoluzakm. Byl Uplre pleSaty a jeho t¥avévodil dlouhy Gzky
nos. Na rozdil od svého spahgka byl tenhle funebrak jakoby
neposedny, neustale poskakoval na patachéca i pro sebe
mumlal. KdyzZ spatl Rickyho, jak jde k gmu, ukdzal nag a pak
si ukazovékem pomalu fejel pod bradou, jako by dlitnaznéit,

Ze ho po#izne nozem.

Rickyho zachvatila panika a zavolal na zbytéklyt ,Pane
wciteli! Tady jsem! Pomoc!* JenZe jeho hlas pohltitrva hluk
vydavany fontanami. Dva funebraci se domu @iblizovali, kazdy
z jiné strany, a on v zoufalstvi zatahal za rukdwen ktery stal
pitimo vedle ®&ho. ,Hal6é, pane! Pane!”—jenze muz se ani
neohlédl. Jako kdyby byl Ricky najednou neviditelighle geci
nemize byt pravda. MozZnaibec nevstal z postele a tohle je jen
néjaky zly sen. Srdce mu délio v hrudi a do 6i mu vstoupily slzy
strachu.

Nikdo mu tady nepoiize, musi se odsud dostat. Ricky za@mi
do levého horniho rohu nasti, kde mu Siroké schodiShabizelo
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unikovou cestu. Vykhl po schodech nahoru a naraziitgm do
mladych Japong ktei se zde fotili. Kikl ptes rameno omluvu,
ale oni nehnuli ani brvou. Nal® zahnul prudce doprava.
Funebraci t¢ byli vedle sebe a pronasledovali ho po schodech.
MenSi z mu#t nervézre poskakoval z nohy na nohu, podle vSeho
rozéilen rozSafnym krokem svého spiiéka.

Ricky pohlédl doleva na velkou, majestatni buddktera se
mu zlowstrg tycila nad hlavou. Ve é&tru se divoce repotaly
poutae na ®jakou vystavu. Emo gred nim stél starobyly kostel a
jeho Wz se hrd vypinala proti obloze. Ano; tady diré najde
atogiste, jen se mu musi potladostat se dovnit Zeleny panéek
na semaforu zhasl, & se mensi z funebrakachichotal a zal
se po #¥m natahovat. Ricky zoufale @@l tlatitko pro chodce,
ale auta se uz dala do pohybu. Funebracigptyii uz jen rékolik
kroka. Uz nejde dlat nic...

Ricky najednou prudce vyraziligs silnici a jen tak tak se
vyhnul autu; jeharidi¢ zlostre zatroubil. Z cedule na zdi Ricky
vycetl, Ze stoji ped chramem Sv. Martina v lukach. Sebral
veSkerou svou odvahu, aby se ohlédl. Wkidze jeho dva
pronasledovatelé stale stoji na druhé strainice. Ten mensi
zurivé poskakoval na mist vysSi se vSak sotva usklibl. Rickyho
zamrazilo, na nic riekal a zmizel za dvei kostela.

Uvniti bylo krasr ticho. Z vichru, degta aut td’ uz zbyl jen
tlumeny hukot. Ricky si stahl kapuci, veSel dokmitugel pohled
na zdobeny strop. AZ na mladou Zenu sedicfedmi fack byly
lavice prazdné. Zena da na sob dlouhé rudé Saty a klobouk;
hlavu sklagla k modlitké. Ricky se neobratnvsunul do lavice za
ni a @itom koutkem oka zahlédl pramen obarvenych orandovy
vlasi, ktery Zew vyklouzl z klobouku.

Lavice pod nim zaskpala a Zena se gdaw otccila. Tva mela
sice pobledlou, f@sto byla krasna. &méla piné slz.

»Ahoj," pozdravila ho vaza.

-HmM... ahoj,“ odpowdél zarazen. ,VSechno v poho#P*

Usmala se aibetem ruky si gela @i. ,Jasrg, v pohod. Diky
za optani.”

.Tak to je fajn.”




Navzdory smutku v &ch zrel jeji hlas mile, melodicky. Ricky
se podrbal ve vlasech, aby zakryl své rozpaky. XZ¢ida¢ ukazala
na misto vedle sebe a on gispdl. Jen mathsi vybavil, Ze opt
citi tu sladkou uni, ktera ho prastila do nosu uz na ®kéth

,Proc jsi sem vlastaé piisel?" oslovila ho mile Zena. ,Vypada
to, Ze jsi ne@astny, asi jako ja.“

Poryv tru zabouchl dvie kostela a Ricky se bleskurychle
otacil. Nikdo tam ale nebyl. UZ mu z toho hrabe. Musiuklidnit.
~Jasre... ted jsem ale v pohad Akorat ne Stve par lidi, ktd se
mi furt posmivaji.”

Zena si povzdychla: ,Jojo, lidi k s8llok&Zi byt hod&zli.”

Ricky na dewené lavici nervdza poposedl, nakonec viak nasel
odvahu: ,MiZu se vas naseo zeptat?”

~Samozejme, drahousku.”

,Proc jste plakala, kdyz jsem semigel?”

Zena si tie povzdychla: ,To je celé hreztozité.

.Nemusite mi taiikat..."

.Ne, to je v pdadku. Jen mvzdycky rozhodi, kdyz se éma
to nekdo zepta.”

Mezitim se na namsti profesor Watkins uz nemohl dkat, az
bude moci prchnoutipd protivnym de&m a vychutna si Salek
oblibenéhaaje. Ngjak se ale nemohl dopitat svych Zak.

.Ne, urtit¢ nam jeden chybi. Rdal jsem to dvakrat.”

Watkins si jen povzdychl. VZzdyckyhkdo chybi.

,Vid ¢li jsme Rickyho Thomase, jak Sel z n&ti pry,” pipl
kdosi.

Ucitel se rozhlédl. Tak to je sklé. Ten kluk niize byt kdekoli.
Pro mu to jen dlaji. Frilozil dlané k ustim a zavolal: ,Ricky!"

Pred chrAmem sv. Martina nastupovala skupinka lidéetoée
dodavky, na jejimz boku se siwnapis Pokebni sluzba Humble &
Skeet. Jeden z mapasobil velice vratkym dojmem a do vozu mu
museli pomoci. Napadrnvysoky muz usedl za volant a za chvili se
dalo auto do pohybu. Vysoko nad nimibhbrd Nelson.




Dole na bezich Temze séile stavlo, vzduch se chy lomozem
bagiti a neustalym drrenim sbijéek. Muzi v helmach a reflexnich
vestach se motali v pisku a halekali na sebe swakgilozenyma
k dastim. Na horizontu se jako &ka tyily vycahlé jeaby.
Stavenist ted” pripominalo bojist, byl to kus zerd zvrasrny
vykopy a hromadou suti, da&kolika mésiai, mozna do roka, tady
ale vyroste dalSi obrovska budova, jez se bude kyginat k
nebedm. Jako by masto dosplo k nazoru, Ze pro dalSi rogdvani
uz neni na zemi misto, a proto se snaZilo vybudma@tou
civilizaci kdesi nahte v nebi.

Jonathan Starling se opiral o zabradli, pozorowstarv praci,
a bunda mu vlala veétru. Byl to vytahly, hubenygtrnactilety
chlapec s hedymi, do v8ech stran rozcuchanymi viasy. §ch
mel vystraSeny pohled a kazdy jeho pohyb jakobikal:
nevSimejte si ki Pod bundou # Skolni uniformu, kterd mu vSak
byla o¢islo mensi a zvlasStnim @pobem se mu lepila Klu.

Tak by ho patré popsalélovek, ktery ho neznal, ale pokud
byste se zeptali Jonathanovych znamych, jeti sby hledali
odpowd, jak Jonathan vypada. Mozna by se Wemél usklibli
nebo pokéili rameny — on prost nebyl ten typ, kterého si ostatni
ngjak zvla¥ vSimaji. (Na druhou stranu, kdybyste tutéz otazku

— 14



polozili samotnému Jonathanovi, asi by vam taky okédal
odpowdét. Do zrcadla se nepodival léta.)

Schopnost uniknout pozornosti —zmizet z dohlede —-mu
béhem let hodila. Diky ni se mohl vytratit ze Skogniz by se
musel bat poznamek anebo odpovidat na podezira&gkyot
uciteli. Jako duch proSel hlavnim vchodem a bykp#ytak misto
aby podimoval na hodinach chemie, anebo si Spinil nohy od
bahna na Skolnim sportovisti, toulal se ulicemi dyma a hledal
néco jiného. Prozkoumavakikolaké ulicky ¢tvrti Soho, prochazel
mezi mechem porostlymi nahrobky nabiové Highgate a z
Alexandrina palace shlizel dolna mraveni&t které bylo jeho
rodnym n&stem.

Ne vzdycky mu to ale proSlo. V ulicich hrozilo nepei od
Skolnich inspektdr a policajfi, ktefi procesavali ulice a hledali
zaSkolaky, ve Skole pak od pozornydfitelt, jimz prazdna Zidle
ve fidé neuslaCas odcasu se tak ocitl veditelrs, kde sedl, ani
nehlesl, zatimcdeditelka smuté pokyvovala hlavou a davala mu
kazani. Nkolikrat uz byl podminéné vyloucen: tel’ dostal
posledni varovani. Alesgidze z toho nei Zadné problémy doma.
Reditelka sice &kolikrat psala jeho otci, abyiigel do Skoly na
pohovor, ovSem Jonathan vzdy dohlédl na to, abyi sestalo
preswdcive, led negativni odposdi. Nekolikrat se vymluvil na to,
Ze otec je filiS nemocny; coz byla ostatmlespa v par gipadech
pravda.

Predstava, Ze bude muset toho dne&eZfi dv¥ hodiny
matematiky, fisSla Jonathanovi nesnesitelna, a tak o polednigauz
vyklouzl zadnim vychodem. KdyZgchazel pes London Bridge,
jeho pohled zaujal blystivy plakancelé#ského komplexu Canary
Wharf. Nastoupil do metra na trase Jubilee a vggabndrem k
mrakodrafm, piicemz si daval dobry pozor, aby se s Zzadnym s
ostatnich pasaziémestetl pohledem. Kdyz ke komplexu kaime
dorazil, odpoledne se lamalo do druhé polovinyumlesta, jasna
podzimni obloha byla poset4d tmavymi skvrnami. NeokSich
ulicich a namstich stale panovalily ruch, jak lidé spchali z
mista na misto. VSichni chodili se skéoiymi hlavami, jako by




pocitovali bazé pred majestatnimi budovami se skirou
fasadou, které sediy vSude kolem nich.

V dalce Jonathan spgdt davérné znamou siluetu: fimo k
nému Sel od hlavniho vstupu policista. Nejvy&&s zmizet.
Jakmile se zmou vyptavat, nemdlovék Sanci. Jonathan proto
nasadil pokud mozZno nenuceny vyraz a od koleji w#alvdo
sttedu komplexu. Policajt naénnéco volal, ale on d&al, ze
neslysi. Jakmile se ocitl za rohem, dal se &b

Na atletickém ovalu mozna nebyl Jonathan Zadipqrnik,
ale v londynskych utkach byl nedostizny. Kitkoval mezi
tredniky z kanceld, lidmi korzujicimi po nakupni galerii, taz
to stihl ptimo pres maly patik, uprosted rthoz bylo postaveno
provizorni kluzis¢. Brusl&i na rem vykruzZovali ladné oblouky a
Jonathan kolem prolétl jakorsta. SlySel, jak nadp policajt znovu
vola, ale byl uz daleko za nim a neustale ztra®athana ani na
chvili nenapadlo, Zze by zafilido rozlehlého nakupniho centra;
daval fednost otekenym prostranstvim. V nakupnich centrech
byly nainstalované bez{eostni kamery a pohybovalo se tu
spousta detektiy ktei ¢ihali na malé nenechavce. Takhle venku
to bude bezpegjsi, rikal si.

Prebzhl pies rekolik ulic a ocitl se na malém naisii.

Stala tu mala fontanka, z niz vysoko do vzduchwskialy
proudy vody. V samotném rohu byl pak stanek s ké&eou
olcerstvenim. Ulice kolem nassti byly tiché a celé prasdi
pusobilo na Jonathana uktidjicim dojmem. Letmo se rozhlédl
kolem sebe, aby se ubezpeze dotrného policajta sédsl aplre.
Byl ted’ v bezpei. Usedl na mramorovou zidku a snazil se chytit
dech.

Na jedné strah namesti se vysoko do vysky vypinalyit
mohutné budovy; iffipominaly ti obry, opirajici se o sebe rameny
a tyici se do mrak NejwtSi z nich byla ta prostdni, na jejiz
streSe blikal jako vystrazné znameni pro letadla maja@kathan
musel natahnout krk, aby Wdaz dplré na vrchol budovy: ten
pohled v #m vyvolal pocit bezvyznamnosiikal si, jaké to asi je
pracovat v nejvySSim piat a stravit cely den pozorovanim zbytku
swta z takove vysky.




V ten okamzik jeho pohled utkl na Zew, kter4 opatré
piechazela naasti. Na sob méla prouzkovany kostym atipchtizi
poklepavala deStnikem o zem. Na HBlaji elegantd sedl
klobowek na stranu, z podéhoz ji na ramena padala kaskada
svitivé oranzovych vilas Ackoli si ji podle vSeho nikdo jiny
nevsiml, néla v sok& cosi, co Jonathana uglfascinovalo, takze z
ni vibec nedokazal spustit pohled. Zaregistrovala, Btefluje, a
Siroce se nadj usmala. Najednou viti kroku zmenila sn&r a
vydala se fimo k remu — Jonathana zamrazilé/em mu projela
vina pocifi, které byly steji znepokojivé jako nevystlitelné.

V ten okamzik na nadsti z druhé strany dorazil udychany a
brunatny policista. Jonathan pomalu vstal a vyaak srychodu.
Zena spatla jeho pronasledovatele, mrkla na Jonathangl@zpa
prst ke rim. Pak se obratila k policistovi aczda se ho nadeo
zdlouha¥ vyptavat. Jonathan nepeboval dvakrat pobizet —
otatil se na pat a dal se do dhu. A uz ta Zena byla kdokoli,
rozhodré mu prokazala velkou laskavost.

Blizil se ke stanici metra, kdyZ vtom mu najednolkapse
zazvonil telefon, aZz z tohoigkvapenim vykkl. Neobrat@ ho
nahmatal, aby se podival, kdo mu vola. Byla to ganioodova,
jejich sousedka a jedin&ifelkyré jeho otce. To mohlo znamenat
jediné. Spatné zpravy.

»,Ahoj, Jonathane, to jsem ja. Podivej... tvému otei zase
pritizilo. Museli ho odvézt do nemocnice. Jedu se tainpodivat.
Jsi jes¢ ve Skole? Mohla bycltvzit po cest”

Jonathan se rozhlédtady arady oken na okolnich domech na
néj upiraly tupy pohled. ,Ne, to je dobry, ja jsenejst na cest ze
Skoly domii,“ zalhal.




Pani Elwoodova netiivé bubnovala prsty na volant. ,Zatracené
vykopy. Dneska se toibec nehybe. To nam snad bude trvat celou
vécnost, nez se tam dostaneme.” Sahla do schrankglujepdce

a z nepehledné zr&i odcklila neékolik bonbori, které na prvni
pohled vypadaly, Ze tu uz lezi delSi dobu.

,Das si bonbon?*

.Ne, d&ekuji,” zavrtél hlavou Jonathan.

Pani Elwoodova se usmala &re¢ ho pohladila po ruce. Byla
to drobounka Zena, ne vysSi neZz metrti§ p dlouhymi blond
vlasy, které ji spadaly az do pasu. Véast musela na sedleu
davat polSt§ aby vibec vidtla pres palubni desku, a i pedalylm
specialg upravené, jinak by naénnedoSlapla. Kdyz s ni jel
Jonathan poprvé, byl z toho trochu nervozni. Albytlo pred lety;
dnes uz dofe wdél, Ze pani Elwoodov&idi dokre a rychle.
Tuhletu pani rozhodhnebylo radno podéevat.

.Nez jsi piSel, divala jsem se na zpravy,” prohodila a
zamysled cucala karamelu.Rjkali, Ze chlapec tvéhoéku se
ztratii  bdhem Skolniho vyletu. Na Trafalgarském rigin
Uprosted dne. Chudaci jeho ragi, museji byt starosti bez sebe.”

Jonathan jen zabtal. Che&l zapnout radio, ale bylo mu jasné,
Ze pani Elwoodova si s nim chce povidat proto, baysli, Ze mu
tak bude lépe. Stejrjako vzdy, kdyZ byl jeho otec nemocny, d’'te
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pocitoval Jonathan rozpaky nad tim, jak reagoval. iobycitil,
co lidé kolem¢ekaji: zachvaty plk#e, obavy o otiv Zivot. Ale
Alain Starling byl nemocny takasto a Jonathan stravil vipanu
nemocnénich chodeb tolikkasu, ze uz opravdu néhsilu cokoli
citit. Takhle... to prostchodi.

~Jak jste se to o tatovi doZe&la?“ zeptal se po kratkém
miceni.

»Z okna jsem vidla projizdt sanitku. Mela jsem takovou zlou
predtuchu, Ze jedou proé¢nmo. Tak jsem vySla ven a sanitka
skute&n¢ stala ped vaSim domem,” povzdychla si. ,Je to takova
smila, Jonathane. Zrovna jsem i$kala, Ze se posledni dobou
lepSi. Uz skoro zdnal pisobit jako div.”

Jonathan jen pok&ll rameny. Netusil, jaky byl jeho otec ijd*.
Otec se k &mu odjakziva choval odtaZit chlad. Na druhou
stranu pani Elwoodova znala otce mnohem déle, lakhd, Ze s
nim udrzovala fatelstvi i tehdy, kdyz se vSichni od otce odvratili
MozZna byl tehdy jiny.

V jedné ¥ci m¢la ale pravdu. Bylo to uz davno, co otec
onemocgl. Kazdy jeho zachvam fikal jinak: sousedé mluvili o
prihodach nebo epizodach;lékai se uchylovali k sahodlouhym
slozitym pojmenovanim, jejichZz jedinym smyslem bykkryt, Ze
viabec netusi, co se s otcergad podle Jonathanovych spoluiak
se otec prostzblaznil. Sam Jonathan davakgdnost sloum, ktera
mu otec poSeptal v jednom &h vzacnych momeatcisté mysli.
Stmiva se, synu. Citim, jakghazi temnota...

Auta pred nimi se pomalu rozjizth. Pani Elwoodova a@p
pohladila Jonathana po ruce a laskae na § usmala. ,Ale to
bude v psadku, neboj. Mam pustit radio?*”

Jonathan fikyvl a pak uZz celou cestu az do nemocnice ani
jeden z nich nepromluvil.

Nemocnice U svatého KrysStofdipomina stedowky klaster —
nachazi se v zapadeasti centra Londyna, nedaleko Hyde Parku,
a pred okolnim setem je chradéna vysokou zdi. Je to nemocnice,
kam jsou umigovani nevyléitelné¢ a duSevé nemocni pacienti:
zadné ARO zde nemaji. ckoli uzké chodby tu pachnou
dezinfekci jako v kazdé jiné nemocnici, atmosfaagdy upls
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jind — jako by sec¢lovék dostal na onen st Tenhle pocit se
Jonathana zmocnil hned, jak projeli branou a zdstaa
parkovisti uvnit arealu. VSude ve vzduchu se vznasSela bezmoc.

Rychle se stmivalo. KdyZz vystoupili z auta, Jonatha
dopadlo na hlavu dkolik de¥ovych kapek. Rychle prosel
automatickymi dvémi a zamifil do Gutrob nemocnice. Recepci zde
nentli, a ve vestibulu ani nikdo nebyltgsto Jonathan zafii
neomylré k nejblizS§imu schodisti. Zahnul doleva, pak doprav
proSel pod blikajici Zé&kou, minul ukliz€ku, ktera tu zrovna
vytirala. Pani Elwoodova se zoufale pokouSela sdritat krok.

,ViS urcite, Ze jdeme spraw? Uz jdeme stragndlouho,” ptala
se ustarah

,2Urcité jdeme doke,” hlesl, aniz by otél hlavu.

.~Samozejmé, promi. Ale nemohl bys alespo trochu
zpomalit? Mam totiz o fous kratSi nohy."”

Poprvé toho dne se Jonathan usmal. ,dasmomiite, pijdeme
pomaleji.”

Dosly az k masivnim dwan na konci chodby a najednou byli
opét venku. VySli na malé nadvip uprosted rehoz stala zdobena
pergola obrostla popinavymi rostlinami. Kolem ni lybyv
kvétin&gich husté zelené ke Jonathan si v duchikal, zZe tohle
misto ma patréislouzit nav&tvnikam k odpa@inku; presto ani tady
neslo uniknout fed skuténosti, Ze seélovék nachazi v nemocnici.
Na nadvai totiz panovakily ruch: zizenci ges rj tlacili [uzka,
jez rachotila na nerovném povrchu, @np pred Jonathanem se
povalovaly odhozené chirurgickeé rukavice.

V rohu nadvei bylo na asfaltu zlutymiarami vyznaené misto
pro nakladani. Za nim, kam ovSem nebylo z n&dvalét, se
nachazelo mensi, ponuréiddo nemocnice. Stoleté prachsjici
cihly pokryvaly saze a Spina, okna byla do jednpaotiZzovana.
Z okapu vytékala voda a u vchodu i@ malou kaluz. Bylo tomu
uz pres rok, co Jonathan naposledy pohlédlifdi« nemocnice, v
némz tel’ lezel jeho otec.

Pani Elwoodovéa Jonathana zamy8l@ozorovala. (lovek by
aplr¢ zapomal, jak o3klivé to tady je,” pronesla po chvili.




,Kdyby na to tak Slo zapomenout,” povzdychl si figgmns
Jonathan.

,Chces, abych Sla prvni?*

Ml ¢ky prikyvl.

PreSla ke dvidm a opela se do nich. V téhle budbwse
nachazela recepce, kterou se vedeni nemocnice $ekou
modernizovat: byly tu plastové Zidle, barely s wvedonisto
tradicniho recepniho pultu tu stala skléna stna. Resto se
nepodailo vymytit ponurou atmosféru. Ve vestibulu gkdii lidé
a bezmyslenkowit listovali ¢asopisy. Zadny z nich ani nevzhlédl,
kdyz pani Elwoodova raznpristoupila k recegnimu stolu a
oslovila zdravotni sestru, ktera tu sked

,Dobry den, @isli jsme na navévu za Alainem Starlingem.*”

Sestra jen séela rty a podivala se do poznamek. ,Aha...
BohuZel jsou ale v tomto fidle nav3vy v souwasné dob
zakazany. DoSlo zde kditym... problémim.”

~=Opravdu ho neriizeme vidt? Jeli jsme sem takovou cestu.”

,BohuZzel, je mi lito. Nemohu pro vas v tomto ohledic
ucklat.”

Po tchto slovech sestra vzhlédlai@g sklo spdtla Jonathana.
»JO, to jsi ty.”

»Chci vidét tatu.”

Sestra se chvili zamyslela, jako by situaci zvalEovdakonec
ale povolila. ,Dole, mizeS nahoru, ale jen na deset minut. Je na
sedméce.”

Chodby v pat byly jeSt chladrjSi a tisni¥jSi nez recepce.
Jonathan proSel dlouhymtuzkovym oddlenim s klenutym
stropem. Bylo rozsviceno, ale&o bylo @ilis mdlé na to, aby
zaplnilo celou mistnost; v rozich, a pak ¢e&fS, pod stechou, se
to hemzilo stiny. ¥tSina pacierit leZela v postelich a tiSe sténala,
par jich ale v umazanych nemoémich Zupanech bezcén
bloumalo po odd&eni. Mohutny muz s jeZzatym plnovousem
prudce uchopil Jonathana za ruku a Zakgnu do ucha.

»Pfichazi v noci, abys &dél. KdyZz ho nikdo nevidi. Kdyz je
tma. \Lera v noci si odnesl Griffina, ale mohl to byt kdtk nas.
Musis§ nam pomoct!*




Oc¢i mel zalité slzami a jeho hlas &nzoufale. Jonathan se
opatrré vymanil z jeho saeni a ustoupil stranou. ,Nezlobte se,
ale ja vdm nepomohu.*

Muz se rozeStkal a pak secahbit do prsou. Pariizend
probihl kolem Jonathana a snazil se muze uklidnit. Jamat
postrkaval pani Elwoodovou dal od tahanice¢ream z tizkového
odckleni. ,Chudd&ek jeden. Je to strasSné, kdyioveék takhle
najednou ztrati rozum."

V dalSi ¢asti se pacienti projevovali mnohem higsita
mistnost z#la vykiiky a sténanim. Lidé tu na sebe pkvali
hrdelnim hlasem ve zvlastnich jazycich, jimz Joaatherozurd.
Jeden busil gstmi do vybilené zdi, dalSi s##dna kraji postele,
kyval se dopedu a dozadu aoo si pro sebe mumlal. Kdyz kolem
n¢j Jonathan prochéazel,émoval mu pikry pohled — tvA mél
stazenou strachem.

Jonathanovi se ulevilo, kdyz o#ldni opustili a ocitli se na
dlouhé, tiché chodb Mistni zangstnanci Jonathana uz deb
znali, takZze ho nas$rovali pfimo k soukromému pokoji na konci
chodby. Sedntka byla na chodb viastré predposledni. Zpoza
vedlejSich dvi se ozyval Zalostny ek, avSak v Alaino¥ pokoji
panovalo ticho. Jonathan se zhluboka nadechl apito

Sedméka byla maly, stisiny pokoj, jen skrové zaizeny.
Oswtleni obstaravala lami&a na nénim stolku a vzduch byl
prostoupen pizmem. Alain Starling leZzel na pogtio mrtvola.
Byl upln¢ bily, ple® se mu leskla kapkami potu. Po tvid mu
stékal praminek slin. Nedal najevo, Ze by svéha poznal.

,10 bude v pohod tati,“ snazil se ho Jonathan povzbudit.
Popravé@ feceno, pohled na otce poté, co sk&itam faze jeho
.zatmeni“, jej prestal Sokovat uz ipd lety. Kdysi, kdyz byl
mnohem mladSi, se na Alaina nemohl skoro ani podila tel’ uz
si zvykl. Vidél svého otce v tomto stavifis ¢asto.

»,Ahoj, Alaine,” odvazila se pani Elwoodova a jejiad zrel
trochu nervéza

.Tak jak se citis, tati?* poktaval Jonathan aipahl si zidli
blize k posteli. ,\ibec nevypadas Spa&tnVidél jsem € uz v
horSim stavu.” Alain Starling ani nehnul brvou. dtihvan mu uel
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slinu z tvd&e rukdvem. ,Tohle je teda docela hnusny,” zamusilal
polohlasem.

»Jak se citis, Alaine?" ptala se pani Elwoodova.

Bez odpodi. Upiral strnuly pohled na strop. Skoro se nedalo
poznat, zda je8tdycha.

.Mam ti teda po¥dét, jak se mam j&?* zkouSel to Jonathan.
.,HmM... co jsem jako d&al? Red rekolika tydny n¢ podminén¢
vyloucili ze Skoly. Chytili n€ v Regent’s Parku, kdyZ jseméhbyt
na hodig. Promi, mrzi n¢ to. Cheél jsem ti to davndict, jenze
n¢jak jsme spolu moc nemluvili a ja si nakorie&l, Ze vlasta ani
nema cenu o tom mluviRRikali, Ze kdyZ se mnou budou j&st
n¢jaké problémy, vyhodi snatvrdo, ale ja tomu moc n&im.
Ono teda ne ze by ta maturdlaveku k ni¢emu byla.”

»<Ale Jonathane, takové ¢ui bys nendl fikat. Jen Alaina
roz¢ilis,” napominala ho pani Elwoodova.

Jonathan na to nijak nereagovaléchto rekolik vét bylo
nejdelSi promluvou, jakou ¢hem uplynulého roku a kousek
adresoval svému otci. Doma se jeden druhéasinou vyhybali,
jen ol¥as na sebe narazili v kuchyni nebo na schodisteskd
hluboko v nitru byl Jonathanigswdéeny, Ze ho ma otec rad, ale
nebyl si jisty, Ze to dokaze vyjatslovy. Kdyz tel lezel Alain
nehnué vedle &, mluvilo se mu snaz.

LA tak jsem sitikal, Ze bych jim uSé&t praci a na tu Skolu se
vyflaknul sam. Ze bych trochu cestoval. Rozhlidselpo s¥té.
Mohl bych si v cizig najit rgjakou praci — takZze by tto nestalo
vabec nic. Co si o tom myslis?*

Dobre wdél, ze otec niekne wibec nic, ale musel se o to
alespa pokusit. Jonathan a pani Elwoodova na Alairf&dat
mluvili a hledali rco, co by mohlo vyvolat alesponé¢jakou
odezvu. Snazili se takhle marmekolik minut, kdyZz se ozvalo
omluvné zdaukani na dvie. ,Promiite, ale té’ uz budete muset
opravdu jit. Pacienti t&8 budou patebovat klid.*

Chystali se k odchodu. Kdyz si byl Jonathan jigt,se pani
Elwoodova nediva, kratce se dotkl otcovy ruky, k& pahle vysel
z pokoje.




Kdyz prochazeli chodbou, z pokajislo osm se ozval straslivy
kfik.

,Citim to! Jde si pro " buracel zoufaly hlas.

Jonathana z toho zamrazilo v zadech aéldelychle po
schodech.




Venku se mezitim zhorSilo pasi. Jak se Jonathan s pani
Elwoodovou plahaili pies parkovi&t, opiraly se do nich poryvy
vétru a nalité kapky deStse rozpleskavaly o asfalt kolem. S
Ulevou usedli do vozu. V tichosti se snazili popaandech;
jedinym zvukem byla voda odkapavajici z Jonatharainy. Pani
Elwoodova se na chvilku zarazila s prsty na&kdch, ani okolni
piitmi vS8ak nedokézalo zakryt zamysleny vyraz natyefi.

Jonathan si vlastnani nevybavoval, jak se to s¢tho, Ze tato
drobounkd Zena #Zala v jeho Zivat hrat takovou vyznamnou roli.
Jeho rodinu obestirala pa¥oa nesetnych zahad a
nezodpo¥zenych otézek, naéh Alain Starling prost odmitl
vrhnout alespi trochu s¥tla. Jonathan tak édél jediné: co si
vzpominal, pani Elwoodova byla vzdy nablizku jake&jaky
ochrance. To pani Elwoodova usedla v publiku aorecknadSe#
tleskala, kdyZz Jonathan dostal malou dlali v jedné be, kterou
hrali ve Skole. To ona si prajnpfijela na policejni stanici, kdyz
byl obvirén z kradeZe v obchodu. A kdyz Alaitegl rekolika lety
vazre onemochl, objevila se bez ohlaseni v jejich kuchyni pani
Elwoodova a oznamila, Ze si koupilaind nedaleko od nich.
Chodila k nim skoro kazdy den a Jonathanovi byl tak
trochu mamou.




O osudu své vlastni matky nic rekl. Theresa Starlingova
zmizela je&t za jeho ranéhodtktvi, dokonce si ani nepamatoval
jeji oblicej. Alain vzpominku na svou Zenu obehnal hradbou
mi¢eni a odmital na toto témict by’ jen slovo. Kdyz bylo
Jonathanovi deset, otec jej vzal na ryby k jednoradalekému
kanalu, a Jonathan tétdgilpzitosti vyuZil, aby se otce na matku
zeptal. Zhruba {d minuty, ktera ale Jonathanoviifla jako cela
vécnost, Alain méel, pak nasupenodesSel a nechal tam Jonathana
i s pruty. Jonathan otce nikdy ne#idakhle naStvaného. Potom se
uz nikdy zeptat neopovazil. Matka je progiry¢ a nevrati se,
tecka. Jediné, co o niédél, bylo, jak se jmenovala.

,Vim, Ze to je hloupé,” perusila méeni pani Elwoodova mién
rozttesenym hlasem. ,Tedy, chéict, vidkla jsem ho takhle uz
diive, ale pesto... vzdycky ra to rozhodi. Doufam, Ze tentokrat
nebude v nemocnici dlouho.”

»~J0. Mozna ne.*

Alain se obvykle dal dohromadytem rékolika dni, ale obas
mu to trvalo i déle. Kdyz bylo Jonathanovi des#tasl otec ve
strnulosti a tichu plnych Sestésial a podle Iék&r bylo jen malo
pravdépodobné, Ze by se jeho stav mohikdaly zlepsSit. V
okamzicich nej#tSiho zoufalstvi si Jonathdtkal, zda by nebylo
lepSi, kdyby otec usnul a uz se neprobudil. Jelex ctejr
powtSinou nebudil dojem, Ze byibvijak stal o to byt naZivu.

.Nechces bydlet u & nez se uzdravi?“

Jonathan se jen usklibl. ,Copak to zase musieda? Vzdy
vite, Ze strahnerad spim v cizi posteli. V pohbtb zvladnu sam.
Ostatrt jsem to zvladl i posledn kdyz byl tdta nemocny, ne?*

,NO, ja nevim..." zrEla pochybovaéna odpo¥d.

.Vzdyt bydlite jen kousek ode énNo tak — steji se s tatou
moc nevidam, ani kdyz je zdravy.“

Pani Elwoodova si jen povzdychla: ,Ano, btku. Ja vim.
Dobie, tak podivej, utlame to dneska ¥er na zkousku. Nech si
zapnuty mobil, a kdybydto, hned mi zavolej. Slibujes?*

Jonathan zasalutoval jako skaufestné slovo.”

Nastartovala a do hodiny byli na severnifagmesti Londyna,
kde Jonathan bydlel. Mohutnadeired domem hré odolavala
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poryvim deS a husty podrost na zahradce se keciskm
vycitkdm wtru stavl dost neténé. Jonathan se chystal vystoupit z
vozu, ale v tom se najednou zarazil.

»Dé&kuju,” ekl po nepatrném zavahani.

Pani Elwoodova se jen usméala. ,To je wgmku. Nemas to
lehké, to je mi jasné. Ale jsi stétey kluk.”

Usmal se na rozl@enou a zabouchl die auta.

Jonathan v tomhle dambydlel odnepagti. Ve vzacnych
okamzicich otekenosti se mu Alain zminil, Ze kdyZz byl jegipIne
maly chlapec, bydleli vd&akém malém, nejmenovanéntsit na
severu. Kde otec sehnal penize na takovy vetky,do Zistavalo
zédhadou. Rozhodnted’ pertz nazbyt nerdi: sotva jim to stailo
na jidlo a Skolni uniformu, uz ibec nemlug o n3jakych
dovolenych nebo opravach domu. Jonathanovi neusigylevel
postupr zvitézil nad gijezdovou cestou, Ze uth zoufale
potrebuje natit a Ze by taky ckito vymeénit okapy. V kapse
nahmatal ki§ od hlavnich dvig a veSel dovnit

Uvnité bylo jen nepatré tepleji nez venku, ale aspotu
neprSelo. Rvital ho tu pfivan, ktery se hnal po parketach a
hladow se mu vrhl kolem kotnik Jonathan cely roiseny stiskl
vypina; vysoko na stropse k Zivotu probudila osaitd Zarovka.

V piitmi, které v mistnosti panovalo, nabyvalivérné znamé ¥ci
cizich, zlowstnych tvaii. Cerna podesta na samém konci Sirokého
schodist¢ jakoby skryvala tajemstvi a nebezpe Jonathan
najednou pocitil palvou pofebu prolomit ticho. ,Hal6?* zavolal.

Zadné odposdi se mu nedostalo.

Jen pok&il rameny. Steja to je celé s8né. VZdy tohle je
nakonec jeho @Wm a on neni Zadné batole. Stravil tu sam uz
spoustu noci &asto vibec netusil, zda je Alain doma, zaxy ve
své pracovéy, anebo zdadkam neodeSel. ¥bec se tehdy nebal —
naopak, libilo se mu, Ze ma pro sebe tolik prastGo by ¥tSina
déti za takovouhle svobodu dala. Jeeqe trapné, aby sedie
najednou zé&al bat.

Sel do kuchyd a cestou viude porozeel. Bylo tu mnohem
piijemrgji, mozna i proto, Ze kuchy¢n byla ne§istSi a
nejmodergjSi mistnost v byt Lednice konejSi¥ hutela. Jonathan
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si nalil sklenici pomeratového dzusu a napadlo ho, Ze by si mohl
udélat néco k jidlu. Od obda nejedl a & se uz stmivalo. Na
druhou stranu zase néhwvadny strasny hlad a rozhadse mu
nechtlo poustt se do #ceho komplikovaného. Sahl proto po
jablku a séku chipsi.

Po ulici venku pomalu projekerna dodavka a zastaviléimo
pied domem StarlingovychRidi¢ zhasl s¥tla, ale z vozu nikdo
nevystoupil.

Jonathan setl u stolu a zamyslen chroupal jablko. Pani
Elwoodova mu slibila, Ze zitra rano zavola do Skpiynejmensim
do vikendu m4 tedy volno. CoZz znamend, Ze nemusgiigioat do
postele. Rychle prolétl televizni program, ale mgjimavého
nedavali. Posté proklel otce za to, Zetedplatil satelitni kanaly.
Jonathan stravil gkolik tydnid marnym asilim ho f@swdcit, az
nakonec dosf k ndzoru, Ze Alain absolutmetusi, co to vlastn
satelit je.

Do ¢eho by se jen pustil? Jonathanovibec nevadilo byt o
samot — vlastr byl radSi sdm — ale dnesdéez se odmital spokojit
s tim, Ze bude jen tak lezet na posteli a opajevzdetnymi
predstavami. Patac nentl, ackoli mu pani Elwoodova slibila k
vanoaim PlayStation. Alain potace nendl rad. VzZdycky
v8echny mistnosti v jejich dambyly plné knih aZz po strop;
vétSinou Slo o tlustospisy s dlouhymi nazvy, vypadany
strAnkami a k tomu je3t byly dost zatuchlé. Alain byl
nej¥astrejSi, kdyz se mohl—-s nohamarepozenyma igs
opéradlo Kesla — poniit do ¢teni. MoZzna #v pracoval na gaké
univerzi€, ted’ ale rozhoda nettil. Misto toho travil ¥tSinu svych
dni zaveny v pracovd—a Jonathan absoldtmetusil, co tam
déla. Nikdy ho tam nepustil a pracovna taky byla fedi mistnosti
v don, jejiz dvee mely funkeéni zamek.

Vitr zmenil snér, takze désS ted bicoval okno v kuchyni.
Jonathan vstal a stahl Zaluzie. V ten moment koot&ka posehl
n¢jaky pohyb v zahrafl Tézko tict, co gesré to bylo, silueta se
ztracela v bujném podrostui€eba kaéka od soused ujistoval




sam sebe. Neni seho bat. Resto nez z kuchynodeSel, dvakrat
zkontroloval, jestli jsou zadni dieezangené.

Rekl si, Ze fjde k sols do pokojiku a bude se v posteli divat
na televizi. | kdyZz Bzi jen réjaky nudny dokument nebo faal o
tom, jak si pectlat kuchyi, paad je to lepSi, nez se poflakovat
tady dole. ProSel vSechny mistnosti kizpmi, zatahl z&clony a
zkontroloval, Ze jsou z@®na vSechna okna. Venku stale lilo jak z
konve, ale Zadného pohybu za okny si uz nevSimlzKiabyl
jistoty, Ze vSechno je tak, jak byt ma, vydal sesplodisti nahoru.

Na podest jej privital nepdadek. Koberec na podlaze byl cely
pomakany a jeden z obréama zdi visel Sikmo. Jonathan si nahle
uvédomil, Ze na otce fBlo jeho ,zatnéni* asi pra¢ tady.
Nepdadek zejm¢ zpasobili zdravotnici, jak se otce pokousSeli
dostat do sanitky. Obraz narovnal, koberec natamnagil se si tu
scénu nefedstavovat.

Zrovna sicistil zuby, kdyz zaslechl tlumeny naraz ¢&nd od
zadnich dv#. At to bylo cokoli, rozhod&ito nezilo jako katka.
Za oknem koupelny panovala t&hmeprostupna tma, ale on si byl
skoro jist, Zetam rekdo je,Ze u dvéi se k&i néjakd postava.
Pokousi se ¢kdo otevit zadni dvée do domu?

Jonathan sahl po mobilnim telefonu a wjtoc¢islo pani
Elwoodove.

»~Jonathane? Bto se dje?"

,Vim, Ze to asi zni hlouf) ale... mam dojem, Ze se tgkdo
plizi kolem domu. M&m zavolat policii?*

,~JeSt patkej. Mozna to nic neni. Hned jsem u tebe.”

Zawsila. Jonathan se rodhl po prvnim pae a zkontroloval,
Ze jsou vSechna okna pozavirana. Kazdy zvuk, kaad&ipani
podlahy, kazdy naraz kapky do okenni tabulkdy el zlovéstre.
Kdyz uslySel cvaknuti zdola, ztuhl jako solny slodpglo to, jako
by za seboudkdo potichu zaviral dwe. Hlavni vchod. Zapongh
zamknout! A t&’ se rekdo cizi dostal do domu.

Srdce se mu divoce rozbuSilo. Musi sikkam schovat, nez
dorazi pani Elwoodova. Jeho Uplorvni myslenkou bylo utéct do
loZnice, ovSem schovéavat se pod posteli, to je tallgoro malé
déti, a tak se rozihl opatnym snérem. Blesklo mu hlavou, Ze z
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okna otcovy loznice by se mohl dostat ngeatu, jenze pak si
vSiml, Ze dvée do otcovy pracovny jsou pootemé. Tady tedy
muselo na Alainaijit to zatneni. Poprvé v Zivat se Jonathanovi
naskytla pilezitost se podivat do otcovy pracovny.

Vplizil se dovnit, zawel za sebou dve a ota@il klicem v
zamku, az se ozvalo cvaknuti. V domcité nékdo je. | kdyz se
dotycny pohybuje opatry Jonathan zaslechl opatrné naslapovani
na schodech. S&ldna zemi, openy zady o dve acekal. Dvee
pusobily robustnim dojmem,iesto nél obavy, zda by dokazaly
zabranit vatlci, aby vnikl dovnit. VSe kolem g8 pohlcovala
temnota. Navzdory situaci, v niz se ocitl, vSalSslykdesi uvnit
hlavy hlas, ktery jej nabadal, aby rozsvitil a jpraw si pdadre
prohlédl. Teba je to jeho poslednfifeZitost.

SlySel kroky vetelce, ktery se opaténplizil po prvnim pate.
Nekolik minut stravil v Jonathan@vpokojiku. Pak nasledovalo
ticho. Jonathan sefiiskl k podlaze a zkouSel, zda byao
neuvidil Skvirou pode dveni. Zprvu se mu naskytal pohled jen na
dvere od koupelny, jenze pak se v jeho zorném polivobjear
cernych bot. Jonathan leZel bez hnuti, skoro anyctesd a jen se
bal, aby ho neprozradilo jeho divoce busici srdce.

Nad sebou koutkem oka zahlédl pomalu klesajiciukldd
dvei, jejiz pohyb zastavil zamek. Tdjuloufal, Ze zadené dvée
vetrelce odradi, ale klika se &la znovu hybat, tentokrat €tgi
silou. Z podesty pital celé prvni patro vysoky zvuKipominajici
skweni, zvuk, ktery byl spis ztéci nez lidsky. Upla ztuhl, kdyz
vetrelec z&al dvami prudce lomcovat. Jonathan se vzdal veSkeré
nadtje, Zze by se mu mohlo pailase ukryt, pebshl mistnost k
psacimu stolu, napjal vSechny sily gesunul sil ke dveim.
Skweni na podestsililo a z druhé strany diiese zé@alo ozyvat
zbesilé Skrabani. Ze zvuku drasanélteva kEhal mraz po zadech.

Jonathan z@ml chaoticky sil zaZzovat dalSimi ¥cmi z
mistnosti. Postavil naép kieslo, tZky koS na papiry, prast
vSechno, co bylo moZné pouZzit na vyemi barikady.

Vetielec buSil do dvé, a ty se dthsaly pod silou udér
Jonathan fiskacil k oknu, vyhlédl dok a v duchu uvaZzoval, zda
by dokazal pezit skok dal. Jenze bouchani a Skrabani pak
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najednou festalo, jako kdyz utne. Nasledovala chvile tich&eWi
ani nedutal.

,Klid, Jonathane, to jsem ja!*

Byla to pani Elwoodova. Nikdy neslySel jeji hlak tead.
Jonathan odtahléei od dvei a otevel. Stala za dveni, na sob
méla naini koSili, pantofle a v rukouimala golfovou fl. Pohled
do jeho @i ji vydeésil.

»Proboha, Jonathane, co sga?”

,Byl tu zlod¢j!™ lapal Jonathan po dechu. gddo se sem
vlioupal...”

Pani Elwoodova mu &novala pochybovay pohled: ,Jsi si
jisty, Ze to nebyl jen&aky prelud?

~JSem si naprosto jisty! &kdo tu byl,“ peswdcoval ji
Jonathan zoufale. ,J& si to nevymyslim! Podivegieyndvee!"

Pani Elwoodova pohlédla na dee Jejich lak byl poruSen
dlouhymi Skrabanci. T\Hgi ztuhla. ,To je hiiza. Tak paf’. Prespis
dneska u &*"

Vzala ho jemd za ruku a Jonathan se nechal odvéstg jest
piedtim vSak za sebou @we zamkl dvée pracovny. Mozn4 to
bylo zbyt&né gesto, ale nic lepSiho s tirdat neSlo. Pracovna a
jeji tajemstvi musely prozatimigtat nedateny.




Pani Elwoodova poletovala po kuchyni, poskakovataiela se,
klickovala, a pitom si radosté pobrukovala. Mla malé Stafliky,
které pouzivala vzdy, kdyz cid sahnout po &em na horni
polici; vybihala po nich s lehkosti, ktera prozreaa dlouha léta
praxe. Na v&ci bublaly na panvi fazole a vzduchem se negia&v
opékané slaniny. V radiu hrala popularni pikaj ktera byla fed
par lety obrovskym hitem. Bylo chladné a jasné ranmistnost
zaplavil gival ostrého sétla.

Jonathan setlza stolem, foukal do hrnkuégjem a opatraise
pokusil napit.Caj byl horky a sladky —iesré takovy, jaky ndl
byt. Ostat& ptiSlo mu, Ze celé dnesni rano vyslo dokonale, o to
hloupsji se ovSem citil kiuli piihod z predchoziho véera. Byl si
ted” podstatd mére jisty tim, co bylo skuténé a co jen felud. No
dohe, réco se stalo s dveni od pracovny, to je nepochybné, ale
skut&né byl v dont vefrelec? Pani Elwoodova nikoho netial
Mozna to byl jen vitr. Teba se mu to celé jen zdalo. Snad to byl
vyplod jeho pepjaté pedstavivosti, sild ovlivnéné setkdnim s
vydéSenymi pacienty v nemocnici.

Pani Elwoodovaigd rgj postavila talf s teplou snidani a sedla
si proti kmu. Jonathan se snidani obvykle n&zatal, ale dnes se
do jidla pustil hlado#.

,~Jez pomalu, jinak si zkazis Zaludek.”
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Jonathan jejiho nabadani nedbal a utrhl si dal§ivské sousto
toustu.

,volala jsem rano do Skoly a vSechno jim vydNa. Tedy
musimfict, Ze moc velké pochopeni neprojevili. Vyptavsdi na
spoustu ¥ci, jako kdyby mi ne#ili. Nevis pra?*

Rychle se napitaje, aby zakryl pocit viny. #°jeho dochazce
neni divu, Ze ji netili. ,NetuSim. Ale to vite, ditelky.”

,NO, nakonec se mi podito je preswdcit, takze pry do konce
tydne do Skoly nemusiS. Co ale hodléat? NentizeS pece cely
den sedt u Alaina.”

»2Ani nevim. Chel bych se je&t dopoledne vratit dof Je tam
docela nepitadek, takze bych cHttrochu uklidit. Vite, co myslim,
jestli se da dohromadyrid a najde to doma v takovémhle
stavu...”

Pani Elwoodova jen fikyvla. Ani slovem se nezminila o
piredchozim veéeru, za coZz ji Jonathan byl neskonalescwny.
~Samozejmeé. J& musim dneska dopoledne zajet dete) ale jest
predtim bych tam mohla zajit s tebou, jestli tedyedhit

.Ne, to je dobry, zvladnu to sam."

Jen se usmala a nechala ho v klidu dojist snidani.

Prest o desaté vyrazil Jonathan domNebyl k pani
Elwoodové Upld uprimny. Sice chil v domé uklidit, to byla
pravda, ale skuteym pednttem jeho zajmu byla otcova
pracovna. Po vSechlidh letech se mu kotie¢ naskytla moznost ji
poradre prozkoumat. Srdce mu poskio, kdyZz na to jen
pomyslel. im vypadal stej@ zanedba# jako kdykoli jindy,
nicmére nebyla tu ta zlajedtucha jako &era veer.

Zadny vetelec se neodvazi vratit se sem ve gley by okna
mrkala na Jonathana a dodavaddovi jsou ti zlodji srabi. Presto
kdyz Sel po chodgku ke vstupnim dvém, radji se ohlédl, zda
ho nikdo nesleduje. V tuhle dopoledni hodinu bylde klid;
zahlédl jenom postarSi par, prapddobrge na cest na nakup, a
taky rgjakou divku tl&ici kocarek s digtem.

Jonathan si oteéel, ale tentokrat si dal velky pozor, aby za
sebou dvakrat zamkl. Veétském pokoji si pustil jedno ze svych
oblibenych cédi&ek, aby se v dot necitil tak sam, a dal ho
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poradre nahlas. Ve snaze zachovat klid sénaval banalnim
¢innostem: vynesl smeti, umyl nadobi. JenZe po caydniz by si

to paadre uvedomil, stal ged pracovnou a snazil se nebrat na
védomi hluboké Skrabance, které byly do idweryté. Zhluboka
se nadechl, odemkl a veSel doynit

V pracovré bylo Sero. Zaluzie na okrbyly stazené dél takze
dovnitt probleskoval skuta¢ jen paprsek sila. V mistnosti to
pachlo zatuchlinou, jako by se tu léta &ealo. JonathanipSel na
druhy konec a otdel okno. Mistnost se okam&itzaplnila
sluncem &erstvym vzduchem a on se hned citil lip.

Pracovna byla poslednichékolik let vlastré Alainovym
swtem, a to doslova. Tady pracoval, jediasto i spal. A zatimco
tu potichu sedl a listoval v knihach, Jonathan se vznéSel po
zbytku domu jako duch. Kdykoli cts tatou promluvit, musel
tiikrat zaklepat na dve. A kdyZ musel Alain s)j pokoj opustit,
vzdycky za sebou chvatnzamkl, aby zabranil synovi Byjen
nahlédnout dovnit Pokud Alain opustil pracovnu z viastnile —
nagiklad kdyz Sel na zachod nebo préca k piti —a nahodou
potkal Jonathana, vzdycky mu metelre pokynul.

»Tak co, synku. VSechno v péadku?“

»ANo, bez problému.”

»Tak to je dolse. Jen se drz.”

Po €chto slovech vzdycky zmizel v pracava zamkl za sebou
dvee.

Jonathan si na tuto neobvyklou rodinnou situssem zvykl.
Sam toho moc nenamluvil, a kdyZ pEiioval pomoci s &im
praktickym, vzdycky se mohl obratit na pani Elwoeo. Lhal
by, kdyby tvrdil, Ze vSechno je dokonalé a Ze girege, aby s nimi
Zila matka nebo aby se Alain choval asgmchu jako normalni
tata. Aletikal si, Ze takhle to praste a on se s timémk musi
vyporadat.

Ted se mu vSak podiéo dostat az sem, do otcovy soukromé
svatyré a jen obtiza bojoval s pokuSenim tuhle mistnost, ktera mu
tak dlouho odpirala tatu, naprosto zdemolovat. klitta ale byl
vlastre docela nezajimavy pokoj. VSechny zdi byly obestgv
knihovnou, jejiz police fetékaly obstaroznimigikymi svazky,
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které postup okupovaly i zbytek domu. Tu a tam byly na zdech
nalepeny vystZky z novin, s vyraznymi titulky wwavajicimi do
swta: ,PAD BUDOVY SI VYZADAL DVE OBETI*, ,HRUZNA
KRVAVA KRADEZ*, ,LONDYNSKY VLKODLAK: DALSI
SVEDEK®". Po levici mél Jonathandzky dieveny stil, ktery wera
vecer tlail po podlaze ke duém. PokouSel se ho vratit na misto,
ale bez strachu a adrenalinu v krvi se stolem plo$wiva o pd’. O
véerejSim chaosu vypovidaly rozhazené papiry, kteg s
povalovaly po celé mistnosti, a taky tuzky a priypisAt uz
Jonathan &ekéaval cokoli —fieba bizarni meirnu siettzy na zdech

a hrazdou upro#td — tohle to rozho@dmebylo.

Jak se rozhlizel po policich s knihami, upoutalejpozornost
zardmovana fotografie. Vzal ji do ruky a zblizkajisprohlizZel.
Zachycovala mlady, objimajici se par. Stali v depted
zanedbanou budovou a za nimi seé&hily napis ,Bartlemas —
Hodin&stvi“, ale usmivali se a vypadaltastré. Jonathan si
fotografii upeng prohlizel rkolik vtetin, nez mu doSlo, Ze muz na
fotografii neni nikdo jiny nez Alain. Tedy nebyl éplné ten Alain,
jak jej Jonathan znal. Tenhitovék mél blond vlasy, nikoli Sedé, a
nehrbil se, nybrz stal vimere. A nevypadal jen mladsi: vypadal
jako rékdo uplrg jiny. Jonathan si v duchu kladl otdzku, jaky asi
tehdy otec byl, zda byl vesely, sptdasky, jestli vypra# vtipy.

Tu Zenu nepoznavalibec. Byla mlada, s hustyndernymi
vlasy, které ji spadaly na ramena. Tmavymi Kkeaoe
probleskovaly d¥ velké zlaté nausnice. Byla obéma do
zvlastniho cikanského kroje, sestavajiciho z Hileky a nabirané
cervené suk& Asi se to tehdy nosilajkal si. Jeji Usrév pasobil
tak trochu uknicky, ati méla Sedé, vzdorovite.

Sedé ¢i. V 3oku si Jonathan gdomil, Ze se diva na fotografii
vlastni matky. Nikdy pedtim ji nevi@l. Alain mu totiz vzdycky
tvrdil, Ze Zadnou jeji fotku nema. Celou tu dobu fnal. V tom
okamziku vyplula na povrch vSechna ta zlost a vzterée v sob
tolik let dusil. Mrstil zardmovanou fotografii o #ea za zvuku
tiiSticiho se skla sdm klesl na kolena. Poprvé vt&ise rozplakal.




Trochu zahanben si utel nos do roztrhaného papirového
kapesniku a snazil se dat dohromadyteNo tim nedosahl, i kdyz
se diky tomu plé citil Iépe. ReSel k fotografii. Ram byl na kusy,
ale snimek &stal nedaten. Opatri jej vyjmul z rAmu a poloZil na
psaci dil.

Pro: mu otec lhal? Ze Alain neathimluvit o zmizeni své Zeny,
to Jonathan dokazal pochopit, ale Ihat o fotodg?afib gece vibec
nedava smysl.i#5lo mu to zbyténé kruté. Rozhlédl se po knihach
a volnych listech papiru. Mozna se odpdivskryva rekde tady.
Vzal prvni knihu, ktera muigsla pod ruku, a pustil se dteni.

Ubehly dw dlouhé hodiny a on se stale ned&d zhola nic.
Knihy v Alainow pracovié nently zadné spokné téma; spis to
vypadalo, jako by otec nahatimashromdazdil stovky knih a
zaplnil jimi police. Byly tu staré historické knihyu¢ebnice
politologie, basnické sbirky, a dokoncegkalik osobnich denik
Spole&né nely jen to, Ze stra&nnudily. V nekterych z nich si
Alain poznamenal zalozkamidité stranky a tu a tam podtrhl nebo
zakrouzkoval gjakou pasaz tuzkou. N#glad v knize s ndzvem
Vyznamnd& osobnost:vivot s profesorem Carlem von Hagenem,
coz byl denik sluzebné jménem Lily Lamontova, Bigrazrena
nasledujici pasaz:

19.tijna 1925: Po shonu a vzruSettegchozich d byl dnes
pan zcela v klidu. Zael se do své laborata odmital jidlo i piti.
K veceru se objevil s divokym, planoucim pohledenxicb a jen
pod vousy zamumlal cosi o ,temné strarPoté popad| klobouk,
plag a vyrazil do noci. lkolik dalSich dni jsem jej neuith.

To uz zrlo trochu zajimawji, piesto nerdl Jonathan po#ti, o
cem je turec. Stejre tak nechapakim je vyznamna atla knigka s
nadzvem Zloc¢inny podl#sek viktorianské Britaniey niz se to
doslova hemzilo zalozkami. Podle data rfadsadce pochéazela
kniha z roku 1891 a jejim autorem byl jisty Jacobtviastle.
Jonathan absoluwdmechapal, jaky smysl mast tuhle knihu dnes,
nicmére na strat 79 si Alain podtrhl nasledujici paséz:
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Ve strasSlivych kobkach pentonvillskeho Zalgsem narazil na
obzvlast zoufaly gipad, muze jménem Robert Torbury. Tento
kaps#@ a zlodjicek stravil za rfizemi drahna léta, vudledku
¢ehoz se Upkpomatl na rozumu. KdyZz pohledem utkna mrg,
prudce po m& natahl ruce, snazil se é¢mzachytit za Saty a
zapisahal id, abych mu pomohl. Pry jej posilaji gryopakoval
nesmyslg stale dokola, pry byl odsouzen k dozZivoti ve.tiezi
jeho vzlyky jsem si v duchu kladl otadzku, zdaize rgjaky
normalni¢lovék poslouchat slova tohoto muze a stale tvrdit, Ze
pravni systém britského impéria je ten nejspravegli v
civilizovaném s¥té...

Jonathan s bouchnutim knihu ¥ely az se z¥il prach. Takhle
se nikam nedostane. Obratil svou pozornost kinsapapiru na
podlaze. Papiry byly gonarany myslenkami, které se Alainovi
poddilo dat na papir. Na&sti wtSina z nich byla datovana, takze
béhem rEjakych deseti minut je Jonathan dokazal dat do
chronologického p@dku. Posledni zaznam byl ze dnesnt
predtim, nez na otcefiglo ,zatmeni“. Na papfe stalo: ,Rechod?
Musim uz byt blizko."

Pod tim stal nazev knihyNejtemidjSi sestup- acislo stranky
s kodem. Teprve po chvilce Jonathanovi doSlo, Eegdislo z
knihovny. Jonathana zamrazilo v zadech. M& snate tkhiha
néco do ¢inéni s tou temnotou, jeZz Alaina celé ty roky
pronasleduje? Jisty si byt nemohl, nictdgadna ¥c mu byla
naprosto jasna — musi tu knihu co iigjd sehnat. A v Londynje
jen jedno misto, kde ji aité najde.




Viuz severni trasy metra @wé poskakoval po kolejich pod
londynskymi ulicemi a domy. Venku vanul pod zataieoblohou
swzi vanek, v tunelu ale panovalo dusno &tlsvz&ivek bodalo
Jonathana do &b Ackoli se dopoledne ielomilo uz do druhé
pulky a vSichni dojizdjici davno dorazili do svych kancélave
voze gesto nebylo k hnuti a Jonathan se @@dm nachazel
negijemre blizko podpazdi obézniho turisty. Pohlédl na mapku
metra na $h¢ vozu a snazil se spivat, kolik zastavek je§tmusi
protrpit, neZ bude moci z tohohle smrdutékaeni prchnout.

Kus papiru, ktery vzal u Alaina v pracaynmgl bezpe&né
sloZzeny v zadni kapse kalh@tas od¢asu do ni zajel prsty, aby se
preswdcil, Ze ho nikde nevytratil. Jakmile si text na pagiecetl,
bylo jasné, kam se musi vydat. Znal Alaina dostrélata to, aby
védél, Ze otec jist nemohl NejtemjSi sestupsehnat v jejich
mistni knihovi. Bylo s&Zi predstavitelné, Ze by se tato kniha
nachazela na polici vedle lacinych detektivek dekgnek. Ne, v
Londyrg bylo jediné misto, kde Ize odhalit tajemstvi, jafiha
skryva: Britska knihovna.

Pokud se Alain v Ziveét pokousel svému synoviéco predat,
pak to byla laska ké&teni. Jonathan ma dodnes v Zivé pam
kolikrat jako maly chlapec sedotci na klir¢, na kolenou @
rozloZzenou velkou knihu, pokouSel siedist text a chichotal se
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legratnim obrazkm. Ostatd Alain se obec# citil vic doma v
neredlnych sstech a fantastickychifbézich nez ve skut@ém
Zivote. Pravidel® s sebou bral Jonathana na vylety do knihoven po
celém Londys a ve vSech se nechal zaregistrovat. Sedavali pak
spole&né u dlouhych stal ve studovnach a Jonathan se snazil
napodobovat otce, jak opafrrobraci listy knih. Bhem gchto
vyleta k sol& méli za cela ta léta nejbliz.

Metro najednou s hrknutim zastavilo, takze Jonathiatil
rovhovahu a plnou vahou vrazil do obézniho turiskuz
piekvapeg cosi vysEkl, sdm se jen tak tak udrzel na nohou.

~Promiite,“ zamumlal Jonathan.

Muz mu noval naStvany pohled, a pak zase€atanet&n¢
zirat pgred sebe.

Po nejdelSi desetiminutové jigdkterou Jonathan v Zivot
zazil, dorazilo metro korke¢ do stanice King's Cross. Ti, kfe
zrovna vystupovali, byli hnani jako dobytek kerh turnikeim,
které evident& tomuto mohutnému naporu neska Lidé v davu
se strkali a pedbihali, jak kazdy cht dopredu. Jonatharekal
vzadu, ale hiel netrglivosti. KdyZz byl tel’ otec v nemocnici,
zastal ukol pokraovat v Alainow cest na rem, by’ sam péadre
newdél, co hledd, ani jaka tajemstvi je€ekaji na strankach
NejtemmjSiho sestupuvedél jediné: Ze je blizko a Ze je odhodlan
néjakou odpo¥d’ najit.

Stanice metra King’s Crossiipominala svymi zkroucenymi
tunely a schodisti Zivouci organismus. Jejimi Zilaantepnami
proudili lidé jakocervené krvinky, nabirali na rychlosti a vzajeimn
do sebe narézeli.tAuz miili k jakémukoli nastupisti — na nadrazi
Victoria, metropolitni trasu nebo trasu na Picgdilvzdy
postupovali s pohledem tgmym imo pred sebe, jako byedéli,
kam pesr® maji jit. Jonathan pronikl do viru lidskyckl ta
spirdlovym pohybem se postupdostal ze stanice ven.

Jakmile vySel ven, obrovsky se mu uleviléegtoZe se zrovna
spustil lijdk. Rimo pred stanici probihaly&ekeé stavebni prace a v
silnici zela obrovska dira. Jonathanovilzn uSich zvuk sbijeek.
Kvili vSem €m zatara8m a vzajema si odporujicim zngkam
nebylo na prvni pohledigjmé, kudy se ke kniho¥njde, ale on
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znal cestu date. ProSel kolem stanice St. Pancras, omSelého,
starSiho brafcka stanice King's Cross, jergsié se vyhnul
projizdjicimu autu na fechodu Midland Road a zahy byl u cile.

Britska knihovna je moderni cihlovd budova na rdfuston
Road. Jonathan prosSel kolem kavarny a vstoupiliedrp nadvé,
které zdobily palivé zastizené Zivé ploty a velké kameny,
rozloZzené v pravidelnych intervalech na soklech.nddvdi viadl
f4d a klid. Zleva na Jonathana pokukovalespzivy plot plastika
né¢jakého sktence a za zkosenouiethou knihovnyénéla k
nebedm gotickd vizka stanice St. Pancrasgam¢na zrovna v
kleci leSeni.

Jonathan feSel pomalu fes nadvé, zamfil k automatickym
dvetim ozn&enymi ,VSTUP* a ocitl se v prostorném aétem
vestibulu. Bimo pgred nim se ke stropu zdvihalat’ gbodlah a
schodi$, pripominajici Kizovatku v Rjakém velkém mravenisti.
Po jeho levé ruce se po celénsttahla rozmachla malba, hrajici
velice jasnymi, Zivymi barvami. Odkudsi z utrob tieslu se
ozyvala tradini africka hudba a zvuk bubibhkilokonale pohlcoval
hlasy lidi kolem gj.

Jinymi slovy, atmosférou ipominal vestibul spiSe luxusni
obchodni dm nez knihovnu.

Jonathan Selipmo k uzkému eskalatoru, vyjel do prvniho patra
a proSel kolem ath zasklené vitriny plné starych knih, jez mu
pripomrély domov. Studovna byla az uglvzadu, skryta v levém
kout prvniho podlazi. Knihovnice u pultu jej jiz zdalitala
asmeévem.

»Ahoj, Jonathane. Kde mas tatinka?"

,Dobry den, Jenny. Je zase nemocny. Ale musim sskaby
piecist jednu knihu a nikde jinde ji nérbu najit.”

.Piece vi§, Ze jsi je§tmoc maly na to, abys mohl do studovny
sam.”

.Prosim! Vzdy' uz jsem tam tolikrat byl. A navic je to jen
jedna kniha.”

Knihovnice svrastila ob, pak se ale naklonilai@s pult a
zaSeptala: ,No ddle, tak t@ pro jednou udam vyjimku. Ale
jestli se ®co stane, dostane&rdo pkného pasvihu.”
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Jonathan se zazubil: ,VZdysme v knihovi! Co by se tu tak
asi mohlo stat?”

ProsSel kolem pultu a naSel si misto v odlehlém rstaglovny.
To misto v sob mélo cosi zvlastniho — snizeny strop, tlumené
swtlo, zvlastni pach koberce — co Jonathandgipgminalo chvile,
které zde stravil s otcem; ¥mém obdivu vZzdycky sledoval, jak
Alain c¢te. Mezi €mito s€nami ténét neSlo pedstirat, Ze meazi
sebou maji normalni vztah otce se synem. Zbltavou. Ne, te’
na takove ¥ci nenicas.

Ziskat knihu z knihovny vSak zdaleka neni tak séagako
vyndat si ji doma z police. Jonathan musel zadaew&nihy a
¢islo stolu do peitace, které byly rozmishy u ctecich stai.
Knihovnik mu potom knihu ifinesl ze skladu. Jonathan si rad
predstavoval, Ze hluboko pod Londynem se nachaziembzl
labyrint knih, kobka za kobkou, které knihovniciopledavaji
vyzbrojeni silnymi baterkami a zbrami, jimiz se brani Gtokm
vetrelci. Kdyz knihovnik knihu ve skladu naS3el, rozsvitde na
stole s¥tylko. Nikdy vSak nebylo mozné odhadnout, jak dioub
hledani bude trvat, takZze nezbyvalo nic jiného sedt a cekat.
Jonathan tedy séla ¢ekal, kdyz ho po chvilceippadla ¢éimota.

Procitl s leknutim. Zatimco spal, zaplnila se stugolidmi a
vSechna mista koleménbyla obsazena. Proboha, snad jsem tu
nechrapalfikal si v duchu. S&tlo na stole svitilo, tak se vydal k
hlavnimu pultu pro knihu. Postarsi knihovnispe vzhlédl, kdyz
mu Jonatharfekl, pro jakou knihu si jde, &az polozil na pult
nenapadny stary vytisk vazanycéernych deskach. Poté otel
knihu a podal Jonathanovi tuzku.

»Tady to musis podepsat.”

»10 jsem nikdy nemusel.”

Knihovnik neuznal jeho protest za hodny odfmbyjen svym
perem poklepal na ifsluSnou kolonku. V ni byly pouzefit
podpisy, picemz ten nejstarSi p@dt jisttmu Horacovi
Carmichaelovi, ktery si knihu vyl v roce 1942. Jonathan
pripsal do kolonky své jméno, vzal knihu a vratilree své misto.
Knihovnik jej mkky pozoroval.




Nemohl se ubréanit vzrusSeni a jisté nervyzitdyz tel’ mel
konené knihu ve svych rukou. Odolal nicm&npokuseni
nalistovat hned tu stranku, kterou si poznamenhb jetec, a
postupi listoval strankami od zatku. V Uvodu stalo, Ze
Nejtemm@jSi sestumapsal muz jménem Raphael Stevenson, édajn
slavny cestovatel a fizkumnik zacadi kralovny Viktorie. Mladi
stravil cestovanim po vzdalenych Romach séta, poznaval cizi
kmeny a bojoval s divokymi zkdty. Nicmér kratce paoctyiicitce
se pry zblaznil a zivot dozil v Gtulku pro duséwhoré. Stranka,
jiz si Alain poznamenal, se nachazela v samotnarra&nihy, v
mistech, kde text zénal byt nesrozumitelny a mlihavy:

Po navratu z cest po indickém subkontinents zachvatila
otupela letargie a ja proleZel nekorieé dny zmatoZzen a zcela
neschopen pohybu naizku. Zprvu jsem se domnival, Zze& m
schvatil rjaky exoticky virus, Eeposléze jsem n&, Ze nij Zivot
jednodusSe pozbyl onoho kazdodenniho vzruSeni pehekteré
provéazely mé cesty v cizich zemich. Jednoho mibaxeéra jsem
vSak pojal rozhodnuti, Ze se vytrhnu z této agabeadu noci travit
hledanim... temnoty.

Nocni toulky né zavedly hloudji do cerného srdce Londyna,
kde Zeny, vystavenéen nevstinci, kvokaji jak slepice a zlovolni
muzi se ukryvaji ve vyklencich. Nejednou jsem b&ahosvé
proziravosti, Ze jsem si na prochazku vzaFapoou hl. Po
néjakém case jsem vSak tomuto ohavnému pemtt pivykl a
konen¢ byl schopen navazagc s ¥mi, ktefi zde nasli s& domov.

Miij zevrejSek a chovani zprvu vzbuzovaly padez, nicmeéea
postup@ se mi mistni zali otevirat. V mistnich putykach jsem
utracel Silink za Silinkem za gin, s jehoz pomaein) se snazil
ziskat informace odéth nejubozejSich a nejupadlejSich lidskych
stvaeni z celého Londyna.




Ale kdykoli jsem se zminil o tem#at nadhodil otazku, kde by
bylo mozné ji hledat, vymnili si tito lidé mezi sebou vyznamny
pohled a odnakeli se. Olgas se stalo, Ze jeden z nicliaahovaiit,
avSak druzi jej vzapi umkeli. S¢im vice lidmi jsem mluvil, tim
vice sililo mé peswdceni, Zze kdesi upro®d naseho hlavniho
mesta, onoho zavého Uhelného kamene britského impéria, se
skryva semeniétzla.

Mé vytrvalé asili vS8ak neneslo plody a ja se ustethywe svych
nocnich vypravach ustat, kdyz jsem veastnécasti Clerkenwell
potkal mladou prostitutku jménem Molly. Na méa laskalova
reagovala velice pozitivha slibila, Ze mi ukazeéast Londyna, v
niz jsem dle jejich slov dite nikdy predtim nebyl.

Nuze, vyrazili jsme na cestu, jez niippdala tak trochu
nahodna, neb jsme se neustald&am stéeli, menili smer. Kdyz
jsem se ji na to zeptalgmovala mi vazny pohled a dilla, Ze
sledujeme cestieky FleetReka Fleet! Smrduty a zhoubnyitok
Temze, zakryty dlazbouqul drahnymi lety, to byla tatéeka.
Optal jsem se Molly, podieho pozna, Ze sledujeme jeji tokseia
se mi dostalo odpedi: ,Citim to. Tareka mi tée v Zilach.”

Jak jsme se blizili k Temzi, jeji ndlada se prudoenila;

najednou z&ala byt nervozni, zafsahala nd, ar' se ot@im, vratim

se dond. J4 nicméd setrval ve svém odhodlani, Sli jsme dal, az
jsme dosli k mistu, kde se Fleet pod Blackfriansidgrs vliéva do
Temze. Byl zrovna odliv, i slezli jsme azdmiho koryta, kde mi
Molly ukazala zejici brdnu do hajemstvi temnotydl®aa kolena,
znovu m prosila, & dal nechodim, jenze ja byl uz rozhodnut.
Kdybych ¥dél to, co vim te’, zajisté bych ji poslechl...

Jonathan zzl pest. Resre tohle Alain hledal! A té to naSel i
on. Na utrZzek papiru si napsa&kolik zakladnich pozndmek.

U vedlejSiho stolku hlasitvzdychla Zena obracejici stranku
knihy. Na sob mgla bily kalhotovy kostym, vlasy obarvené na
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fialovo. Kdyz se k ni Jonathan ¢th zachytila jeho pohled a
usmala se. C#l na ni, uhranut jeji bilou pleti. Jeji usmse je&t
rozSiil, spiklenecky se rozhlédla nalevo i napravo, ante pak
mu podala ruku. Jonathanovi na tiiSfp cosi po¢domé, ale sled
mysSlenek mu narusil jeji parfém, ktery mu vnikl gce do nosu.

»~Ja jsem Marianne a tahle knizka je stea8ndnda,” pedstavila
se a posunkem ukazala na knihu, j@arrozloZzenou na stole.

.,Ehm. Jonathan,&é8i me,” odpowdél trochu rozpaité, natez
nasledovala chvilka ticha. Patrdekala, Ze &co doda. ,A prd si
tedy nefijcite réco jiného?*

»I mé t&8i, Jonathane. Vzala bych si jinou knihu, kdyZ taly
objednani trva vzdycky tak dlouho a jA musim uzhraili béZet.

A co ¢tes ty? Je to zajimavé?”

Jen poké&il rameny.

.M 1iZu se podivat?“

Venku se mezitim zalo stmivat a déSzuivé bubnoval do
oken. Vrozeny instinkt ho varoval. V duchuidal, Ze neni Gpka
dobry napad ukazovat knihu téhleté cizi Zzenské,zat€jakého
zvlastniho dvodu ji nech&l odmitnout.

.Pozor, je hoda stara.”

Vzala si ji od ®&) a z jeji reakce bylo patrné, Ze ji tiha knihy
piekvapila. ,Nejenom stara, ale takygkmé smradlava,” dodala s
odporem, kdyzZ ficichla k deskam.

Jonathan se nervézizasmal. Necitil se ve své&i. Mozna to
bylo jejim velmi silnym a sladkym parfémem. Vedle stolu
mezitim Marianné€etla pe&livé a nahlas titul jeho knihy.

»Nejtemmjsi sestup.Myslim, Ze ta tvoje kniha je skutes
zajimawjSi nez moje. To je ale legmi nazev. Prd sis vybral
praw tuhle?*

Jonathan secas zarazil, aby to ze sebe nevyblekotal. ,Ja...
tedy Wwitel nam ve Skolegekl, abychom si to fecetli. Mame to v
ramci cjepisu.”

Rozpustile piviela a@i. ,Jonathane, nevymyslis si, Ze ne? Lhéat
je neslusné, zejména pak lidem, které neznas.”

Pokeil rameny. MozZzna je nejvy$&ias zmizet. Ona si vSak
vSimla jeho vypisk a tel’ na r¢ soustedn¢ upirala zrak.
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,CO sis to tam vypsal? Uité néco pro toho tvého gitele'.
MozZn& bys mohl nechat Marianne, aby se na to mnida;

~,Musim uz jit."

Pokusil se vstat, ale Marianne ho prudce chytlazagesti.
Prekvapilo ho, jak silny ma stisk. Gihtvykiiknout, ale ona ho
zatala Septem uklibvat, reswdcovala ho, Ze se zas tak neboji,
Ze si to jenom namlouva a Ze siepe vedle hezké damy s
fialovymi vlasy miZe jeS¢ chvilku posedt.

.Takhle je to lepSi, ne?" vita mu do ucha. ,A & se
podivame na ty tvoje poznamky.“

Jonathan jako ve snuiplizel, jak se Marianne natahuje pro
pieloZeny list s poznamkami a otevira hoigghod? Tak ty jsi mi
skuteing odporre Ihal. Cetl sis 0 Temné strénze jo? Tak malej,
ted’ hezky Marianne poviS, co vSechno o ni vis."

Znovu se nervozhzasmal a zakroutil hlavou. ,Je t@&jaké
podivné misto nebocoo takového, fakt nevim.*

Marianne radosthspraskla ruce. ,NuZe, tak se to brzy dozvis,
protoZe se na Temnou stranu co n&vbdivas. A ¥ mi, Ze si to
mnohem vic uzije$, kdyZopleS s nami, nez kdybys Sel sam. Abys
védél, ono tam dole to iize byt oldas docela o kejhak, takze mit
spole&nost rozhod&é neni na Skodu.”

Jonathan se nechal zvednout ze Zidle a vyvéstuno\ty.
Marianne ho stéle drzela pevma z4psti a rychlym krokem niiia
ke schodisti vedoucimu k hlavnimu vchodu do budovy.

.,Kam to jdeme?*

,S85... seznamimitse svymi kamarady Humblem a Skeetem,
a pak se fjdeme trochu projet. Vidi$, tady jsou.”

Ve foyer ged vchodem postavali dva muzi, z nichz jeden byl
mnohem vysSi a Klidfj§i nez ten druhy. Marianne jim &hba
zamavala. MenSi muz radosti povysiko

Posledni zableskirého wdomi Jonathanoviikal, aby se ji
pokusil vytrhnout a utéct, jenze vlastni nohy hazevaly, citil se
naprosto bezmocny, nebyl schopen vzdalit se odaviad. Muzi
mezitim pomalu fesli pod schody a Jonathan siédemil, Ze ho
Marianne musi fidrZzovat, aby nespadl. Soietlil se proto na
jednotlivé kroky. Pece jen ji neclit zklamat...
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Muz prichazejici v op&ném snéru zakopl o schod a vrazil do
Marianne. Pé&astovala ho nadavkou, ale zardvepustila
Jonathanovu ruku. V ten okamzik ztratilo kouzlo s\&ilu a on
citil, Ze se mu hned malinko mstila hlava. Jashsi uwdomoval,
Ze je v nebez@é— musi co nejrychleji zmizet. Bleskurychle se
proto ot@il, vyhnul se Marianninu zoufalému pokusu zachlytt
jako stela vylétl po schodech nahoru a zmizel za rohem.

Bézel a wibec ne¥dél kam. Na mysli mil jediné, dostat se co
nejdal z dosahu té zlestné zenstiny. Prébl kolem kavarny v
prvnim pate, nevSimaje si udivenych pohiedthosti. Zamfil k
dalSimu schodisti a schody bral po dvou. Odkudsiirase ozval
vykiik, netusil, jestli to byla knihovnice nebo MarianrNeodvazil
se ani ohlédnout.

Cim dal od Marianne byl, tim jag§i mel hlavu. V duchu si
fikal, Ze ho musela ¢k ocarovat, jeho rozum vSak takovou
mysSlenku vza@ti zavrhl. Jedno bylo vSak jisté —zminila se o
mistu zvaném Temna strana. Otec hydemu na stopa Jonathan
ted mize navazat tam, kde on skdn

Po schodisti vyéhl az do nejvysSiho patra budovyck®li i
sem vzdalet doléhal shon a hlomoz Zipemniho vestibulu, zelo
celé podlazi prazdnotou. Jonathan zpomalitistqupil k z&bradli,
odkud pohlédl ddi. Z této perspektivy vypadalo vSechno docela
normalré: ve vestibulu postavaly hloky vtipkujicich, do
rozhovoru zabranych studéntdalSi lidé sedli v pohodinych
sedakach, dlali si poznamky do blak pfipadré néco tukali do
laptopi. Jonathan napinal zrak, az kome zahlédl Marianne.
Nenuce® postavala u vchodu a rozt&si pohravala s pramenem
vlasi. Dva muZze nikde nevétl Najednou vzhlédla jeho smem a
Jonathan rychle uskib od zabradli.

Rozhod®i si nemohl byt jist tim, Ze je v bezfieVzdy co vi,
tieba jsou mu ti dva pochopovérpd v patach. Z knihovny zn&
jediny vychod a fimo pgred nim td stoji Marianne. Napadlo ho,
Ze by mohl poZzadat o pomoc jednu z knihovnic, ndndu stranu
si nedokazal fedstavit, jak by své potize vydloval. Dosgli mu
obvykle nedvéiovali a steji tak by s netivérou asi pijimali jeho
vyprawni o pokusu o Unos,\Vite, tamhleta Zenska, téloveka
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nejak ocaruje...” Ne, to by vaza nezabralo. Dokonce tu nebyl ani
hlasi pozaru, ktery by mohl eventuélamaknout.

Ve vzdalegjSim rohu chodby zahlédl Jonathan menSiho z
pochopi: praw dorazil do horniho patra. Dlouhym nosem dyachtiv
véttil a své trhaveé pohyby stél k mistu, kde stal Jonathan. Tim se
to vyieSilo. Musi &co udtlat. Ot se dal do &hu, prolétl kolem
zachodk a zamiil k proswtlenému uteisti studovny, nad jejimiz
dvermi svitil jasny népis ,Mapy“. UZ sahal po klice, ykdsi na
opa&ném konci chodby vSiml druhého z niyktery razovitym
krokem pra¥ vySel po schodech nahoru.

U vchodu si Jonathan vSiml upozéni, Ze se do studovny map
nesmi nosit tuzky ani taskyid3 Usta muielétl slaby Usrv.

Marianne stala ve vstupnim vestibulu a ndivg upirala zrak
do horniho patra, zda tam zaregistrujgaky pohyb. Vzdy
vSechno nasidcovalo tomu, Ze toyde stej hladce jako tehdy
na Trafalgarském nasati... tedy do okamziku, nez do ni narazil
ten pitomec. T& mohla jen doufat, Ze Humble a Skeet kluka chyti
a dostanou z knihovny bez zb§meho humbuku. Ostatje docela
zazrak, Ze si jich dosud nikdo nevsiml. Marianneidogdéla, Ze
jeji zvlastni parfém dokéaze odvratit pozornost mé&tau dobu,
ovSsem ne na takhle dlouho. Dokonce ud& teregistrovala, jak
jeden knihovnik nasadil zvlastni vyraz, jako byusdovne snazil
na réeco rozpomenout.

Pak ovSem zahlédla Jonathana. Sjizdolad po eskalatoru,
doprovadzen knihovnici, ktera ho peévndrZzela za ruku.
Vitézoslavié se usmival. O &kolik krokt za nimi nasledovali
Humble a Skeet, kterym nezbyvalo neZz beznq@ihlizet. Kdyz
je spatil ¢len ochranky, vykréil k nim, ale knihovnice jen
zavrgla hlavou.

»10 nebudeieba,” prohodila unavenym hlasem.

»A to vSechno kuli jedné tuzce?" branil se JonathanigPe
mé nevyhodite jen ki tomu, Ze jsem s sebou émpitomou
tuzku!”

,Chtél jsi malovat do map. Starych map, jejichZz hodnsiu
nedokaze$ aniipdstavit. Protoét vyhazuji. A taky koukej vrétit
ctendsky prikaz.”




Jonathan zoufale vzdychl a pak ji podalkaz. Vrhl letmy
pohled na Marianne, proSel dud a vzagti se dal do z&silého
Uprku. Knihovnice se obratila k Marianne: ,Tyetd Vubec
nechapu, jak je dneska rodivychovavaji. Vzdy takhle to dal
nejde.”

Marianne chapayvpritakala. Knihovnice si znovu povzdychla,
naez se namahavym krokem vydala¢zmlo studovny map.
Jakmile zmizela z dohleduiigkogil k Marianne mensi z muz

,Ma se za tim &nhétem Humble vydat?“

.10 nebude ieba,” odtuSila ¥cn¢ Marianne s pohledem
upfenym na zamkgnou oblohu. ,Stepga vime, kam ma
namieno.”




Jonathan utikal ze v3ech sil, dokud nedorazil dmis¢ King's
Cross. Tentokrat se wehé zaadil do davu lidi¢ekajicich na
nastupisti; hledat ho mezi nimi by bylo totéz, jdkedat jehlu v
kupce sena. KdyZz do stanicéigupelo metro, ani na okamzik
nezavahal a proklouzl dovihitined, jak se dve otevely, a gitom
se neustale ohlizel, zda hakdo nesleduje. Sotva se dee
zavely, s ulevou vydechl. Potilb se mu uniknout.

Po rekolika zastavkach se vagoéncahvyprazaovat. Jonathan
se posadil a zal usilovre premyslet. Bylo mu jasné, Ze musi
hledat onen f&chod, o Bamz ve svém deniku mluvi Stevenson, na
druhé straé bylo nemyslitelné, Ze by jen tak zmizel, aniz by
nékomu reco fekl. Nicmér pokud ti Unosci z knihovny &h
néjakou spojitost s véelcem, ktery na & utocil tehdy doma, pak
by domi rozhodr chodit nendl, protoze by tam napklidn¢ uz
mohli ¢ekat. Mohl jit k pani Elwoodové, jenZe ta touhlédo asi
jeS€ nebude doma a jemu se nethitschovavat v zahrédnez se
vrati. Uplrg nejlepsi by bylo jit k gakému kamaradovi; bohuzel
vSak zadné neth

Ne, skuténé nentl kam jit. Vystoupil tedy o d¥ stanice t¢iv
nez normala a rychlym krokem se vydal k autobusové zastavce
na hlavni silnici. Odtud totiZ jezdil autobus domanice.
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Kdyz autobus konmé piijel, vydal se na dlouhou klikatou
jizdu Londynem, jako by musel projet kazdou jeh@kdu. V
obytnych¢tvrtich blikala s¥tla, Jonathan s tvar prilepenou na
skle autobusu a sledoval, jak se tedjinych diti vraceji z prace,
opatrreé zajizctji k domu a brankou se zaviraji do svého soukromi.
Vedle rgj sedila jakasi postarSi pani, kterd si neustaleonpro
sebe povidala a kterd pachla, jako by se nemylauceicnost.
Zmatek a nasledné uveimi, které Jonathan zakusil v knih@yn
postupr ustupovaly, a jejich misto pomalu zaujimal vzig&hem
jednoho dne se toho totiz o své raddozwdél daleko vic, nez mu
byl jeho otec schopen pé&dkt za cely Zivot. Pro mu Alain néekl
0 Temné stra¥? Co na tom bylo takudezitého, Ze o tom nemohl
fict vlastnimu synovi? Co dalSiho jeskryva?

Kdyz kone&né dorazil, nemocnice se jiz halila do havu tmy.
Ostry vitr btoval Alainovo Kidlo, lomozil zaSpisnymi okny a
prachnigjici vstupni dvée uvadl do hlasité agonie. Jonathanovi
se zdalo, Ze vitr kazdym okamzikem vytrhne budoyzaklad a
odnese ji i s jejimi obyvateli pty Zmocnil se ho pocit naléhavosti.

Vstoupil dovnit, recepce vSak zela prazdnotou, tedy az na
muZze v Zupanu, ktery ogne ziral do zems a cosi si mumlal pod
vousy. Po chvili se z jedné z vedlejSich mistriastieiné vynarila
sestra. Okamait Jonathana poznala a stroze hekla, & jde za
otcem nahoru.

.Pacienti jsou dneska ale trochu nervézni,” varavdlo
piredem. ,Nikoho si nevSimej a nezdrzuj se ingkbvém oddleni
déle, nez je nutne.”

Jonathan gelhbitt vybéhl po schodech do prvniho patra.
Zbésila panika verejSiho véera byla ta tam a namisto ni se
atmosféra vyzn#vala jistou potl&ovanou nervozitou. Pacienti se
choulili na izkach a tiSe ri#&kali strachy. Po oddeni prechazelo
nekolik ztizendi, kteri dohlizeli na ptadek. Jonathan, poslusen
pokyni sestry, Sel se sklopenou hlavou a bez zastavolR&esto
se nemohl ubranit dojmu, Ze atmosféra éghto mistnostech
doslovacpi zlowstnou pedtuchou.

Konené dosel do pokoje€islo sedm a ke svému Uzasu&jd
jak vedle nehybného Alainovala sedi na zidli pani Elwoodova a
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Cte si¢asopis o celebritach. Kdyz Jonathan do pokoje vpsatice
se otdila, Alain ale nehnul ani brvou.

,~Jonathane! Co tady&thsS?! Pr¢ jsi mi ngekl, Ze sem chces
jet? Vzala byché's sebou.”

Newenoval ji ani pohled, zatoreSel gimo k Alainow posteli.
,CO je to Temna strana, tati?"

Pani Elwoodova se za nimcéada tiSe modlit. MoZzna si to jen
predstavoval, aleipsto se nemohl ubranit dojmu, Ze kdyz vyslovil
to jméno, otec mrkl jednim okem, jako by mu temiikalo.

,BYl jsem v tvoji pracova, tati. SlySiS m? Byl jsem v tvoji tak
vzacre stezené pracown® Rekl to dirazre, jako vyzvu. Alainovy
rty se zach#y. Dobre slySel, co Jonathatka. ,A taky jsem nal
piilezitost gecist si tvoje piblbly knizky.*

Pani Elwoodova mu polozila dlana pazi, snazila se ho
zadrzZet, ale on ji sisl. Zcela jej pohltila zlost vyvajici hluboko
zevnit, svirajici jeho atroby. Z Alainovychtrtunikl slaby sten,
jako kdyby se oteviralagjaka davna egyptska hrobka.

,Vid &l jsem tu fotografii, tati. Vidl jsem tu fotku, na ktery jsi s
mamou.*“

DalSi sten, tentokrat sijsi.

.Za cely ty roky jsi mi ji nikdy neukézal! VZzdyckysi mi
tvrdil, Ze Zadnou jeji fotku nemas!"

Jonathan & vzteky skoro propukl v pta odvrétil pohled a
usedl do nohou otcovy postele. €hho ranit, splatit mu ta léta
mi¢eni, nastvat ho, donutit ho, aby vstal a branilpsest n¢jak
reagoval. Jinymi slovy, ptgboval Alaina Zivého a po svém boku.
Trasl se roZilenim a n&l pocit, Ze by byl schopen si vyrvat plice,
jen aby to ze sebe vSechno dostal, jenZze pak majedsechna ta
zlost opadla, kdyz siipkvapeg uvédomil, Zze otec se na posteli
posadil a poprvé zakolik let jej objal.

~Promin, je mi to strasélito,” zaSeptal Jonathanovi do ucha.

.Neomlouvej se,* vysoukal ze sebe Jonathan s namaho
zawenyma ¢ima. ,To je fakt v pohodg tati.”

Bylo to uplrge o nervy. Jonathan citil n&d Ze by na své
otazky mohl dostatdaké opravdové odpe@di, a proto otci kladl
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otazku za otazkou. Jenze Alain se vznaSel na thrd@ici mezi
bdlym stavem a otuglosti, takze vnimal jen atrzky toho, co mu
jeho syn fikal. Oktas se pokusil o odpeéd, ale jeho Usta
nedokéazala slova vyslovit a Jonathan zklagressil hlavu.

.Netrap se tim, Jonathane,” snazila se hasSiut pani
Elwoodova. ,Probudil se, to je deto hlavni. AZ mu bude |épe,
muzes se ho na vSechno zeptat.”

~Jenze ja toho pegbuju zjistit tolik, vite? Skoro nic mi
nefekl,” postzoval si Jonathan a vz&p ho napadlo: ,A vy 0
Temné stratinéco vite?"

Pani Elwoodova si jen povzdychla. Jakéceta hlavu, sstlo od
lampicky ji vrhlo na tvd stin. ,Vim jen, Ze to je strasSlivé misto a
ty i tvtj otec udtlate nejlépe, kdyz se mu vyhnete.”

Z chodby se ozvaly pravidelné kroky. Jonathan sokemzik
pomyslel, Ze to je sestra, ktera jim jde oznamgttas navilv uz
skortil, ale kroky pokraovaly kolem dvé& dal a utichly ped
pokojemg¢islo osm.

JAle ja uz vim, jak se tam dostat! Sel jsem do $két
knihovny, pij¢il si tu knihu a v ni se vSechnodtl. Klidn¢ se tam
ted’ mazu vydat!”

Jeho slova pani Elwoodovou vytrhla z apatie, zégdstala
smérem k Alainovi atekla: ,A ty si mysliS, Ze je to takhle
jednoduché? Jonathane, vydat se na Temnou strantobéz jako
zajit na ®jakou adresu ve #&st. Anebo nastoupit do autobusu.
Kdo se tam dostane, necha tam kus své duSe. Pauivsyého
otce! Tomu se nepodib Upln¢ vratit plnych dvanact let a to
zlovolné misto se poém stale sape svymi faty.” Popadla
Jonathana za ramena a v jejich doSiroka hexsieh @ich se
zr&til prosebny pohled: ,Je to jako zavislost. To chek®rtit
takhle?*

,10 vibec nechapu. Kdyz se chce tak moc vratit, tak poo
neucla?”

Pani Elwoodova si povzdychla. ,DoSlo k havarii. Ndsto
jediného pechodu, ktery Alain znal, sefiila budova a ten
pirechod byl najednou nepouzitelny. Od té doby je glyse
mysSlenkou dostat se znovu na Temnou straritn @, Ze pro to
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ma divod, ale... no, tedy, chdict, co to jen mate v rodin Ze
tolik touzite po tom, abyste siipodili néjakou ujmu?*

Pres z@ z vedlejSi mistnosti proniklo prudké hrabani aokygs
zavyti a na okamzik upoutalo Jonathanovu pozornost.

S namahou se obratil #&pk pani Elwoodové: ,Podivejte,
nékdo mi konéné musiftict, o co tady vlasthjde. Co je to, ta
Temna strana? Co s tim ma doéni mij tata? A pré se n¢
nékdo pokousi unést?”

Vytiestila @i: ,Coze?"

»JO, [isli si pro n¢ do knihovny. Njaka divna Zenska, co se
piedstavila jako Marianne, byla nawm@d récim, co n¢ aplne
omamilo, vedla i ven, ale mé se nakonec pod#o ji vytrhnout,
a pak jsem se musel nechat od knihovnice vyhadakjbych jim
neutekl.”

Pani Elwoodova na chvilku konsternog¥anicela.

»TYy ses nechal vyhodit z Britské knihovny?*

.Nemél jsem na vybr! Vzdyt ti lidé m¢ uz skoro nili. Musel
jsem se gjak dostat ven!*

Jeho vysitleni rozhodg nicemu nepomohlo. ,A taky jsem si
skoro jisty, Ze to jsou ti sami lide, co se vloupdera véer k nam
domi.”

Ta slova probrala Alaina, ktery zvidawohlédl na pani
Elwoodovou. Ta najednou ztratila svou vyrovnanato by byla
na rozpacich: ,Clta jsem ti tofrict, Alaine — ale neddéla jsem
jak... Navic, ty ses zrovna probudil a... no, podiwag, vaSem
dome véera dosSlo k &akému incidentu. Na&sti jsem dorazila
v¢as a to uz bylo vSechno vigolku, nicmé# je mozné, Ze cosi se
snazilo dostat Jonathana. Rozhbdse v tom doré délo néco
hodre zvlastniho, ale my to &uk pretluceme, nez se das zase
dohromady. Neboj, ja se o Jonathana postaragjakéhrdamy se
zéahadnym parfémem mitrhou byt Uplg ukradené.”

S nadlidskym usilim Alain natahl svou utlou rukyahladil
pani Elwoodovou po nadlokti. Pak velice pomalu aakt hlavou.
LArn ‘Eegi,” zamumlal smirem ke svym déma navatvnikam.

»1ati, coze?"




»Arn ‘Eeqi,” zkusil to znovu, zcela zje¥me¥astny z toho, Ze
nedokaze artikulovat.

.Nechapu. Co?“

Alain se nadzved| a z&kel: ,Arn EEGI®

Pani Elwoodova jen naprazdno polkla. ,T@it& ne, Alaine.
Dok&Zeme se o to tady postarat sami. Néglha tahat do toho
zrovna jeho... Navic figce utité vis, co by to znamenalo, ne?
Prece vi$, kam by Jonathan musel jit!"

,O ¢em to mluvi?*

Alainovi opét klesla hlava na pol&ta,Je to jedina mozZnost,”
vysoukal ze sebe. ,On to vi... dokdZe se tam doabd?at jeho
tvéri prelétl jemny Usriv.

,O ¢em to mluvi? Mbec mu nerozumim. Prosim vas,
vyswtlete mi to!”

Pani Elwoodovéa se znovu ¢tla k nému: ,SnaZzi se vyslovit
,Carnegie‘. Chce, aby na tebe dal pozor Carnegie.”

»A kdo to je Carnegie?*

,Piitel tvého otce. Zije na Temné stédn Jeji vyswtleni
pieruSila série i{Stivych zvuki z vedlejSi mistnosti, po nichz
nasledoval jekot rezonujici strachem. ,Paneboz¢ ¢ge?”

DalSi srdceryvny vyik, tentokrdt provazeny zvukem
rozbitého skla.

.Nevim, ale hezky to rozhodmezni."

SlySeli, jak se rozleéty dvere od vedlejSiho pokoje, pak rychlé
kroky po chodb. Jonathan vyskd a opatrgé vyhlédl ze dvé. V
Seru rozeznal obrysy postavy kvapici ke schodisti.

»~Jonathane, ja si myslim, Zze doktarcité vi, co dlaji.”

»Tohle podle vSeho nebyl doktor.”

.No tak tam rozhod&inecha’. Jonathane!*

Pozd. Uz vyklouzl na chodbu. Odkud tdhlo a dvie od
vedlejSiho pokoje zivé mlatily o sénu. Jonathan se ek po
kracku priblizoval az k nim, pak se zhluboka nadechl a rndihd®
pokoje.

Mistnost nesla stopy urputného zapasu. Postel fighazena,
deky a prostradla roztahana po celé podlaze ¢éDBackni se stala
i lampicka a na sinach neslo fehlédnout stopy od krve. ddo
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bylo strasSlivou silou vyhozeno z okna, protoZe rt#zbylo nejen
sklo, ale i bezpmostni nitize za nim. Pokoj byl prazdny, pacient i
navstvnik byli pry¢. Ale Jonathan vid z pokoje odchazet po
chodlz jen jednohcilovéka. Pomalu fesel k oknu a nahlédies
parapet. Hluboko pod sebou zahlédl lidskéo,t rozplaclé na
asfaltu nadvidi na poduSce sbrnych stepi. Strnule pihliZzel,
zatimco z hlavniho vchodu vysla dalSi postava, p@zSimnuti
prosla kolemdla a zmizela v hluboké noci.

Jonathan se zrovna chystal vratit do otcova pokagz vtom
jeho pozornost zaujaliedn®t lezici na podlaze. Pomalu se sehnul
a vzal ho do ruky. Byl to Uzky igbrny niz s rukoeti, jez
vypadala, jako by byla vyrobena z kostii Pohledu na ost
zbrocené krvi si Jonathan byl jist, Ze tentid byl pouZzit zararné.
Se zvlastni jistotou &gél, Ze to nebylo poprveé, co byl tentdzn
ponden do lidského masa.

Na schodech slySel lidi, patrzburcované hlukem. Jonathan si
velice jasg uwedomoval, Ze by @& nuz pustit, ale z &akého
zvlastniho dvodu se ani nepohnul. Zhiramu dodéavala pocit
bezpei, navic mu dokonale padla do ruky — dokonce tcadgho,
jako by ten 8z nckdo vyrobil pro &j. Ano, byl to smrtici nastroj,
ale téz ¥c obdaena zvlastni krasou a on se s né@mkého divodu
nedokéazal rozlatit.

Na dalSi pemySleni uz ale nebylas. Jonathan &pné otrel
osfi, schoval iz do kapsy a rychle vklouzl do otcova pokoje.

,CO se tam dlo?" ptala se pani Elwoodova.

Pfi pohledu na ustarany vyraz v jeji fvgen pokgil rameny.
»Vlastné ani nevim,” zalhal.

Zasténani plné bolesttgrusilo jejich rozhovor a oni se obratili
k posteli. Na ni seadl vzpiimere Alain, ruce zatinal v st a lem
mu zmitaly kKece.

.Paneboze, co se t@jd?"

Zily na krku mu prudce nahly, ogi plaly divokym vyrazem,
jako by se je pokouSel z poslednich sil varovatmdiré skrze
skiipéni zuhi nebylo slySet nic jiného nez chrépi. Jonathan se k
nému vrhl, l& marrg: Alain zakvilel, zhroutil se zft na polSté a




jeho zrak netné spainul na strog. Temnota si jej znovu
povolala k sob.




Doma u Starlingy se zdrzeli sotva chvilku, vlastrse jen zastavili
pro par kousk obleleni a ®co k srdku. Pani Elwoodova
Jonathanovi neustéle opakovala, Ze musitdchpodu dorazit co
nejdiive. ,Kdyz uz mas fejit na druhou stranu, bude lepSi to
ucklat hned, div, nez bude pozd‘ Znepokojer pohlédla k noni
obloze. ,Rozhod& prece nebudeme riskovat, Ze si pro tebe lom
nékdo pijde.”

KdyZz odchazeli z domu, napsala na kus papiru Caheg
adresu a papirek podala Jonathanovi. Pak vytahlealelky
zadhadnou malouée a na okamzik si s ni pohravala v ruce. , Tohle
se ti mozné bude hodit,“ pronesla nakonec zamyslgarnegie
je sice Alairiiv pritel, ale kkdy je... no, takovy pa¥kud zvIastni.
Pokud bys s nim #h n¢jaké potize, pak mu ukaz tohle. Uvidi§, Ze
razem bude vSechno v polod

Zvédaw pohlédl na pedn®t, ktery se mu ocitl v ruce. Byl to
maly, deformovany kus kovu.

,Co to je?"

.Byla to kulka.”

Jonathan &noval pani Elwoodové tazavy pohled. ,Chcitd,

Ze kdyz s tim chlapkem budu mitjaké problémy, mam mu
ukazat kulku?*

.Presre tak. Ano."
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»A nemohla byste mi radSi dat novou kulku? Anebdéjia
rovnou pistoli?“

Pani Elwoodova jej misto odp&nli jen objala.

Projizctli Londynem beze slova, pofeni kazdy do svych
mysSlenek. Ve zpravach v radiu mluvili o zahadnémizemi
Rickyho Thomase. Policie je pry bezradna. Kdy& te¢l ¢as o
vSem konén¢ popgremyslet, z&al byt Jonathan mignnervozni. | z
toho mala, co o Temné steaslySel, bylo dostatmé¢ jasné, Ze
bezpéné to tam rozhodnneni. Navic se tam musi vydat sam, s
gangem unogsc v patach. Ve skrytu duse se modlil, aby ten
Carnegie skuta¢ byl otaiv dobry kamarad. &koho takového #
totiz poteboval vic nez kdykoli jindy.

V Upper Thames Street najednou zastavili. Muselqisel
nimi néco stat, protoZe doprava stala v obou proudectatiian se
zrovna chystal pani Elwoodowéct, Zze by se na tu cestuéin
vykaSlat a namisto toho rgd zajit na policii, kdyz spail
vysokou, divérné zndmou postavu erném obleku, jak jde
rozvaznym krokem po chodnikiimo k nim.

.Paneboze,” zaSeptal vylekan

Pani Elwoodova se atita: ,,Co se @je?"

,10 je on. Humble! Jeden 2ch chlaf z knihovny, o kterych
jsem vam vypra&l. Jde gimo k nam! Podivejte!”

Byl n¢jaké ¢tyfi metry od nich a kr&el se stejnou istojnosti,
jako by nesl rakev. Pomalu¢laezadrziteld se k nim blizil.

~Jak jen mohli ¢dét, ze n¢ najdou tady? Nefizeme jim
ujet?” ptal se bezradnlonathan a Zaludek mu svirala panika.

Pani Elwoodovéa jen bezmatmozhodila rukama. ,Je to tady
vSude ucpané. Nejde nikam jet. Tady n&ejresti si ale stefhnic
nedovoli. VSude kolem nas je spousta lidi, Jon&Han

Vysoka postava jiz zaplnila skoro celé zadni zreaiken muz
musel n&fit pres dobré dva metry.

.V Britské knihovre bylo taky plno lidi, a festo po ma Sli.
Rikam vam, Ze v bezperozhodr nejsme.”

Obr byl uz tak blizko, Ze Slo rozeznat @snma jeho tvé. Jako
by vital pitele, kterého dlouho newitl Pani Elwoodova trochu
znejistla.




»~JSou vSechny dve zawené?"

»,ANno, ale...”

Pozd. UZz byl na udrovni auta. Jonathan se na okamzik
zaradoval, Ze kolem nich jen takepe, ale on se préwzastavil.
Toporre se ohnul, pohlédlies okno na Jonathana a s usklebkem
na tv& mu zamaval.

.Nedivej se na §!“ Pani Elwoodova mar makala klakson.
,Proc to jen nejede?”

Jonathan by vSak nedokazal od muze odtrhnéiyiaoi kdyby
se 0 to pokousSel. Byl jakocarovany. Obr fekvapiw decents
zaklepal na okno. Jonathan je&mg zavr€l hlavou. Obr pokil
rameny a mohutnymi prsty seV kliku u dvei.

,CO to Bla?" vydechla uzasla pani Elwoodova.

Humble se zagl a zabral. Jakkoli togsobilo neuviitelng,
Zelezné dvie z&aly se skipotem povolovat.

.Paneboze, on ty dwve snad vytrhne,” za&esStla pani
Elwoodova.

Zdalo se to nemozné, ale bylo tomu opravdu tak.ie&mi
a zbytkem s#ta se objevila Skvira stla, jez se postugn
zwétSovala. VSude kolem nich lidé v autechdbonluvili se svymi
spolucestujicimi, nebo byli zaujati poslechem radiikdo
nevystoupil, nikdo se nenamahal ani zatroubit. Jaiose nic
divného nedlo. Byli uprosted davu lidi, a festo Upld sami.

Teprve v tom okamziku se Jonathan probral ze sistiulMezi
dvermi a vozem zela jiz skoro tak Siroka Skvira, Zzepbyrém obr
mohl sahnout. Navzdory vynakladanému usili se ha fe&i stéale
zratil Sklebovity Usndv.

,On chce nd. Kdyz ut&u, pijde za mnou!”

Zrovna v okamziku, kdy se muzi pada dvere odtrhnout jako
vicko od plechovky, proklouzl Jonathan mezerou meedpimi
sedadly dozadu, ot&sl dvee zaridicem a jimi vyskdail z auta.
Obr odhodil dvée vztekle na chodnik a jerfilplizel, jak Jonathan
vybiha na druhé strén

,Jonathane! Utikej!* kcela za nim pani Elwoodova z
oteweného okna.




Nepoteboval dvakrat pobizet. Jonathan padil [Femitem
ulice mezi stojicimi auty. JeStodil pohledem dozadu, aby se
preswdcil, Ze je pani Elwoodova v padku a s ulevou vid, ze
obr nechal auto autem a misto toho se bezehspvydal za nim.
Proklouzl mezi déma auty, zahnul prudce doleva a pilalizkou
bocni ulickou vedouci k Temzi. Jonathanovu pozornosté pin
zanestnaval Humble, takZe si ani nevSintkerné dodavky
zaparkované na kraji silnice. St&jmak nezaregistroval, Ze se
otevely jeji dvee a Ze z nich vyskd maly pleSaty muz. Ani
nevikl Zenu v dlouhémcerném kabdt s jasg Zlutymi vlasy.
VSeho toho si vSiml, az kdyz bylo pazd

Vbeéhl tak Marianne fimo do nardge a okamzit se ocitl pod
vlivem onohocarovného parfému.

.,Rada & zas vidim, Jonathane. Poslégsme se &ak minuli.”

Kroutil se, ze vSech sil se snazil popadnout d&keet stal
vedle rtho, pochechtaval se a prudce kouchl do Zeber.

,Chacha, td uz ndm neplachnes, kocourku."

Obr byl uz skoro u nich. Jestli¢tien dostane do rukou, je po
mng, fikal si Jonathan. Svijel se, kopal kolem sebe, uga@ snazil
najit rejaky zachytny bod. Le¢kou se mu pod#do sewit pramen
Marianninych vlag. Co nej¢tSi silou trhl, n&ez se ji z hrdla
vydral pronikavy vykik plny bolesti. Skeet zvratil hlavu a téz
soucitré vykrikl. Jonathan okamaitvyuZil prilezitosti, zprudka ho
nakopl do hole# vytrhl se z Zenina sésni a co nejrychleji se
rozkehl k rece.

~,Humble! Chy ho!" kii¢ela Marianne a s bolestivou grimasou
se drzela za hlavu.

Jonathan ze vSech sil utikal p&Spstezce kolenteky. P@asi
se prudce zhorsSilo, Slehajici vitr a dlé§harely lidi z ulic do
Ukrytu. Byl zrovna odliv, nicmé&hi tak se viny rozbijely o pité
mosti. Jeho cestu lemovaly kulaté lampy, které stezafdaly
zvlastniho, térx prizracného vzeeni. Najednou za sebou uslechl
dusot a zprudka se @b Z toho, co spdtl, jej zamrazilo do
morku kosti. Obrovity Humble opustil §vrozvazny krok a nyni
sefitil plnou rychlosti za nim. Své dlouhé, pagbnohy rozkmital
takovou frekvenci, Ze rychlost, kterou vyvinul, #&ylténsi
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nadgirozena. Jonathan jen naprazdno polkkiggl. Ve zlEsilém
sprintu zvedl hlavu aipd sebou sp#l Zelezné Zebrovi Blackfriars
Bridge.

Tésre pired mostem prudce zastavil, na misde sto let fed
nim stanuli Raphael Stevenson s Molly. Na mostdden se pes
Temzi na druhy feh vedlo ze stezky Zelezné schagjistezka
vSak pokraovala dal pod mostem a mizela v mohutném leSeni.
Nalevo byl na zéhém lehu gipevren Zel¥ik, po rimz se dalo
sestoupit aZz na samotné dfeky. Jonathan opatmahléed! pes
okraj. Byl zrovna odliv a ieh plny bahna a kameni probleskoval
vodou u paty zidky.

Jonathan chvili vahal, zatimco mu prudké poryvitrw
bicovaly tv&. Nahde se rozkladal Londyn, &sto, které doke
znal, nesto pIné lidi a nednovych nésti. Mluvila-li kniha pravdu,
pak na dolnim konci Zeétku se nachézel fpchod, a za nim
neznama tajemstvi Temné strany. Obréuhude khem reékolika
vtefin, musi se rozhodnout rychle...

Vrhl posledni pohled na siluety londynskych dgrprehoupl
se ffes okraj zidky a zal sestupovat dél Kov Zel¥iku byl
studeny a vlhky od nedavného dedton ve sgchu uklouzl. Noha
mu ujela a on pocitil prudkou bolest v ramenniabuklech, jak se
snazil ze vSech sil udrzet za ruce, aby nespadl @dkudsi zdali
zaslechl Mariannin hlas: ,j;Avam neutee!”

Slezl az dal a sestoupil z Zétku do korytareky. Zem pod
nohama byla bahniva a zradn&j gazdém kroku mu kotniky
objimalo blato, jako by jej cHib vtdhnout pod zem. Zvedal
kolena, jak to jen Slo, a podél zdi klopytal dalzstiku.

Ohléd! se a vid, Ze Humble hbit Splha po Zetiku za nim.
TéZko fict, co by nasledovalo, kdyby ho obr chytil tadyevbylo
cerné: i horizont, jemuz dominovaly mohutné mostili e
Nebylo Uniku, nebylo Ukrytu. Jonathan se pokoudglet)y ale
bahno jej tahlo zpatky a on uz pgmval inavu v nohou. Humble
ladre seskail do koryta a energicky se vydal za nim. | jehdiioa
velmi zpomalovalo, ale ne tolik.

Kdesi vysoko nad nim se ozyval hlukéstské dopravy.
Jonathan se rychle rozhlédl, zda neuvigide Unikovy vychod a
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najednou spét, Zze odliv odhalil maly pivod ustici do Temze v
arovni dna. Z potrubi, kdysitpkrytého nitizkou, nyni vytrzenou a
zrezivlou, vytékal doteky slaby proud hiué vody. Nkolik
kameni se uvolnilo a blokovalo takést vstupu, nicménpiesto
byla dostatéen¢ Siroka, aby se ji Jonathan protahl. Bylo jetZist
uveiitelné, Ze za timto slizkym vchodem se rozprostélgy skryty
S\Et.

Humblovy kroky ¢vachtaly v bah& jen rekolik meti za
Jonathanem. Ten sebral posledni sily, vytahl nohgakna a
zahnul k vypusti. Nejprve hodil do tmy batoh a sly$eho
Zuchnuti. Rukama se zachytil udnihapjal svaly a protahl se do
vypust. Bahno s poslednim mlasknutim pustilo jeho nohy.
Jonathan & leZel na vlastnich rukou, takze se musel kroakbj
Uha:, pokud ch&l pokrceit vpied. Stoka se prudce zdvihala a on
musel vynaloZit posledni zbytek sil, aby se vySktatahoru. Bylo
to tu stisiujici: nedalo se tu gadre dychat, natoZz pak hybat. Aby
toho nebylo malo, neustale mu do ¢bje cakala Spinava voda a
obc¢as mu pronikla az do Ust.

Kdesi tsre za nohama zaslechéjaky lopotny zvuk. Zkroutil
se, aby se mohl alesparochu ohlédnout, a zahlédl dlouhou
Humblovu ruku, jak se za nim plizi vypusti jakgaka krajta.
Jonathan si wdomil, Ze Humble se sice dovihiteprotahne, coz
ovSem neznamena, Ze ho nigh@ vytdhnout z trubky jako kralika.
Jonathan vykkl a vrhl se je&t hloukgji, pticemZ si o ostry
vystupek v betonové skruZi f koleno. Cestu mu blokoval batoh
a on ho musel #iv¢ postrkovat vped hlavou, aby si uvolnil cestu.

Humble ho wuz skoro #h Jonathan jash citil, jak
ukazovékem Satra po podrazce jeho tenisky, jenze pakéstast
dorazil na konec trubky: sit do batohu, ten vypadl a Jonathan ho
zahy nasledoval. S tupym Zuchnutim dopadl na zesnadil se
popadnout dech. Poiil® se mu utéct.

Jonathan se ocitl v podzemni kruhové kobce. Zetzéiy
velké Sedivé trubky, z nichZz v nepravidelnych inédech
vyprskavala voda a t¥ita kaluz uprogied mistnosti. Siroky kanal
pak odvadl vodu do temnoty hlouji v podzemi. Z bmotu vodni
kaskady Jonathanovi zaléhalo v uSich a vSude kadbgi i
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negijemny nakysly zapach, ktery se mu lepil na Satg. Strog
byla Zelezna iizka, z niz visel ddl zeliik. Skrze niizovi
pronikalo dovnit oranzoveé sitlo podveernich londynskych ulic.
MiiZka byla jedinym zdrojem stla v mistnosti.

Jonathan si protahl reMénélé klouby a unavenym pohledem
pielétl své ¥ci. Bylo to zvlastni, ale batohievil krkolomnou
cestu potrubim prakticky bez uhony, i kdyz Satyl @onathan
uplré promaené. Taky citil, Ze ma stale v kapse& nMobil vSak
bohuZel neSel zapnout, jestorsi ale bylo to, Ze se rozpil inkoust
na papiru s Carnegieho adresou. Namisto adregd’saltla jedna
dlouha néitelnd Smouha. Jonathan si dal hlavu do dlani.jdak
tohoc¢loveka tel’ najde?

Obesel jezirko a po Z&hku vysSplhal k nizce. Taji doufal, ze
se mu poda poklop nadzvednout a znovu se dostat na povrch,
jenze poklop byl zateny. Nebylo prost cesty zpt. Jonathan se
chystal spustit ze Zéiltku zase ddi, kdyZ nahoe na ulici zaslechl
dolie znamy Zensky hlas.

»Tak kde mas toho kluka, Humble?*

Nasledovala kratka odmlka.

,Coze? Utekl ti potrubim?“ zeptala se Mariannedi@ne.

DalSi odmlka.

,Proc jsi ho nechytil?*

Zase méeni.

.,Mam za nim poslat Skeeta?"

»~Je jest nazivu?*

,Citim ho. To &n¢ Zit. Blizko byt.”

~sSkutetng?“ zvysSila nahle hlas Marianne. ,SlySiS nas,
Jonathane? Uit¢ nas slysis.”

Jonathan pod poklopem ani nedychal.

,Mysli$ si, hihvijak jsi staténej, Ze jo? Ale neboj, tohle
zdaleka neskafilo. Hodlas se vydat na Temnou stranu? Neboj, my
taky. Ty tam budeS sam, daleko od domova, ale my Zzaame
kazdej kout. Red ndma neutes..."

Jonathan s ulevou slySel zvuk policejnich sirénridene se
obrétila ke svym ddéma pochopm.




»10 nase vystoupeni asfifahlo pozornost. Pdite, vypadneme
odsud. Jo, a Humble, ty && premySlet o tom, coieknes
Grimshawovi.*

Aspai Ze se mu poddo uprchnout. T€ uz jen musi fijit na
to, jak se odsud dostat.i®lt si nos rukavem a n#gd oci do tmy. V
rohu mistnosti sp#t drolici se schodigt vedouci do Siroké
klenuté chodby, podpirané v pravidelnych intervaléwlatymi
pilifi. VSude panovalo ticho, feruSované jen zvukem kapajici
vody a pis&nim krys. Kdesi z dali se nesl hlomoz metra.

Jonathan si wdomil, Ze nema moc na vib Raznym krokem
se vydal chodbou, zalykaje se odpornym hnilobnympazhem,
ktery se na & valil ve vinach: zapach stok, kadalhnijicich
krysich mrtvolek. Podlaha byla nerovna, pokrytéasta vrstvou
vody, takze se kazdy jeho krok @mou odrazel od klenutych zdi.
Jonathan sewel vitézoslavié dlain v pést, kdyz ped sebou spiit
tocité schodisdt oswtlené parem plynovych svitilen. V touze po
cerstvém vzduchu vyl do schod. V tom okamziku se ocitl na
Temné stra




»1akze, Ricky Thomas..."

Straznik lan Shaw vpadl na poradézce zalapal po dechu a
jeSe se i tom polil kdvou z plastového kelimku. V mistndsyio
narvano k prasknuti, na zidlich a stolech tady Yomealnim
pulkruhu sedli uniformovani policisté a detektivové v civilu.
SpiSe to fipominalo hodinu v Sest&id¢ zakladni Skoly nez
centrum mohutné policejni operace.c¥le mistnosti fed bilou
tabuli pokrytou nejiznéjSimi fotografiemi stal superintendant.
Zrovna réco tikal a zprudka se zarazil, kdyZ do mistnosti vrazil
Shaw. Ten si polohlasem nadaval. Kdyby se jen nattoné kafe
vykaslal! Superintendant je na takovéhégicitlivy.

,Omlouvam se, Séfe,” zamumlal rozjiz.

Ten mu jen ¥noval fFisny pohled.

Shaw citil, jak se nad&p upiraji pohledy vSechifiomnych, a
cely rudy se uklidil do zadrfady. Dokonce ani pach cigaretového
koure a potu nedokazakgbit pocit vzruSenéhatekavani, ktery v
mistnosti panoval. Kazdy ziippmnych policist dobe wdél, Ze
tohle je gipad, ktery je mize v kariée vystelit nahoru. Jeden
nalez, jediny objev,t&stné zateni — vic nenireba. Pipad se dSil
takové pozornosti médii, Ze ti, kterym sécom povede, maji
zarwené povysSeni. Dokonce i toto nevlidné Uterni dapwdese
pied vchodem do policejni budovy tisnil dav novina fotograt.
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Inspektor Shaw je sledoval z okna, jak telefonujryti pred
lijakem pod jas#é barevnymi deStniky, afedstavoval si sdm sebe
v televizi.

.NuzZe, kdyZz uz jste se utifi pfijit vSichni..." spustil znovu
superintendant a Shaw se oSil. ,Jak jsiékal, damy a panové,
mame trochu W na krku. Musime rychleéoo najit, jinak to
dostaneme gkné seZrat, to mi &te." Z naprsni kapsy vytahl
propisku a poklepal na prvni fotografii. ,Tento t&stny mladik je
tiinactilety Ricky Thomas. Do Londyndijl se Skolnim vyletem.
Uprosted Trafalgarského nafsti nahle zmizel a od té doby ho
nikdo nevidl. Uprosted bilého dne na jednom z turisticky
nejfrekventovagSich mist v zemi — a nikdo nic neld

Strdznik Shaw usrkl kavy. Byla #fai. Jen tak tak se ovladl,
aby nevykikl bolesti, nicméa i jeho kasSlani a kuckani vyvolalo u
Séfa newricné krouceni hlavou. NMky nicmérg pieSel k dalSimu
snimku na tabuli. ,Toto je naSe jediné voditkocetio jiného se
chytit nenizeme.”

Shaw se fedklonil a snazil se rozlustit, co je to na fotce.

~Snimek pdidila jedna japonska divka&imo na mist. Byla na
Trafalgarském nawsti presré v tu dobu, kdy Ricky zmizel, ale
nevybavuje si, Zze by ho . Nicmér kdyZz se podivate do
dolniho rohu snimku, uvidite ho tu.”

Byl to zcela nepochykinRicky. Zrovna pospichal ke schodisti
na kraji nangsti. V oblieji byl apins bledy, v @ich megl vydéSeny
vyraz. Nikdo z &ch spousty lidi kolem mu némoval sebemensi
pozornost.

.1en Kkluk je evidentd vydéSenej. Nkdo po m musel jit.
Tieba ho Sikanovali spoluzaci. Anebo to bytem horSiho. Ale ja
se vas ptdm na jedno — prgee neobrétil na nikoho zah lidi
kolem a nepozadal o pomoc?*

Superintendant se odgel, pak pohlédl na list papiru. ,Aégra
v noci jsme nili désivou nehodu v Upper Thames Street.¢QOb
nehody, postarsfidicka, tvrdi, Ze ji dvie od auta vyrval muz,
ktery pronasledoval syna jejihditele, ¢trnactiletého Jonathana
Starlinga. Kluka se nam dosud nepidldanajit, nicmég je to
vyhlaSeny zaskolak, takze z toho bych zatikdw nedlal.
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Snazime se zjistit, jestli mezini dvéma g@ipady existuje &aka
spojitost, bohuZel nase jedin&diyre¢ je — velice jem# feceno —
ponerné podivna.”

Po €chto slovech si superintendant vydechl, jako bylothét
najevo, jak stragnje to vSechno nespravedlivé. Skin& Slo o
velice zvlastni fpady. U ¥tSiny Gnos§ déti se hlasil svdek za
swedkem, vSichni horlivi vypovidat, zejména pokud kntoUnosu
doSlo na viejném prostranstvi. Rag a Witelé byvaji jak ogdizi a
pozorré kolem svych dti sleduji vSe, co jen zavani podeazim.
Tentokrat ale ne.

»Takze abych to shrnul: jsme ¥ném phasSvihu. Mame tu d¥
podeZeni na Unos,ipemz ani v jednomifpadt si neniizeme byt
jisti, Ze k Unosu skute¢ doslo. Spolené maji ty dva fipady
nasledujici: a) oba kluci jsou zhruba stejnékkuva b) nemame
jedinou stopu. Asi vam je vSem jasné, Zze s bodemrmbgime
béhem rekolika pistich drii néco udtlat. Novin&i po nas jdou jak
bestie, chyji za kazdou cenudgaky vysledek a vykkuiji, Ze jestli
nic nezjistime, iy by padat hlavy. BohuZzel, oni si velmiasto
dokézi prosadit svou, takzeéjie ofi na stopkadch a hledejte
cokoli, co by nam mohlo ve vy$evani pomoci. Mze to byt
uplné prkotina. Ze vSeho néjd vas ale rozélim do dvou tyni a
kazdy vySlu na mistdinu. Frece tam, lidi, sico musi byt!"

V ten okamzik stfila hlavu do dv& mlada policistka.
.Promiinte, Ze rusSim, Séfe, ale mate tadygjakou urgentni
navstvu.”

Superintendant rozhodil rezignovamuce a odeSel. Straznik
Shaw sjel pohledem na skvrnu od kavy na kraeavytratil se ze
dveri za svym naiizenym, aby si ji trochu oplachl. Kdyz kravatu
jakz tak vyistil, zasel do kabinky, a vtom zaslechl, jak dakni
vchazeji dva muzi. Hadali se a on s Sokem zjigtiljeden z hlas
pafti jeho Séfovi.

.10 Si pis, Zze si o tom klidh mizeme promluvit tady!"
buréacel. ,Tohle je straSna ostuda!"

,NoO kdyZz na tom trvas,” ozval se klidny hlas. ,Ad@0 viasti
ani neni ocem mluvit. N&elnik mi fekl, abych si to vzal na
odpowdnost. A ty Ze mas jit od toho.”
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»A obtéZoval se néelnik uvest gjaky divody?*

~Promin, ale skuténé¢ myslis, ze je pdeba to rozvaet? Dw
zmizeni BEhem dvou dii a ty nemas ani jedinou stopu.”

.Protoze tu zadny stopy nejsou,” branil se supendant.
.Piece si je nebudu vymyslet. AldgigroSe staré dobré policejni
prace na &co narazime. Tim jsem si jisty.”

~Ja o0sobi nebyl nikdy pitelem téhle staromédni rutiny.
Mame jedenadvacaté stoleti, aby&ld,“ usadil ho druhy muz
posnesre.

»A proto jsi ty ten pravej déela utvaru zvlastniho vySewani.
Bez Spetky respektu k policejni praci. UmiS jen edévat u
internetu nebo lestit klikyétn nahde. Tak abys &dél, z &ch poldi
tady ti neii ani jeden.”

.Nepotrebuju, aby mi ¥fili. Staci, kdyz udlaji, co jimfeknu.
A myslim, Ze za m mluvi vysledky. Teba ty bratry Biloxiovy
byste se svou staromodni rutinou dostali jenist

.Hele, kazdej vi, Ze tenhlefipad gkné smrdi. Jen si nemysli,
Ze netuSime, o co tam Slo," sykl superintendant.

,C0s totrekl?" reagoval fikie druhy muz, z jehoZ hlasudteiZ
Uplné zmizelo pobaveni. ,To 2o jako obvirgni. Clovek v tvé
pozici by si ¢l davat ¥tSi pozor na to, ctik4, nemyslis?*

Bez odezvy.

.NoO tak, co kdybys t& Sel a oznamil svym lidem, jak se&cv
maji? Anebo chce$ rovnou podat vypd? Klidne ji natelnikovi
odnesu.*

»Tohle jeSt nekorgi.”

,10 MAs Uplnou pravdu. Jsme teprve n&tau."

Oba muzi opustili toaletu. Shaw vstal a ve&du si zapnul
kalhoty. Vymenu nazoi, ktera zde pravprobshla, nendl slySet.
Bylo mu vic nez jasné, Ze to je celé dost vazn@eBatendanta
jese v Zivot neslySel takhle vyplaSeného. Wil z kabinky a
spichal do poradni mistnosti. Uz podruh&hém jednoho
dopoledne dorazil pozd ale tentokrat mu superintendant
newnoval ani pohled. Vedle ¢p stal gisne vyhlizejici muz s
tmavymi brylemi na &ich.




.Poslouchejte. Vedeni si vyzadalo jisté ogaiazmeny a
odte’ka s nami bude nafipadu pracovat Gtvar zvldstniho
vySetovani.” Pohodil hlavou k blondynovi a pak dodalofile je
Carter Roberts, 3éf ttvaru. Od této chvilelyira veleni.”

V mistnosti se ozvalo mumlani. Utvar zvlastnihoeigs/ani
bylo elitni oddleni, které si za &kolik uplynulych let ziskalo
obrovskou reputaci. Dostali zaitbe spoustu velkych ryb, mimo
jiné i Biloxiovy, tii bratry, kt&i celé desetileti terorizovali oblast
jizniho Londyna. | kdyZc¢lovéku tihle elitni nafoukanci nebyli
sympattti, jejich vysledky vyZzadovaly respekt.

Carter Robertsiiedstoupil ped superintendanta a promluvil k
pritomnym. ,Dkuji, superintendante. Wdomuiji si, Ze ta zina
priSla pongrné nahle, nicmé# jsem si jisty, Zze brzy najdeme
spole&nou te¢,* pronesl a sva slova doprovodil oslnivym
usmévem. ,Jo, a jestjedna ¥c, superintendante, budu pethovat
jednoho z tvych mu¥, aby mi byl Bhem vySeatvani osobé k
dispozici.”

Mistnost nervozéizpozorila.

»A M&s na mysli Bkoho konkrétg?*

Carter Roberts s ustvem odpo¥dél: ,Nikdy jsem tu jesE
nepracoval, ale dostal jsem jedno dogeni.“ Nahlédl do notysku
v krouzkové vazb. ,Aha, tady je to. Jestli to tedy nevadi, vzal
bych si straZnika Shawa.”

Superintendant na én uzasle wyitestil «i: ,No, tedy
samozejnk... jak si gejes... ale skuta¢ chces jeho?*

»~ANOo, skute&ng.”

Straznik Shaw jen naprézdno polkl. Politajtz Utvaru pro
zvlastni vysebvani totiz kréelo nebezpd v patach. Aspi ale
bude blizko dni.




Vubec to nebylo takové, jak sitgustavoval. Vlasth to neSlo
srovnat s niim, co si kdy v Zivat predstavoval. Jonathan stal bez
hnuti, sotva dychal, a poza@rse rozhliZzel kolem sebe. JenzZe jeho
smysly ngly uz davno padla a on&i rozeznaval obrysyipd
sebou.

VesSel do uzkeé, dlazdé chodby, ktera bublala zth hlasi:
zkreslené vykky, srdceryvné niky, pistivé prosby o milost,
nadavky cezené skrze zubyirRo pred nim se zformoval pvod
za katdrem tazenym komi a Jonathanovi zhv uSich drkot kol a
klapot kaiskych kopyt. Po obou stranach ulice se késpfhruzre
naklarely dvé tady vysokych, sazemi pokrytych budov,
pripominajicich svym postojem boxery. ¥e$§yS se nad jejich
klenutymi stechami k nebi pnuly kominy, proradzely horizont a
himotrs valily oblaka kote do wéné noci. Stiplavym oparem
slake prosvital ngsic.

Jonathan se zprudka rozkaSlal — netusil, zda zekddaery mu
Stiplaw pronikal hluboko do prsou, nebo z hrozivého zipach
jehoz byla ulice plna. Na nikoho kolem vSak atmwmsféadny
zvlastni dojem nediala. Navzdory pozdni hodinse chodniky
hemzily davy lidi proudicich vS8emi moznymi &y VSichni byl
staromédy obleieni: muzi v oblecich, dlouhych plastich a
cylindrech, Zeny v Satech po kotniky, s Salefehpzenym fes
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ramena. Jonathan n& miral s ote¥enymi asty. Ml pocit, jako by
se vratil do minulosti.

Nicmére jak okolo r¢j kolemjdouci prochazeli v tlumeném
swtle lamp, u¢domil si, Ze zvl4Stni neni jen jejich@d Tu a tam
jeho pohled zachytil ¢éto, z¢éeho Sel doslova strach: gentleman s
rozmazanou &nkou na rtech se usmal na damu po svém boku a
jeho Usta odhalila&tverici mohutnych tesak prosSla kolem &
Zena s prazdnym pohledem ngsiiné, ostrymi nehty si drasala
odhalené dlo; nékterym postavam ze zahylsati nebo ze saka
trcela Sirokacepel. Navzdory vSeobecnému chaosu a strkani vSak
byli v davu taci, ktd meli cestu vZdy volnou; ostatni séeol nimi
rozestupovali, jako by tito lidé byli obteni rgjakym mocnym
kouzlem. V ten okamzik Jonathanovi doslo, Ze s# wdirozivém
nebezpsi.

Uz se ho zmamvalo pokuSeni vratit se &pdo chodby a tam
se skryt, nicméhna druhou stranu si velice j&savedomoval, Ze
pokud chce otci pomoci, musi najit Carnegieho. Antzhl udlat
pouze jednim jedinym Zigobem. Nkolikrat se zhluboka nadechl
a vyrazil na ulici. Dav jej okamitstrhl. Snazil se pe¥npostavit
na nohy, ovSemipkazdém kroku jej zasahl¢&i loket ¢i noha,
takZze udrZet rovnovahu v téhle mlynici bylo zholammozné.
Nawsti obchod se kolem mihala tak rychle, Ze ani nepetfst co
v nich vlastg prodavaji. Poudini prodavai se marg pokousel
piekiicet wavu a ze vSech sil se drzeli slaymoulicniho os¥tlent,
aby je dav nestrhl.

Jonathan si mohl hlavu vykroutit, jak se snazilhiédnout,
kde vlastg je. Fimo pgred nim se do sebe pustili dva podad,
zaklesli do sebe se kutaleli v prachu, az mu pddraahy.
PokousSel se co nejrychleji vstat, ale dav jej ridassrazel do
kolen a drzel na zemi. Uz se ho zmoeala panika, kdyZ vtom po
ném sahla muzské ruka a vytahla ho nahoru. Muz hk r8pustil,
nybrz odtahl do tiché uwky, daleko od nebezpes hluciciho
davu. Na sob mél peclivé vyZzehleny oblek s vestou a viasy
oc¢ividné napomadované.

»Tak co, kluku, dobry? T& jsi to mgl fakt t¢sny.“

»JO, diky. Nemohl jsemibec vstat,” dkoval mu Jonathan.
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.Vypada to, Zze ses tak trochu ztratil, synkuudJ ti rejak
pomoct?*

,Hledam c¢lovéka jménem Carnegie. Nevite nahodou, kde
bydli?*

Muz piimhouil oc¢i a Jonathan najednou zjistil, Ze jeho stisk je
silngjSi, nez by bylo nutné. ,Carnegie? To jméno mcaiika.
Hmm...”

Muz se snazil usilovh vzpomenout, kdyz vtom Jonathan s
hraizou zaregistroval pohyb pod svou bundou. Sklogil @ se
zdkSenim spdil seschlou, fieti ruku, kterd se muzi vyh@a z
vestiky a tel’ Smétrala Jonathanovi v kapsach. Ve vykikl a
snazil se vytrhnout, ovSem muz jen zesililisev a pitiskl mu
ruce k €lu. Zlodj dal svou teti rukou Smatral v Jonathanovych
kapsach po cennostech #tgm otima nervézg tékal nalevo a
napravo.

,1Yys docela poklad, kluku,* mumlal si pod vousy.

Pri blizSim kontaktu zaregistroval Jonathan pachdiyi) ktery
se zlodji linul z téla. Ofasl se a znovu se pokousel zetreav
vymanit.

»rady jsi" protal zatuchly vzduch vysoky divhlas.

Jonathan i zlog se prudce of®li za hlasem. Byla to mala
divka, tak ¢trnact patnact let, ohniv kaStanové vlasy #éha
elegantd hozené fes jedno rameno a od hlavy k $dbyla
zahalena v dlouhénterném plasti. Zcela ignorovala zlgtv
vyplaSeny pohled, prosla kolengjra prstem #ouchla Jonathana
do hrudi.

.Kdes byl? Hledam&po celém Grandu!“

~Ja... ehm...” koktal Jonathan.

A presta blekotat!" zajeéela divka naStvan Poté se oftila
ke zlodiji, kterému zjevl nebylo wibec gijemné, Ze takto
vzbudili pozornost, a obdiéa ho sladkym uswvem. ,Dekuji
vam... Yanne, Ze ano? Jmenujete se tak, ne? Pamitég jsem
vas jednou vida u nas doma. if3el jste tehdy na nawstu za
mym panem. Dofe si pamatujete, kdo je to, Ze mam pravdu?*

Muz zamrgenre prikyvl.




,Vvyborng, takze by vas ani ve snu nenapadlo mi ublizit.bane
mému braskovi. Dale totiZ vite, co by nasledovalo, ze?*

Dokonce na & i mrkla. Zlodkj zamra&ens ustoupil a uvolnil
seveni na Jonathan®\pazi. Treti ruka se stéhla #pdo vestiky.
Vrhl po nich jeden zly pohled a nenapaamizel.

.No teda... @¢kuju. Neuwiitelné!“ nenachazel Jonathan slov.

Kdyz se k #8mu znovu otéila, z jejiho hlasu zmizela jakakoli
stopa ®jakého citu ¢i emoci. Mluvila chlady, le¢ naléha¥.
.Podivej, vibec netusim, kdo jsi nebo o co ti jde, ale jestli s
budes chovat takhle, tak je za chvili po&6b

~,Chovat jak?“

»Takhle! Bloumas tu jak bluma.”

LAle j& nevim, kam jit! Co mam ted&ldt?" namital zoufale
Jonathan.

Jenze divka uz vyrazila pryJonathan se za ni ragi.

.Hele... patkej na ng!"

Otravert na r&j pohlédla: ,Netrefis dofinnebo co?*

Jonathan ji naléh&vchytil za ruku, takze musela zastavit: ,A
vi§, Ze ne? Zadny domov totiz nemam. Malegnunesli, jen tak
tak, Ze jsem se neutopil, altgsem se ke vSemu jesttratil v téhle
divné dfe, kde m¢ vSichni Zejmé chtji zabit. Docela by bodlo,
kdyby mi rekdo byl ochoten asgiarochu pomoct, vis?“

Posledni slova uZzii¢el, nedbaje toho, zda heékdo slySi nebo
sleduje. Divka seaela rty, sklopila pohled. ,A co bych pro tebe
jako mohla udlat?” zeptala se nakonec.

,Hledam jednoho chlapka, jmenuje se Carnegie. iZtjs¢m
jeho adresu. Nezna$ ho nahodou?*

,carnegieho pece zna kazdy."

»A nevis tedy, kde bych ho nasel?*

Divka mrkla jednim okem na d&sic. ,V tuhle néni hodinu
bude s nej#tSi pravépodobnosti u sebe. Jdi ravpo Grandu asi
pét minut. Pak zahni doleva, do Fitzwilliamovy ulicEarnegie
bydli v druhém pdae. Ale byt tebou, tak ho de rozhodr
neotravuju.”




,Diky, ale ja nevim, kam jinam bych Sel. Musim toosk
risknout.” Zarazil se, najednou se ho totiz zmoewi&Stni pocit.
.Podivej, ja jsem Jonathan a..."

To uz si to ale divka rdzovala gryen fres rameno prohodila:
»Tak hodre S€sti, Jonathane. Afdo prezijes.”

Chystal se znovu za ni raginout, ale to uz mu ta mala zrzka
davno splynula s davem.

Chize po Grandu byla nejdelSimétp minutami Jonathanova
Zivota. Nebezp# jako by se nad sapalo na kazdém kroku. £io
lemovanych rudymi stiny k ému létaly nepéatelské, zlostné
pohledy. Odporné, zjizvené ftga se roztahovaly do udlisnych
Sklehi. Jonathan siiftahl kapuci bundy jestblize k tvdi a dal Sel
s pohledem sklopenym k zemi.

V jednom bod mu noha sjela do kanalu a on sotva uhrtatp
projizckjicim kocdrem. Kdai rozzudend pobizel ticiciho korg
bicem, a ten sgnou u huby uh& tmou.

K prvni vedlejSi ulici ustici na Grand tak Jonathdorazil
pekné vycerpany. Na opryskané ceduli nad hlavou rozlustil
pismena ,FITZ“. Zbytek davno pokryla rez. Pod cédukel
Spinavy plakat, na&dmz smeka pg trhala dva chlapce, a pod
timto vyjevem se sk¥ napis: ,Neuviitelnd nova atrakce: kdo
vydrzi déle?" Z druhé strany ulice se ozvalo chaaglzavéeni a
srdceryvny vykik. Jonathan se nedal dvakrat pobizet &rpse
dal doleva.

Jestlize mu Grand fipadal jako blouznivy sen, pak
Fitzwilliamova ulice byla hotovou r@oi marou. Byla to 0zka,
kiivolaka ulice, Sirok& sotva tak, aby ji projelilstty povoz. Po
jejich obou stranach se kormudliwzpinaly nuzné domy a
obchody v pizemi se do ulice Sklebily jizvami nedavné vélky:
strhané cedule, vymlacena okna, vykopnut&elvevnit jednoho
z obchod dokonce Jonathan zahlédl doutnajici ioh&e vSech
svitilen na ulici nefungovala ani jedina, a on ak musel nechat
vést slabym svitem &sice.

Kus pred sebou zahlédl skupinku chlapea zasmusilé strazi
pied obchodem, na jehoz ceduli se &kvapis: ,Polibyl & syn“.
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Ackoli i oni meli staromdédni Saty, jaké Jonathand&ida Grandu,
nemohlo jim byt na prvni pohled vic nez jemu. Basé tim, Ze
jeden po druhém hazeli do kanalu zapalené zapalkykazdé,
kdyZz z4palka dopadla do vody, propukli v hadku. aiban
piejizckl o¢ima sem a tam, a vtom si nad pebnictvim vsiml
cedule, na niz stélo prosté: ,Elias Carnegie”“. fyoJenze jestli
se tam chce dostat, musi $gak protahnout kolem téhle bandy.

Zrovna kdyZz se k nim fibliZil, propukla mezi nimi rvéka,
neba’ jednoho z vyrostk nenapadlo nic lepSiho, nez zapalenou
sirku hodit po dalSim z hl@ku. Jonathan se toho pokusil vyuzit a
nepozorova# se kolem nich protdhnout,¢lenarré. Zmekili ho a
vmziku se kolem g srotili jak hyeny. Nejmensi z chlape- soud
podle jeho seb&domého chovani to byl idce bandy - po
Jonathanovi vystartoval a prudce Wowchl do prsou.

,CO si z&, ty jeden?”

»~Jmenuju se Jonathan.”

LAle ted” jsi na naSem Uzemi. A kdo je na naSem Uzemi, ten
dostane nakladau. Mas cht se rvat?*

Jonathan ukézal na ceduli nad salonem. ,Ne, jajéduza
Carnegiem.”

VSichni kolem prudce zalapali po dechu. Vytrznicihymenili
pochybové@né pohledy.

,VZdyt ho ani neznas," usklibl se jeden z nich.

»Tak abys ¥d¢l, je to mij znamy."

.Nema zadné zndmé!"

.Tak ¢i onak, jdu za nim nahoru. ChceS$ jit se mnou a
preswdcit se na vlastni @?*

Jonathan nechal vyzvu viset ve vzduchu. Nedostalans
Zzadné odpoddi. Pak widce smeky zavelel: ,Jdeme pty tohle je
nuda.”

Zbytek chlapé se vydal za nim a¢hteii z nich si neodpustili
Stouchnuti, jak prochazeli kolem Jonathana. VSe ddisvalo
tomu, Ze znat Carnegieho nebylosghto korginach vibec marné.
Ted’ uZ mu jenom musel stanout fva tvar.

Jonathan proklouzl vchodem Wipemi a potichu vyhl po
skiipajicim schodisti nahoru. Na konci schoglisarazil na ¢zké
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cervené dvie, jez nesly hluboké stopy Skrabanobliz dvé se
na zdi sk¢la mosazna cedulka a na ni napislias Carnegie.
Soukromy detektiv.“Jonathan zazvonil, ovSem ot#v nikdo
nefisel, a stejit bezvysledné bylo i klepani. Nakonec zkusil vzit
za kliku. Povolila a dvie se otekely.

Carnegieho fibytek byl zdizen —+eceno velmi mirg —
spartansky. #stoZze v mistnosti nesvitilo ani jedno ¢y,
Jonathan v fitmi rozeznal d¥ kiesla a nizkou pohovku na
proSoupaném koberci, o kus dal se pak lepila ke wzdika
knihovnicka. V krbu hdel ohei, presto byla v mistnosti zima jak v
marnici. Za dlouhym iwnym stolem se vilesle choulil muz, s
pohledem odvracenym od Jonathana #&mopm na nsic. | v tom
Seru neslo fghlédnout, Ze to je muZz rozlozité postavy, silnglyK
ovSem promluvil, jeho hlas Zhduté a napjat.

,CO tu chces?”

.Promiite... ja klepal.”

Sotva Jonathan promluvil, Carnegie se prudce&ilotdeho
rozlozita postava jakoby zaplvala celou mistnost. ,A slySel jsi
snad ,dale‘? Mas Spatné vychovani, cki&p

.Mam tedy pa@kat venku?*

.Ne, vypadni Uplg.”

Jonathan nemohl it svym uSim. Tak tohle je€lovek, za
kterym ho poslal vlastni ote¢lovék, na rthoz se mil spolehnout,
Ze ochrani jeho zivot. A on ho vyhani.

»Ale ja potrebuji vasi pomoc.”

.pDneska v noci ne, chldpg. Jestli okamzt nevypadnes,
propukne peklo.”

»2Ale ja nemam kam jit!"

Carnegie vyskdl z kiesla a nahnul sefgs siil. V mésicnim
svitu Jonathan vifl, Ze ma ¢i potazené a podlité krvi. ,No tak,
copak to nechapes?” sykl a ukazal k oknu. ,Tys diuvinésic?
Chces, abych ti ublizil? Vypadni!*

.~Ja ale patebuji pomoc!* zkousel to Jonathan znovu. ,Poslal
meé sem niij tata... pry vas zna!*

Carnegie se znovu zhroutil ddesla a s hlavou slozenou v
rukach nékal. Vypadalo to, Ze je nemocny. Pak se mtalaatast
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ramena a Jonathan gkal, Ze mozna ple. Vykrcadil k nému s
rozpazenyma rukama.

.Pane Carnegie? Jste vipdku?“

Polozil ruku na jeho Siroké rameno. Carnegie seujgmchtl.
,JO, chlage, tal’ uz je to lepsi, mnohem lepsi.”

Vz4piti hlavou vyrazil proti Jonathanovi, ktery vilae uskgil.
Carnegieho tvaprosla hem chvilky straslivou progmou. Ple&
mu pokryla Sediva srst, zuby se mu protahly a zafty. Zatimco
jeSe€ pred okamzikem péty jeho i trpicimu ¢loveéku, tel to
byly hladové @i zvirete.

Jonathan couval az ke dim od kancelge. Carnegie vstal a
energickymi kroky se vydal za nim. ,J&ikal, & zmizis!"

LVZdyt uz jdu... Ja uz jdu!” Kéel Jonathan.

Carnegie se zasklebil a naplno odhalil svézhé tesaky:
~Jenze te’ uz je pozd...”




10

S vycernymi, lesknoucimi se tesdky se Carnegie vrhl po
Jonathanovi. Ten, zkoptty hrizou, jen tak tak uskd, kdyz
misto, kde pedtim stél, prtala mohutna §st... ba ne, spis tlapa.
To zvire naproti Bmu zuive zafurélo a rozksrené se po #m dal
sapalo. Carnegie jako by s kazdym krokem rostl,ersanse mu
rozSikovala, svaly mu pod kosili hraly divokou symfonii.

V ten okamzik Jonathanovi dosSlo, Ze jestli okagaitco
neudla, je to jeho konec. Prsty chvatnahmatal v kapsein, a
kdyZz se k ®mu bestie fiblizila na dosah, vymrstil proti ni
strelhbit ruku; jakmile pocitil narazepele na hustou srst, rychle
uskail za stil. Carnegie jen zavyl a chlupatou rukou siakekrev
z mordy. Ritom si neodpustil posések.

.Hele, mladej, s §akou pletaci jehlou si nadmefijdes.”

.Tak pra¢ mi chcete ublizit? Ja senigee piSel, abyste mi
pomohl.*

,JO, tos iSel spravs, chlage, akorat v blbou dobu.”

Jonathan se #al rozhlizet po mistnosti v n&d Ze se mu
poddi najit rejakou &tSi zbra. U krbu stal openy pohrabé ale k
nému se kolem vlkodlaka dostat nemohl. Jsem v plalggklo mu
hlavou. Pré ho sem proboha Alainibec posilal?

Na nic jiného uz pomyslet nemohl, protoZze Carnegi@o ¥m
vrhl znovu, tentokrat iies stil. Jonathan se pod stolem pokusil
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proklouznout, jenze Carnegie ladrpristal na vSechctyiech,
bleskurychle se otdl a znovu na § zautail. Jonathan jestvrhl
posledni zoufaly pohled na deeod mistnosti, ale to uz se netvor
rozmachl a mohutnou tlapou jej ddedo bricha. Jonathan se s
prudkym vydechem rozplacl na podlaze. Z boku muielevala
bodavéa bolest, a kdyZz se zasazeného mista dot&l rulcitil na
prstech horkou a lepkavou krev.

Carnegie znovu zavyl — tentokrat vSakgdenim. Obhl stil a
pomalu se z&l k Jonathanovi iiblizovat, picemz si plg
vychutnaval zoufalstvi zé&ci se ve vyrazu jeho éb. Jonathan se
chal® snazil odplazit se ptypo zadech, ale nohy mu klouzaly na
oSoupaném koberci a celé jekmtse taslo strachy.

,Zadnej kvalt, mladej,* odfrkl si vikodlak mezi zyba jeho
stiibrna srst se zaleskla viz@nésicniho sétla. ,Furt mame hafo
casu.”

,Prosim, neublizujte mi! Poslal énza vami tata. Alain
Starling.”

,NO a co?" poké&il Carnegie mohutnymi rameny.

Jonathan nedokazal zadrZzet vzlyknuti. Bolest v bgoéu
spalovalatim dal vic a po podlaze se za nim tahla krvava &aou
Zatnmelo se mu ped @&ima, jak prudce narazil do zdi za sebou.
Nebylo Uniku. To je jeho konec, blesklo mu hlavtady unte, v
téhle zS&elé mistnosti uprostd pekla. Vikodlak se &l piimo
nad nim, jeho mohutnélo zastinilo n&sic, s¥tlo, prost vSechno.
Carnegie moahzaval a vrhl se na Jonathana...

Swétlo. Swtla si vSiml nejdive. Nebylo to ono jasibilé s¥tlo
posmrtného Zivota, nybrz mdlé, Zlutavé&thy slun€nich paprsi
pronikajicich oknem. Jonathan oteladi a nékolikrat zamzikal.
Mistnost néla rozpraskany strop, pokryty skvrnadernave plisé.
Povytahl hlavu, aby se Iépe rozhlédl kolem seb&gwvi i tom
malém pohybu pocitil prudkou bolest v boku. Jonatkiaopatrs
sahl mezi cary rozervaného svetru, aby se podidal stale krvaci,
ale s pekvapenim zjistil, Ze zatimco byl v b&gomi, rekdo mu
ranu oSeil a obvazal.

»+Aha, ty uz ses probudil.”




Carnegie seid opét ve svém kesle. Rsobil strhanym,
unavenym dojmem, ale deuz lidsky. Z obléeje mu zmizely
vSechny chlupy — tedy s vyjimkou vausa brad —a i zuby se
zmenSily do normalnich rozim. Na sol mél dlouhy cerny
Zupan, pehozeny pes zamaghou vesiiku, jeZz se skdla
skvrnami vSech barev. Sva slova doprovazel klepaplimciho
pera o dil, ale do @i Jonathanovi nepohlédl.

»<Asi ano. Co se vlastnstalo?*

.M é&li jsme oba z pekla &ti.”

Jonathan se s namahou posadil & pfdom zkroutil bolesti.
»~Ja se teda jako moc velkejastlivec necitim.”

,V & mi, Ze nikdo na cely Temny st@mema takovou kliku
jako ty. A Ze tu je hodhlidi, co wdi, jak jit S&sti naproti. ZvIas
kdyzZ s nima hraju karty.”

,coze?"

»2Ale nic, zapomé na to. Co tuj bok?*

~Strasre to boli.”

,JO, to jest chvilku bude. Ale neubes$ na to."

Vedle pohovky stala sklenice s vodou, Jonathan ipeanhl,
napil se, zatimco Carnegie dal klepal peremuh $tozorovatel,
ktery by ne¥dél, co se pedchoziho véera odehralo, biekl, ze je
detektiv nervozni. Po chvilce Carnegie pohodil blaa smutd se
usklibl.

»Takze ty jsi mladej Starling, jo?"

Jonathan fikyvl: ,To jsem se vam snazilct.”

,Odpug’, vzdycky, kdyz jsem v tom... ehm, no v tomhle stavu,
mam problém si zachovat jasnou hlavu. Navic jeZtaxjaky ten
patek, co jsem tvého otce ¥ldaposledy.”

.1akze... vy... jste...” — Jonathan pochyboval, zda tovel
viabec dokaze vyslovit — ,Vy jste... vlkodlak?*

Carnegie si promnul t¥&ukou. ,Dneska naseka dlouhy a
perny den, citim to v kostech. Ale jednéc\si vyjasgme hned
ted’, chlage. SpiS bychekl, ze jsem Wi muz‘. Copak jsi m tu
vcera v noci vidl béhat poctyrech?”

.10 ne.”

,No tak vidis, nejsem Zadny pitomy zei*
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»Ale vzdycky, kdyZ nastane upik, tak... se prornite?”
»LAnebo kdyz n¢ nékdo naStve. A asi byche tmél varovat,
milej chlage, Ze ty tvoje otazky éndo takového stavu skoro

privacji.”

Néco si zamumlal pod vousy. Jonathan se znovu naypiy \a
vyhléd| z okna.

Fitzwilliamova ulice Zila td podstats vétSim ruchem nez v
noci, ovSem o nic ffiemrgji nevypadala. Po chodniku se valily
proudy vody plné Spiny a vykKalObyvatelé Temné strany se vSim
tim bahnem brodili nedbajicdibec, Ze jim Spini obteni. Mladi
chlapci v kratkych kalhotach a s placatysepicemi na hlavach
pobihali po poctizkach sem a tam a jen tak tak uhybaled
lomozicimi koly €Zkych voZ. Na druhé strah ulice stal ve
dve‘ich feznictvi muz v umadhé bilé zasie a v rukou hrozi¥
tiimal feznickou sekeru. Nebe stale pokryvaly mraky rkou
valiciho se z komiha z vedlejSi ulice sem pronikal dym z éhn
jehoz plamenyistavaly skryty.

»TakZze jsem tedy stale nazivu?*

»,Hmm?*“

.Nevzpomrél jste si na otcovo jmeéno, alergsto jste m
nezabil. Jak to?*

Carnegie poprvé vzhlédl. ,Omdlel jsi a tohle ti agbo z
kapsy.“ Prsty zvedl malyipdn®t. Byla to ta pouzitd kulka, kterou
Jonathanovi dala pani Elwoodova! V tom Soku a zmat& ni
Jonathan désta zapomél.

»A tohlevas zastavilo?*

,Chlapte, moznatas od¢asu zapomenuéaké to jméno, ale
tohle nezapomenu nikdy. Ta kulka by nteg firou let ukorila
Zivot, kdyby mi ji tvij tata nevytahl zda.”

LAle ja myslel, Zze vlko... tedy Ze #ho muze niZe zranit
jenom stibrna kulka?“

,UZ t& nékdo nékdy postelil, chlape?”

~Ne.”

»1 tak to pkné boli. Tady ji mas,” hodil mu kulku 2p. ,Radsi
si ji schovej. Pro vSechnyipady.”

»Takze tel’ jsem v bezp#.”
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.Piede mnou ano. Prozatim,” usklibl se Carnegie. ,,Aamoto?
UzZ je to lepSi?”

V mrazicim boxufeznictvi na Fitzwilliamow ulici Jonathan s
hrazou gihlizel, jak do sebe Carnegie cpe syrovou skopdydu
a zuby l&n¢ trhd maso od kosti. Pranic nedbal kegikrve a kus
kuze, které mu dopadaly na sako. KdyZ si povSiml thamova
vyrazu, nabidl mu kytu se slovy: ,Opravdu si nedas?

.Ne, dekuju.”

»Ale fikal jsi prece, Ze mas hlad.”

,NoO, vlastre uz ani ne.”

Carnegie polkl obrovské sousto masa. ,Ja mam tdkavik.
Jedl jsem sicedera veer, ale, no, viSigce..."

Jonathan zoufalereSlapoval na mist aby se alespotrochu
zahal. Od vEiho muze si fjcil kosili, u niz si musel ohrnout
rukavy, a kalhoty, které siigpasal nasno paskem, ale st&jn
mrzl. Chladici box byl&tvercova, bile vykachikovana mistnost.
Z halka zawsenych na kolejnicich tu viselyalxy zvirat a pomalu
se kyvaly ze strany na stranu. Carnegie se ha oestuani
nepevlékl, vzal si jenom cylindr, ktery si narazil thkuboko do
cela, Ze se jeho okraj téidotykal ob@i — ale nizkou teplotu jako
by ani nevnimal. VeSkeré jeho mySlenky sé tepiraly k masu,
které nel pod nosem. Kdyz Sli déeznictvi, Jonathan se obaval, Ze
se Carnegie kazdym okamzikem pgarhv toho dsivého netvora
z predchoziho véera, nicméa pohled na normatnvyhlizejiciho
muze trhajiciho zuby syrové maso od kosti byl mnohersi.

Otevely se dveée a do chladiciho boxu nakoukl neviznik:
»Tak co, jaky je to jeh&?"

»Vynikajici, jako vzdycky. Ale kluk si nechce datissousto.”

,NO jo, néktefi lidi holt radSi vaéieny. Co s tim ale n&ths.”

.Sezrat je!”

Reznik se kratce, e hlasi¢ zasmal. ,Xlas na ®jakym
piipadu? Chces lahvinku podle toho svyho receptu?*

Carnegie ukosem pohlédl na Jonathana. ,S klukemdty byt
problém. Tak mi radsi jednuipes, pro vSechnyifpady.”




Reznik rozrazil lokty d¥ velké pilky ovce a namahavse
odSoural do vzdalejsiho kouta chladiciho boxu. Vratil se s
hnédou lahvi pokrytou namrazou a podal jEimhu muzi. Carnegie
ji hbité zasunul do naprsni kapsy. ,,Diky, mas to&“m

-,Ehm... promiite, Ze se ptam, ale co je to?" zeptal se atbo
Jonathan.

,10 je Carnegieho specielni receptura. Nikdy nejdexipadu
bez ni. Jo, uz mparkrat vytahla z gkny Slamastyky, to ti izu
potvrdit.”

Jonathan jen svrastil obio ,A proc ji mate v mrazaku?“

~Je to hod# tekava kapalina. LepSi ji mit pod mrazem. &ta
jiskra a vyhodi tu vSechno do piki.”

»A CO to vlastrg je uvnit?”

,Destilovana lidska krev a alkohol,” odp&l feznik. Kdyz
spatil vydéSeny pohled na chlapcédwari, jen se zasmal a odesel
z mraziciho boxu.

Carnegie se jal Jonathana uklidat: , To vi§, tihlefeznici maji
zvlastni vtipky. \ibec to neposlouchej.”

Jonathan se zdyite usmal.

,NoO, ale zpatky k w¥ci... takZe ty jsi za mnouif@el, abych ti
pomohl. A iSel jsi az ze Satly strany. No tak to musis litat v
peknym priisvihu.”

,CO je to s¢tla strana?”

Carnegie si bezradrpovzdychl. ,Jak jsi ma vibec nasSel? Jak
to, Zze jsi pezil prechod z jedny strany na druhou, kdyZz nemas ani
tuSeni, o co tu ked? Tak podivej, tyhl€asti nésta saika Temna
strana — tahne se od Ponuré slatiny na severu RAlpibv pristav
na jihu. Ne Ze by se tu sddvw sadt kvét, to uznavam, ale je to
prost mij domov. S¥tla strana... to je vSechno ostatni. Druha
strana mince. Kam nikdy nechodime.*

,Nikdy jsem o ni neslysel.”

.,HM, Ze ¢ to ani nepekvapuje. Tak tomiikame my tady na
Temny strad. Ty ZijeS na S§tly straré. Takze abych opakoval
svou otazku: prdjsi sem pisel?”




V té zimg Jonathanovy ruce zZmily postuprt barvu z bilé na
modrou. KdyZ na & dychl, dostavila se bolest. Ghpromluvit a
zuby mu zaaly cvakat.

,N-n-n-emo-o-hli bychom si o tom promluvit¢kde v t-t-t-
teple?”

Carnegie na & s pochopenim pohlédl. ,Ale samepg,
chlapie, promii, Uplre¢ zapominam na sveé vychovani.”

Okousanou skopovou kytu odhodil do kouta &kaostrkovat
Jonathana k vychodu. Kdyz prochazetegni ¢astitreznictvi, kde
uz bylo teplo, Jonathan sebral odvahu a zaSepéahs\pfivodci:
.,Ehm... pane Carnegie?*

,Rikej mi jen Carnegie.”

.Mate na brad jeSt trochu krve.”

»JO, a co ma byt?* odtusil Carnegie a r&axplul do davu na
ulici.
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Grand miisobil stejr Zive, Spina¥ a nebezpmé jako predchoziho
vecera. Vozy tazené pekelnymiiqorojizckly s finéenim kolem
chodniki, na nichZz se mistni postrkovalifepahovali, zkivé
gestikulovali a dohadovali zvySenymi hlasy. Pénili oswgtleni
bylo mrtvé a ulici zalévalo mdle Zluté &ho, jimZz se v &chto
korcinach vyznaoval den. Jiskeni v atmosfie davalo tusit blizici
se boti a Jonathan citil, jak mu naskakuje hugfdc Nagti se
zcela @ividn¢ preneslo i na mistni obyvatele, takiesa Jonathan
podival kamkoli, vSude vid zarodky nasili.

Carnegie jako by si tohoubec nevSimal a s pohledem
upienym fimo pred sebe raznvykratoval po ulici. Sel proti
proudu davu, ten se vSaked nim sam rozestupoval. Oproti tomu
Jonathan siifipadal jako ve ¥tru — dav jim pohazoval sem a tam a
on mel co cklat, aby Carnegiemu stk Tomu sice vSichni uhybali
z cesty, nicmé&hnevypadalo to, Ze by ho kdokoli z nich &lidad.
Jonathanovi neuslo, Ze lidéed Carnegiem uhybaji pohledem,
jako kdyby spdtli na chodniku ®co obzvladt zajimavého.
Nekteti dokonce nedokazali zakryt podezirava@st otevwenou
nenavist.

Najednou do Carnegieho vrazil jakysi opilec, vrawer si
piihybajici z 1dhve. Carnegie ani nemrkl — v okamzenivsak od
trupu vystelila mohutnd ruka a popadla muze pod krkem.
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Carnegie zvedl opilce do vzduchu &iSpendlil ke zdi. Muz
zoufale kopal naprdzdno nohama, jak se snazého zachuytit.

»Tys do me vrazil,” zavitel Carnegie.

Opilec ze sebe pragrvysoukal omluvu. Carnegie si ho &fih
piisnym pohledem, pak muze pustil a ten se zhroatitem jako
bezmocna hromadka a lapal po dechu. Poté Carnelietpval v
chazi, jako by se itbec nic nestalo. Jonathan posku&tusal za
nim.

,Vidi§, chlage, i na Temné strannajdeS par shnilych
jablek...”

»T0 vidim.“

,2Ale tak Spatné to zase neni. Jen ijebt si nastavit dité
hranice. Pedevsim si od nikoho nesmis nechat nic libit. @tide
za chvili z&nou respektovat, pést se totiz §i désre rychle.”

V ten okamzik se iffmo p'ed Jonathanem objevila nesngirn
obézni Zena, jiz faldy kolem pasu poskakovaly jaltwice.
Vénovala mu vyhruzny pohled, & natahla masité ruce a
pokusila se jej wsznit ve svém medddim objeti; jemu se ale
poddilo véas uskeit a vyhnout se ji.

.Pro¢ jsou tady vSichni tak zli?* fpryvart oddychoval
Jonathan a jednim okem sledoval, zda se nebliZezpet
odjinud.

,Spatna krev, chlafe, Spatna krev. Abys&udl, i nase rodiny
Zily v tvy c¢asti Londyna. Ale fed davnymi lety, z&ash panovani
ty jezibaby Viktorie, diady rozhodly, Ze je‘¢ba ulice prdistit. To
vznesSeny, nablyskanydsto nebylo ufeno pro takovy, jako jsme
my. A tak shromazdili naSe rad vSechny stuy, nuzéky,
kriminalniky —a nahnali je sem. My jsme jejich @aici.
Kazdému, kdo Zije na Temné stéankoluje v Zilach zlo -
nékterym jen vice nez druhym.”

»A proto se tohle misto neobjevuje na Zadnych mhapéac

Carnegie se postane zasmal. ,Milej zlatej, mapy, ty
neznamenajiibec nic. Jsou jen jednou verzilghu, pohledem z
perspektivy jednoho konkrétnikiboveka. Ty jsi nevidl Temnou
stranu na zadnych mapéach? A divis se tomigdy fece vibec
nechtji, aby se lidé dozadeli, Ze za prahem jejich hezkyho,
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upravenyho sita lezi hijemstvi zla, vémz nebezp# ¢iha na
kazdym kroku. Kdyby se to lidé dosmili, propuklo by skut&ny
peklo.”

Znovu se zasmal a Jonathana v ten okamzik napaellaco
takového by si vlastnpral.

.Piesto to ale nechapu,fipnal se. ,Jsme uprdsd Londyna.
Jak to, Ze tohle nikdo nevidi?“ zeptal se zoufalgestem obsahl
cely Grand.

»Tak podivej, kluku, kdyz lidi ch, jsou schopny si nakecat
cokoli. VétSina z nich nechce uznat, Ze Temna strana exisduje
tak chodi se sklopenyma hlavamactapjakoby nic. Jash) jsme v
centru Londyna, ale kdyZz nas chce$ najit, musidigat na
spravny mista. Pak zjisti§, Ze kdyZz projdegityim tunelem,
selzhnesS po jistém schodisti anebo pobeS ®jakou konkrétni
ulickou, bydlime vlasté za rohent vyswtloval Jonathanovi ac
mu zlomyslI plaly.

Primo uprosted Grandu stadla mohutnd socha na podstavci.
Znazonovala vysokého muze, jehoz tvaukryval limec
mohutného plasta klobouk s krempou stazenou hlubokocdta.

V jedné ruce drzel ostry, uzkyih.

Carnegie jen ntky pokynul. ,A tohle je zakladatel Temny
strany. Rozparova’

Jonathanovi to sepnulo. ,Coze? To jako Jack Roxea?d

»JO, nikdo jinej."

»~Ja o rem ¢etl. Pry v Londys zavrazdil spoustu Zen a nikdy ho
nechytili!

.NO, spi$ bychrek, Ze ho nezabasli. Misto toho ho poslali sem,
aby vladl Temny stran Uiady si totiz dobe uwdomovaly, Ze
jediné on, coby zosohimi toho nejstrasl&Siho zla, niZze zabranit
tomu, aby se to tady zvrtlo v totalni anarchii. &tz papalasi i
zatracen pravdu. Te to tadytidi jeho vnuk, Tom Rozparova
Clovek ho dneska moegasto venku nevidi, ale furt je tady boss, to
mu nikdo vzit neriaize."

Jonathan jen zalapal po dechu. ,TakZze Temne &ividne
rodina Jacka Rozparoie?”

»JO, a ty sirikas, pra@ jsou tu lidi tak zli. No tak pdj uz.”
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Kolem kanalu u kraje silnice se shromazdil dav, lldiehoz se
ozyvaly vzruSené vyiky. Jonathan stal na $fiach a ze vSech sil
se snazil zahlédnout, co jgignou toho sroceni. Skrze ife
mavajicich rukou zahlédl dva kohouty, iktedo sebe ztvé
klovali. Cim déle souboj trval, tim hlagji je dav povzbuzoval.
Bankovky i mince Sly z ruky do ruky bleskovou ryasti, jak
prihlizejici sazeli na korday vysledek. Jonathan se &ita pohled
na Zenu, jez si viditethkrutou zdbavu vychutnavala, mu cosi
pripomrel.

,carnegie, slySel jsteskdy o Zer jménem Marianne?*

.Marianne? Mysli§ takovou pobledlou Zenskou s bayev
vlasy? Jo, ta se zivi lovem lidi. Najde kazdyhakytsi za to
necha ptadre zaplatit. Ale jak ses o ni doal ty, kluku?“

,Chtéla mé unést. Proto jsem takyipel za vami.”

VI¢i muz svrastil své hiaté ob@i. Na kraji chodniku mezitim
dav naposledy wroslavié vykiikl, neba jeden z kohouit
koneng¢ padl.

.Tak toho si povazuj. Ta rozhodnneni levna. Na druhou
stranu ma usfehy, to se ji musi nechat.c8hoz nam ale plyne, Ze
n¢kdo o tebe sakra stal.”

LA pro¢ by mg nékdo chtl unést? Vzidy nemam Zadnou
cenu.”

»Tak tohle je prvni rozumna otazka, kterou od teh&im. A
abych ti fek pravdu, tak sam nevim,” odpmkl Carnegie a
zamysle® se poSkrabal na ruce. ,Nicmgjedno je jisty. Jestli si
na tebe #kdo najal Marianne, tak ta se nezastavi, dokud t
nedostane. Musime se mit sakra na pozoru. Atkegpohezky
popaadku. Hlavi musis udlat néco se sebou, abys trosku zapad.
VzZdyr jsi tu jak gst na voko. To vi§, sem mezi nds moc lidi ze
Swtly strany nezavita, a kdyZz nam sem nahodékdo vieze,
rozhodré ho nelézime uvitat s rozéenou narui. Vér tomu nebo
ne, kluku, ale ty se$ docela rarita.”

LAle kdyZ jsem se dostalips echod ja... tak se to &ité
muze podét i ostatnim, ne?”

,NO, zkusit to nizou, ale ¥ mi, Ze to je slozity."

»JO, to bych mohl dosidcit,” pritakal Jonathan vyznamn
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,JO, ¢asto je to pkna fuska, ale nejde jen o to. Kdyz se chce$
dostat na Temnou stranu, musi$ taky jinak mysledyTje ve
vzduchu tolik zla, Ze tomu musis$ votgvmysl, jinak se z toho
zcvokne$. Vtsina lidi to prost nevydejcha. Svihne to s nima,
zeslégrovay... hezkej pohled nagrozhodri neni.”

Jonathan si vzponghna lizkové oddleni, kde lezel Alain, a
na Silené pacienty, Kiezde bloudili po chodbach a vestibulech.
.M 1j tata je v nemocnici skoro péad.”

Carnegie se jen usklibl: ,Todrani nepekvapuje. Alain tu byl
pecenej vdene).”

.Pockejte. Pokud trf tim zatneénim kuili tomu, Ze chodil
sem, tak prd mé sem posilal?* Jonathana polilo horko. ,To chce,
abych skouil jako on?*

.,NO, pro tebe to zas takovej problém nebude, coyzKj
¢loveék z¢asti temnostigak, tak gechody zvlada v pohed

Jonathan se nahle zarazil. i)y a hlomozeni ulice ustoupily
do pozadi, nevnimal ani strkani davu. Jeho pozbrzesla
zantstnalo jeho vlastni srdce, které se mu nekontrokva
rozbusilo. ,CoZe jste ttikal?"

Carnegie uz se chystal to zopakovat, kdyZ vSakispgtaz na
chlapco¥ tvéai, odmkel se.

,VY tvrdite, Ze sem p&im?* zeptal se Jonathan potichu.

,NO, vlastre jo... ale tvoje matka... vZdyviS. To ti Alain nic
nerekl?*

»VY jste znal mou matku?*

VIEi muz smuts pritakal.

,Rekrgte mi prosim vSechno, co o ni vite!* naléhal Joaath
»Musite mifict uplrg vSechno!*

Carnegie znovu zawthlavou a zrovna se chystal odgdst,
kdyz vtom vedle nich zastavil oteany Viz. Z kozliku seskal
pomensi muz vzéenim gipominajici tak trochu krysu a Siroce se
na Carnegieho usmal. Detektiv se s povzdechem ibbtat
Jonathanovi: ,Tak ten asi nenese dobry zpravy.“

Muz kychl a rukavem si gl nos. ,Chced vidét Vendetta.”

Carnegie jen pokil rameny. ,Tak murekni, Luthere, Ze mam
praci.”




Muz ovSem jen oteel dvirka od vozu a ukazal gestem doynit
,Ceka na tebe na Vysinach."

,No dobre, ale tady toho kluka musim vzit s sebou,” odpélv
Carnegie.

Ted jen pokeil rameny druhy muz. Jonathan uchopititlo
muze za ruku a zaSeptal mu do ucha: ,Kdo je to\Vimdetta?”

» 10 radsi nechyj védét,” dostalo se mu odpeédi.

,Coze? Vidy jste fikal, Ze sec¢lovék nema nechat nikym
vlacet!"

,JO, to jsemtikal, ale Vendetta je tak trochu vyjimka. dleiZ
sklapni a nastupu;.”
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Ricky otewel oi a okamzi¢ toho zalitoval. V Ustech &hhorko, v
hlaw mu durlo, jako kdyby mu uvnit nékdo mliatil nacinely.
Natahl ruku a opatinse dotkl velké boule na&ele. Dokonce i
dotyk prsti byl bolestivy. Séteno a podtrzeno, citil se prdst
hrozre.

Sedl na podlaze kovové klece, z@enéiettzem k haku ve
strop klenuté mistnosti. Dokonce i v tom Seru jasnimal, jak se
do dalky tahnou klenuté stropy, jako by se nachagebsted
néjaké temné katedrdly. Klec viyanu @sivé skiipala. Ricky tiSe
na‘ikal. Kde to proboha je? Posledrtykterou si pamatoval, bylo
to, Ze ho kdo honil po Trafalgarském néasti, on se ukryl v
kostele a pak potkal tu zvlastni Zenu.¥iS® mu to vSechno tak
nerealné, jako&aky Spatny sen. Jenzedt@isel zaveny v kleci, a
to bylo realné vic nez dost. Odkudsi z hloubi hlaeyozyval hlas,
jenz vyjadoval podiv nad tim, Ze situaci bere tak kidMozna je
jese v Soku rikal si.

Bud’ byla noc, anebo ta mistnost n#an okna, protoZze tu
panovala takova tma, Zze byl®Zké rozeznat i ty nejzaklagsi
obrysy. Z olBasného skpéni kovu usuzoval, Ze v tmavé mistnosti
se takhle pohupuje vice kleci nez jenom ta jelpla vibec
netusil, kolik by jich mohlo byt, ani jak by miststomohla byt

7w~

velika. Od podlahy se nahoru neslo slabé éhish Septani,
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neklamna znamka toho, Ze i dole pod nim jsou ¥miavé. | kdyz
spodni strana klece byla-gkryta dekou, Zelezo Rickyho &lk.
Rozepnul si bundu a @&l si z ni provizorni polSia Sice se
probudil teprve fed okamzikem, ale hlavudjak step a situace
se jevila natolik zoufala, Ze netouzil patem jiném nez znovu
usnout.

JenZze to se mu p@stit nenglo. Prav v té chvili totiz tmu
protal sloupec sitla a na okamzik osvitil kolik fad velkych
kleci usp#adanych na podlaze. Zata, ktera v nich byla
uvézrena, se ped s¥tlem stahovala do tmavych kdutPak do
mistnosti vesly d¥ postavy. Jako prvni Sel hubeny muz, ktery nad
hlavou nesl jako deStnik planouci pochada nim nasledovala
jeho unoskyd — poznal ji zcela neomyénpodle fosforeskujicich
vlasi. Ricky se instinktiva prikrcil a stejré jako zwi se stahl do
tmy. Zbyte&n¢, neba dva gichozi byli plré soustedni jeden na
druhého. Mluvili sice tlumenym hlasem, nicnéém jejich ténu
bylo zcela ¥ejmé, Ze jsou veip

.Marianne, n¢ n¢jaka lovkyre lidi nebude tit pocitat.
Objednal jsem si u tebe dva kluky, #tpavodem pochazeji nép
z Temné strany, ale ty jsi sehnala jen jednoho.*”

Muz mluvil suchym hlasem, okoralym jak kosti vysoSe
sluncem. Kazda slabika se mu #d o hrdlo jako brusny papir.
Marianne jej nasStvan stiila do prsou. ,Grimshawe, &¢nzase
nebude #jakej typek, co zvladnéidit tak maximalg zverimex,
powovat o tom, jak mam lovit lidi. Sehnala jsem ti,s@dalo.”

»JO tak zverimex!" vykikl muz rozilené. ,To si vyproSuju. Ja
jsem skratel, wdec, baw! Vozim sem ty nejbizasjsi stvdeni ze
Swtlé strany. Necham je bojovat, zabijet se navzajanirat. Vis,
z jaké délky lidi jezdi na mou show? Bestilia Eratje démantem
nasi kultury!"

Rozhorle’ machl pochodni kolem sebe atdw osvitilo dalsi
klece. Vylekalo praSivou divokou kku, kterd po &m marrg
skrze niize sekla packou. Ricky se dal rozhlizel a ve \emidl
¢asti mistnosti pogthl ve tn¢ odlesky dalSich péaruzkych @i.
Tehdy si u¢domil, Ze mistnost je plnd odchycenychiati Saméa
zvirata a on.




Prebshl mu mraz po zadech a natahl se pro deku.

.,NO dohre, nechme toho. V kazdyntipad jsem ti sehnala
kluka, ktery je nafil z Temné strany. A nic podobnyho jsi st
nikdy nengl.”

.Marianne, u¢dom si, Ze tuhle show inzeruji uZgice. Ma to
byt nejwtsi spektakl, ktery kdy Bestilia Exotica uvedlackiolem
show je boj dvou chlaj¢ ktefi jsou najl z Temné strany, proti
sme&ce vyhlado¥lych Sakal. A ekl jsem jast dvou chlapg. Ne
jednoho, ale dvou. Takhlggsre to je na plakatech.”

,Tak mas o jednoho mj a co ma byt. Myslis, Ze si tohékao
vSimne?*

.V ibec to nechapes. Tyhl€ar museji byt vyvazeny. Jednoho
kluka vyfidi Sakalové do minuty a publikum z toho nebudbec
nic mit,“ namital Grimshaw, pak vypjal htfua dodal: ,Musim
piece dbéat o svou pést.”

,Upln¢ Spatny zpravy pro tebe ale nemam. V3e &disye
tomu, Ze ten druhej kluk ndm utekl p¢&em, na Temnou stranu.”

.Tak to by n€lo byt pro tebe o to snazsi, ne? Tadyitqe
nemize utéct.”

Jestli uz neni po ¢m, tak ho Skeet dgit¢ vy¢mucha,”
odpowdéla mu chlada. ,,UzZ ted’ je mu na stop”

,Vi8, vibec nechapu, jak tomu skovi mazes tak dvérovat.”

»Tak abys ¥dél, diky tomu skékovi, jak tyfikas, mam wubec
Sanci pro tebe dro ulovit. Skeet nema v tomhle ohledu
konkurenci. Ten nikdy neztrati stopu. | proto sismajal. Na to jsi
zapomgl?“

»A ten velkej emej?*

Marianne jen pokila rameny. ,| velikost sedkdy hodi. Taky
za to, jak Humble vypad4a, citim ¢itou zodpo¥dnost. Mam
prose pocit, Ze bych se ac¢hmeéla postarat.”

Grimshaw se kratce a suSe zasmal: ,AénmudeSiikat, ze
provozuju zverimex."

.10 by st&ilo, Grimshawe. Mla jsem t& par dri pekny
hoiiky a mam vseho tak akorat po krk. Navic iboRis, Ze tyhle
véci zrovna nemiluju. Udala jsem suj job, takze koukej zatopit.”




.Nemilujes, jo? Snad ti neni litetch dttatek? Jo, dama je
Utlocitnd! Tak to ses na tohle n&la davat.”

Marianne si lig povzdychla. ,Tak abys &dél, tohle mi uz
iikalo spousta lidi. A &kteri toho pozdji hodrg litovali. Takze
vyplaznes ty prachy, anebo méiot Wrenovi, aby tu klec atizl?*

Ricky vyjekl strachy, v ten okamzik se pohledy obgutely
vzharu k jeho kleci. Odtahl se odiii a ukryl pod pokryvkou.

,Bud’ mas ve svy sbirce i krysy, anebo je ten malefinzh

»Posledni velkou krysu jsem prodakgl lety."

Skvirou mezi prkny na podlaze klece d&lidRicky, Ze se
Grimshaw diva vziru. Swtlo pochod# mu mihota¥¢ ozaovalo
tvat a odhalovalo tégt prisvitnou, papirovou pokoZzku, jez jen tak
tak pokryvala lebku. @ mél kazdé jiné: jedno zelené, jedno
modré. StrasidelijSihocloveka Ricky v Zivot nevidl.

.Hej, ty nahde! Nehybej se! Jsi hodnotny zboZi a ja rozkodn
nestojim o to, aby ses mi zranil.”

Ricky prekvapil sam sebe, kdyZ sebral odvahu k oddoyK-
kde to jsem? Co se mnou chcetéatl”

~Jen neboj, matikej. Ani se nenafjeS a budeS to mit za
sebou,” posrEsre Stkla nahoru Marianne.

Ricky jasré citil, jak se ho v navalech zmage stidaw
panicka hiiza a vztek. ,Co jako budu mit za sebou? A kamijste
to zaveli?!"

Grimshaw se &sivé zazubil: ,Dostalo se ti té cti zavitat do
zakulisi Bestilie Exotiky. Spot&¢ s dalSimi zwiaty. Jen si to tu
hezky prohlidni, &si to vychutnas — matasu na to mit nebudes.”

LAle ja piece nejsem Zadné tef Ja tu nechci byt — nethete
me tu takhle drzet! Pu$e me!* kticel Ricky. Vztek z pikofi,
jemuz byl vystaven, jej nahle zcela pohltil jakidval nevolnosti a
on v oblgeji cely zbrunatél. Za¢al lomcovat niizemi, a klec se ve
vzduchu prudce rozhoupala. ,PUSE ME VEN!*

Hluboko pod nim se ozval hrdelni sbokk&ttu, vyti a pi&ni,
ktery jako by chil podpdit jeho slova a celd mistnostcada
rezonovat zvukem zkdci nevole. Marianne nervézpiesSlapovala
z nohy na nohu a klopila zrak. ,No tak, Grimshawgyslim, Ze
bychom n¢li vypadnout.”




S €mi slovy raznym krokem vySla z mistnosti. Grimshpav
ném naposledy varovwn vrhl pohledem. Pak zprudka uhasil
pochodé& v pripraveném kbeliku vody a mistnost se znovu
pondila do hluboké tmy.




13

Viuz klidn¢ opustil Grand a kan zaali klusat na sever.
Jonathanovi se mysli honila splerSemoznych myslenek, ale
hlavre se ch¥l Carnegieho zeptat na svou matku. Dvakrat iaev
Usta, Carnegie naénvSak pokazdeé vztekle zawal, & kouka byt
zticha. VSe nasidéovalo tomu, Ze tyhle otazky budou muset
pockat na pozdji, a tak Jonathan vyhlizel z &&ru a zvidavym
zrakem si prohlizel okoliCim vic se vzdalovali od Grandu, tim
byly ulice klidrgjSi, byt atmosféra chudoby a zkazy nevymizela
ani tady. Po ulicich se potulovaly hitky déti v otrhanych Satech;
n¢které EZely s natazenyma rukama vedlec&m a Zebraly o
penize. Tu a tam zahlédlio dim, piipadré bezvladnédo lezici

v nekteré z postrannich ulic. O vSak s hlomozem pokfaval v
cest.

Po chvilce se silnice roza a jeji krajnici te’ lemovaly
vysoké stromy, @bec prvni, které Jonathan na Temné stran
spatil. Vitr mezitim zesilil a jejich hédé, Kehkeé listy se neklidh
tiepotaly ve ¥tru. Stisgné rady polorozpadlych budov de
ustoupily luxusnim sidim skrytym za vysokymi Zivymi ploty a
Spikatym zébradlim. Bylo na prvni pohled jasné, Ze jgetitvrti,
kde uz penize nehraji roli.
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Carnegie si povSiml Jonathanova tazavého pohletohlg je
Savage Row. Tady bydli nejbohatsi lidi na cely Teratrarg. A
taky samo#ejmeé Luther.”

Poplacal kéiho po zadech, trochu sima to, aby to vyz#o
jako pratelské gesto. Ko prepadl dopedu, instinktive zatahl
otéZe, a k@ér tak zastavil. Zlostnse na kozliku obrétil.

,Hele, tohle si nedovoluj! Taky byck k Vendettovi nemusel
vibec dovézt.”

Himotny vki muz se jen zasmal: ,Ale no tak, vidyz tam
skoro jsme. Tak&ej, prece ho nenech&gkat, ne?”

Luther po #m misto odpo&di blyskl atima a neochothznovu
pobidl kor¢. Viuz se hbi¢ proplétal zakrutami Savage Row a
Jonathanovi neuslo, Ze ulice §am dal strmgjSi a uzsi. Luxusni
rezidence davno zmizely z dohledu a cestd jako rgjaka
zlowéstnacestna stréz lemovala souvisla hradba stro@chladilo
se a Jonathan sighodil ges nohy deku. Carnegie se zasmusile
usmal, ale niekl ani slovo. Bsobil napjatym, nervoznim dojmem.

Najednou se ulice narovnala a oni vyjeli na roviaosirokou
téidu. Zde dosahovaly stromy do takové vySe, Zeditéokonale
stinily paprsky mdlého slunce. Nic se zde nehylaajediny zvuk
vydavala kopyta koni klapajici po dl&bNa konci ulice se
nachazelo &kolik majestatnich bran, pomalu rdousenych zelenymi
prsty popinavého tb¢tanu. Za &mito branami se rozléhaly
Vendettovy Vysiny, kde jiz byli &ekavani.

Byla to rozlehla, zasmusSila stavba. Cihly byly étapokryté
mechem a stinyRady elegantnich klenutych oken vzneSen
shlizely doti, na okapech se tisnily felowké chrlice, tvde
zkroucené do &ného, kamenného Sklebu. Z vychodnilimlla se
k nebi pnula 0Uzk& vizka. Nikde ale nesvitilo Zadwétlo, coz
budow dodavalo vzezni starogkého mauzolea.

Kdyz se wiz priblizil, z atrob domu se vyridy dvé tmave
postavy a otetely branu, né&Zz zase splynuly s okolnim
podrostem, jako by se obavaly toho, Ze jkdo uvidi [ilis
zblizka. iz projel po dlouhé &tkové cest, prosmykl se kolem
vznosré zdobené fontanky se sochou dit@ho ditte — voda mu
prystila z @i a jemré dopadala do nadrzky u jeho nohou.
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.vendetta se s tebou chce setkat ve skleniku,” sxg&amil
Carnegiemu Luther, kdyZ s vozem prudce zastawd.tpltamhle
vzadu," dodal po chvilce.

Poté znovu énoval Carnegiemu jeden ze svych zlych potjed
ale ten jako by si toho ani nevsimal. ,Vzdycky kaa ruvidim,
Luthere.”

Zacalo mrholit. Podle barvy oblohy bylo pozdni odpaied
Jonathan Upkhztratil pojem otase. Na druhou stranu: ne Ze by to
na Temné stranbuhvijak vadilo. Tady jste si mohli byt jisti, Ze
kazdych gt minut vasceka rgjaka nepijemnost, adch gt minut
bylo nejzazSim¢asovym horizontem. Luther odjel ukliditix a
Carnegie s Jonathanem se vydali po ¢estkolem domu.

Prostor za domemupobil stejg ohromujicim dojmem jako
stavba samotna. JXspresSli rekolik akri, nez dorazili k lesiku,
ktery pozemek ohratval. Nekdo wnoval zn&nou pozornost
travniku — sekal ho a zastaval, az se podobal neposksmamu
zelenému koberci. iBs ® vedla fada Strkovych cestiek
spojujicich tizné ¢asti panstvi. V odlehlém kautzahrady byl
dokonce z Zivého plotu vytven labyrint. By zahrada vypadala
na pohled krasn bylo v ni cosi mrazivého, co Jonathanovi
nahérlo husi Kizi. Panovalo zde straslivé ticho, nebyl tu jediny
pt&ek, jediny pohyb v podrostu. Carnegie vyuZililg¥itosti,
naklonil se k Jonathanovi a do ucha mu poSeptaéngétta je
banké, nejbohatSi chlap na Temny sttanAle taky dsne
nebezpénej. Nemam ani Sajn, pfesi nas zavolal, ale asi litame v
n¢jakym piasSvihu. Takze hezky drz jazyk za zuby, kluku. A kdyz
na tebe zavu ,béz’, tak ¢z a nezastavuj se. Nikdy."

Jonathan jen miky prikyvl. Ostatré k tomu nebylo co dodat.

Sklenik byla kruhova bila stavba situovana na eer@kolik
pater pod domem. Uz kdyz schazeli igopovSiml si Jonathan
postavy opirajici se lezaro veaej. Vendetta byl vysoky, pohledny
muz, obléeny do trojdilného obleku s tm&v¥ervenou vestkou.
Ple® m¢l bledou, vlasy nedité swtlé barvy, gco mezi blond a
bilou. Kdyz se k #&mu giblizili, narovnal se v zadech a na
uvitanou rozpazil. Jeho usmvsak studil jako dotek smrti.




,carnegie! Vitej na mych VysSinach. Jé§i tu nikdy nebyl, ze
ne?“

Carnegie smekl klobouk. ,Ne, nikdy, jestli jstes mval, tak
jsem pozvanku asi ztratil.”

.,HM, jak vidim, stale stefhsarkasticky. Ale koukam, Ze nejsi
sam. Co je to za kluka?“

»2Ale, to je Tobias. Jeho fotr si¢majal, abych ho naSel — kluk
totiz zdrhnul z domova. No a kdyz ho najdu, takmile] zlatej
usmysli, Ze nema na zaplaceni. A tak jsem si fraeichal, dokud
si to nerozmysli.”

Vendetta pejel Jonathana zkoumavym pohledem, aZ ho z toho
zamrazilo. ,Doporuu;ji ti utiznout klukovi ruku a poslat ji otci. To
by to melo urychlit.“ Po chvilkové odmlce dodal: ,Promi
Tobiasi, ale obchod je obchod. Foje ale dovnit kazdou chvili
se zkazi p&asi.”

Ve skleniku bylo horko a vihko, takze Jonathandwdrazi€ na
cele vyrasily kfipéje potu. VSude kolem & se pnuly tropické
stromy, zablesky jagnrudé, modré a Zluté v tméavzeleném
podrostu. Zahonky se vinul drobny péek, ktery nakonec mizel
kdesi v neznamu. Uprased skleniku bylo vyvySené patio a na
ném rekolik houpacich kesel. Vendetta se usadil do jednoho z
nich a sundal si bryle. ,Je tu docela horko, ne?bhpdil
podrazdn¢é Carnegie.

»Abys veédél, tyhle kytky maji cenu jako cely Grand, takzZejisto
za to se o &istarat. Postte se.”

Zn¢lo to spiS jako rozkaz nez nabidkaczde oddychuijici
Jonathan uposlechl. Uz citil, jak se na zadech fatinegie, ktery
se nemotor# slozil do Kesla vedle &, nevypadal vibec ve své
kiuzi. Jen Vendettovi vedro a dusno zjevnnevadily.
RozpraSovéem pokropil fialovou orchidej a potom znovénoval
svou pozornost hasm.

»ASi si Tikas, pr@ jsem € nechal zavolat.”

»JO, nico takovyho i napadlo,” odpo&dél vi¢i muz.

,V €c se ma tak: pé¢buji tvou pomoc.”

Prekvapeni muselo byt na Carnegiehotitwadét, protoZze se
Vendetta hlidné rozesmal. Jeho vysoky hlas se odrazel od
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sklerenych panel na strop. ,Ale no tak, nic tak zvlastniho to
zase neni. | ti nejmoé&jsi z nas obas potebuji pomoc.”

,VZdyt vy byste si mohl najmout kohokoli. Rrarovna ng?*

»~Jak to jentict? Rozkiklo se, Ze tuj pristup... nese ovoce. A
taky mam rad tvou spairost. Nevim, jestli to vis, ale ja nemam
Zadné zve."

Vendetta si evidenthuZzival, Ze mize Carnegieho ponizovat.
VSechno, cdikal, bylo pronaSeno lehce, Zerterggto slova rfla
bodnout a zranit. Jonathan si delpamatoval, jaky vyraz ¢hv
oc¢ich, kdyz Carnegiemdikal, aby Jonathanovitizl ruku. Ten
pohled byl zcela prost emoci, Zila se v rm ¢isté zlo. Od
tohohle ¢lovéka radji dal, fikal si Jonathan v duchu. | proto
Carnegie nejevil z této nabidky prazadnou radogtivZ se drbal
ve vlasech a nakonec sefizpa zeptal: ,A co po mhchcete?”
zeptal se nakonec.

,Chci, abys mi gco nasel.”

»A co jako? Nejaky drahokam? Zbre Nefritele?”

.Ne, jednoho Kkluka,” od&til suSe Vendetta a pohlédl
Jonathanovi mo do @i. ,Kluka ze S¥tlé strany. Jmenuje se
Jonathan Starling.”
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Jonathan v kresle aginztuhl. | pges vedro, které ve skleniku
panovalo, jashcitil, jak mu po zadechéha mraz. Vendetta na&jn
stéle upiral st ocelow modry, ledovy pohled. Zdeni unglého
poticku v tom tichu zslo jako buraceni vodopadu. Jonathan
vynakladal vSechny sily na to, aby Vendetpohled vydrzel a aby
nedal najevo ani znamku nervozity. Debwdél, Ze se st
prozradit jen trochou Uzkosti pocitem viny, a v tu chvili to m&
spaitané. JegtSesti, Ze se feviékl a neSel k Vendettovi ve svych
normalnich Satech.

Ackoli Carnegie musel bytipkvapeny stejh jako Jonathan,
dokazal svj Sok skryt. Hlavu nil sklorgnou, jako by byl poni@n
hluboko do svych myslenek. Po nekdmedlouhé chvili vzhléd! a
odkaslal si.

,VZzdyt vite, Ze tyhle ¥ci normal® nedclam.”

~Ja 0 réco takoveho taky ¢Zn¢ nezadam. Ale nejde ti to
jako Gzasna pratka?"

LAni ne. Vite, Ze na Silou stranu M nikdo nedostane ani
parem vou."

»T1aky to po tok nikdo nechce. Ten kluk je totiz tady.”

Carnegie se jen usklibl: ,Coze? Kluk zec@y strany tady, jo?
O tom teda pochybuju. | kdyby se mu pioildasem dostat — i kdyz
nevim, pré by sem lez — bylo by davno pém.*
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,M0Zna ano, ale mozna také ne. V kostech citimtebekluk
mrtvy neni.”

Vendetta opt sklouzl pohledem k Jonathanovi, jemuz s@l&o
hlava zavrati z fivalu otdzek. Jak to, Ze nejbohatSi muz na Temné
straré zna jeho jméno? Co s nim chagad? A je to jen nahoda, ze
si chce najmout Carnegieho, anebo idobi, Zze jeho kitst sedi
piimo ped nim? Kapky potu & Jonathanovi kanulyipmo do
obliceje a on jen doufal, Ze to Vendetta bud&ifat dusnu a
horku.

»Tak dolre, reknéme, Ze ten kluk furt Zije a Ze vam ho najdu.
Co s nim budetestht?"

,D0 toho ti nic neni. Ja po tékchci jen, abys mi horvedl.”

~Ja nevim...“ opéil vl¢i muz pochybovéné. ,Celé mi to
prijde ngjaky divny.”

Vendettovi se fes tvd mihl zoufaly vyraz. ,Sakra, Carnegie,
tak co je? Chces ten kSeft nebo ne?*

»Asi bych si nemohl dat panéka, nez si to rozmysko?*
Vendetta nasadil ffsny, nepijemny vyraz. Nkolik vtefin
upiral na Carnegieho pohled, jako by hosthtobodnout, pak ale
prinutil sva Usta k naznaku usmu. ,Ale beze vSeho. Jen zavolam

sluzku.”

Lehce vstal z tesla a peSel na druhy konec patia, kde za
rozlozitou kapradinou stal staromddni telefon. Vaid ruky
sluchatko, a aniz by se &khbval vyt&et cislo, pikie pordil:
.Raquello, jsem ve skleniku.fiRes mi novou flaSku a dv
sklenitky.”

Kdyz zawsil, Carnegie svrastil okda ,Telefon ve skleniku?“

,BohuZel, nutna vysednost. ReSim tu spoustu pracovnich
zéalezitosti... Jo, t& jsem si vzpomél, nechce kluk taky ¢co? Je
celej upocenej.”

Carnegie cukl hlavou a#ifs rychle.

.Ne, ne...“ odpo¥d¢l chvatrg Jonathan. ,Je mi tu trochu
vedro, ale Zizénemam."

Ve skuténosti nEl v Ustech apla vyprahlo a v krku ho
nesnesitelé Skrabalo, ovSem necehtk sok pritahovat pozornost
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vic, nez bylo nezbytnnutné. A kdyby il vypit sklenici vody,
jisté¢ by Vendettovi neuslo, jak straslige mu klepou ruce.

,Vibec si ho nevSimejte, Vendetto. Az to fotr zacaluéze
jit doma a vypit toho, co hrdlo "

Ta replika Vendettu rozesmala. ,A ty se divis, gpjsem se
rozhodl najmout zrovna tebe.”

~Ja myslel, Ze to bylo ki ty véci s Mcllroyem...*”

Muzi se dali do hovoru o starych svarech na Tentr@xsa
Jonathanovi se ulevilo, Ze hlavni pozornost uz ngféna na §.
Sledovat je B rozhovoru bylo velice zvlastni. &oli uhlazeny
obchodnik i drsny soukromy detektiv byli na prvihfed velice
odliSni lidé, pesto je spojoval onen &v zloginu, v remz se
pohybovali. MozZna se vzajeamesnaseli, f@sto mezi nimi bylo
jisté pouto, snad zdrahavy respekt ke schopnosibmdruhého.

Pak Jonathan zaslechl, jakkdo tiSe otevird a zase zavira
dvere do skleniku. Mezi ddma velkymi palmami se objevila mala
divka a na podnose, drzeném ob¢ata jedné ruce, jimimasela
piti. Na sok mela cerné Saty a bilou za@st, coz oske
kontrastovalo s jejimi plameantervenymi vlasy. Dokonce i z
dalky ji Jonathan nemohl nepoznat. Byla to ta divig ho
zachranila prvni den na Grandu. CoZ ovSem znaniend, jak se
jmenuje, a to je s nejtsi pravapodobnosti jeho konec.

.Raquello. PoloZ ndm to sem, prosim.”

Mirné se uklonila a &inila tak, jak ji bylo n&zeno. Jonathan
ani nedychal. Stdlo, aby vzhlédla, vyslovila jeho jméno, a byl by
konec. Nasisti pro & celou dobu ucti¥ klopila ati a nepohlédla
ani na jednoho z hast Vendetta nalil skledku a podal ji
Carnegiemu. \di muz si hilta¥ prihnul, az si kagikami potisnil
koSili. Vendetta se s odporenté@dl a jemn ze své sklenice usrkl.
Sluzebna se otda k odchodu a byla té#h z dohledu, kdyz ji jeji
pan zavolal z§. Jonathanovi spadlo srdce do kalhot.

»J0, Raquello, myslim, Ze Carnegieho znas.”

Prikyvla, tv&e ji pokryl rungnec a ona se nad&ho muze
nesnéle pousmala. Ten ji usta oplatil pratelskym gestem.
LZdravim €, sleinko. Jak se vede otci a matce? Neélvidem je
cely wky."
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,D€Kuji za optani. Vede se jim did Dekuji, pane Carnegie.”

,10 jsem rad. Tak Ze je pozdravuju.”

Vendetta se jen usmal a dolil si z lahve. ,&zm¢ pana
Carnegieho, Tobiase, znas?"

Koneiné pohledem zabloudila az k Jonathanovi a z jejiho
vyrazu bylo patrné, Ze ho okanm&Zpoznala. Nagsti pro & oba
stal Vendetta v té chvili zady — Jonathan zde@okynul a snazil
se tvdit neutralrg. Carnegie situaci pochopil okamivrhl pohled
k Raquelle a polozil si prst na rty.

Raquella se zipkvapeni vzpamatovala velice rychle a jemn
pokynula hlavou. ,€i mg, Ze £ pozndvam, Tobiasi. MeS byt
rad, ze mas takoveha&znitele.”

,NO, ja zas tak fastny nejsem. Uz se &pokusil sezrat,”
odpowdél Jonathan po praed

Vendetta jeho replice nad&enmatleskal. ,Vida, ten kluk ma
piece jen tco do sebe. Uz jsem $kal, Ze tu celou dobu bude jen
tak sedt a potit se. T& muzes jit, Raquello, myslim, Ze jsi
zapisobila dostat@ne.”

Div¢iny tv&e opt pokryl runménec a s poklonou gpre
opustila sklenik. Carnegie se znovu dlouze napmzkvtom se
Vendetta otdil a pohlédl mu pimo do @&i. ,NuZze, vki muzi, uz jsi
mi toho vypil dost, takZze bys mi mofitt, zda ten fipad vezmes
¢ine.”

.Nejsem si zrovna jistej, Zze bych to mohl odmitnotiakze
beru.”

.Vvyborng, ja vzdycky ¢dél, Ze rekde uprosied té tvé palice se
skryva mozek. Moudré rozhodnuti. Bgem, chci ti ico ukazat.”

Vendetta spiklenecky pokyvl a z patiadepel do hustého
podrostu. V tétatasti skleniku se rostliny vysvobodily z podiru
zadhonki a v dlouhych lidnach se plazily po betonové pasllaz
Rostliny se pnuly do vySe a nizko nad jejich hlavagtvaiely
klenbu, takZze Jonathan byl najednou velice radfuzge s nim
Carnegie.

VySli k ozdobnému jezirku vyhloubenému v podlazhoy
povrch byl hladky a nevyrazny. Vedle jezirka st&@elezna
lavicka, umistnd zde snad proto, aby nawstik mohl
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vychutnavat klid a pohodu présti mezi rostlinami. Ten, ktery na
lavicce sedl ted’, si nic takového vychutnat nemohl, a to proto, Ze
byl mrtvy. Mrtvola byla naaranzovana na koe a ztuhlé ady
méla désivé zkroucené. V obdieji byl bily jako kost a Usta Siroce
otewena do w¥cného vykiku. At zeniel jakkoli, jis€ predtim
hodre trpel.

Jonathan zalapal po dechu. Nikdkegtim mrtvé lidské éto
nevickl. Pozice mrtvého muze muipomrela otce, kdyZz nadho
prislo zatnéni, byl tu ovSem jeden podstatny rozdil, tenhle ez
uz nikdy neprobudi. Carnegie jej péwnchopil za rameno, aby ho
uklidnil, a posunul se jeStvic pred reho. Vendetta f&Sel jakoby
nic k lavicce a s pedstiranym smutkem pokyval vysgme hlavou.
Pak z&al rozprasovéem zavlazovat listy rostlinygsné za hlavou
mrtvoly.

.Nabidl jsem tomuto muzi praci — a mustiat, Ze nabidka to
byla velice &dra—jenze on odmitl. Pry &l odpowdnosti.
Skute&né. Snazil jsem se har@mluvit, ale vibec nebyl ochotny mi
naslouchat.”

»A CO jste s nim proved|?* ozval si&esoucim hlasem Jonathan.

Vendetta se otdl k nému a jeho Uswv odhalil dlouhé ostré
teséky. ,Co jsem s nim proved|? R jsem ho a vysél z jeho
téla kazdou kapku krve. Ale moc jsem si nepochutnal, Tobiasi.
Ten chlap byl kost aidke.”

Jonathan v hize ustoupil. Kolena se mu podlomila a citil
nevolnost stoupajici z Zaludku do hrdla. Vendets 5
neskryvanym pobavenim sledoval, pak prohodil ken€giemu:
.carnegie, tohle od tebe opravdu nebylo hezkéjetsn z mala
lidi, kteri vi o mé... jak bych tdgekl... chorolg. Mohl jsi chlapce
varovat pedem.”

,Pro¢ nam to ukazujete? Ma to byt vyzka?"

»Ale nikoli, ma to byt zaruka,” odsekl Vendetta iest z jeho
hlasuciSelo zlo. ,Zprotivis se mi, tak za to zaplatis., Thlapec,
kdokoli. Rozumime si?“

Carnegie miky prikyvl.

.Vyborné. Tak mi najdi toho Starlingova kluka. demuzes

jit.
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Po €chto slovech se otd a pobrukuje si zvlastni melodii
za&tal opit rozprasSovéem VIRt listy rostlin.

Ackoli byla oblohacerna jak bota atlu kolem Vendettovych
VysSin skragly silné kapky de$t oba dva si oddechli, Ze jsou
konen¢ ze skleniku pryy a mohou se nadyché&rstvého vzduchu.
Jonathan /& koSili Uplné propocenou, a tak s Glevoiiital, kdyz
se mu do zad dpl chladny vitr. Roztahl ruce a pomalu seteta
zatimco Carnegie za sebou zaviralidvskleniku. Byl to pro &
naprosty Sok, kdyz ho &l muz najednou popadl disza limec a
vyhodil do vzduchu.

,CO0S... proved?” zasel skrze sekené zuby.

»~Jau, ja nevim, Carnegie, pitie nmg."

,COS SAKRA PROVED?" zaburacel znovu Carnegigtanou
plaly vztekem.

~Ja nevim. TiSe! VZdyvas uslysi.”

Carnegie jen mrknul a rychle pustil Jonathana ma.zeod
vousy utrousil gjakou nadavku a zivé se drbal na hlay jak se
snazil usilove premyslet. ,Klid, hlave Klid... kluk za to
nemize,” fikal si polohlasem, ,nedavej mu to za vinu. No tak.
Hlavné¢ odsud musime vypadnout.”

Pomohl Jonathanovi vstat a postrkoval liedpsebou po terase
k hlavnimu vchodu. Jonathanéhstéale v @ich slzy a poslugn
klusal ged nim. ,Pr@ jste mi to udlal? J& myslel, Ze &nmate
chranit,” vy¢ital detektivovi.

Po &ch slovech se ¥l muz zastavil a pohlédl muimo do Gi.
.Podivej, chlape, moc se za to omlouvam. Jsem trochu &sn
povahy. Tedy trochu vic. Jinak bych nemoklatl tu préci, co
délam. Ale tohle se mi fakt nelibi a j& musim zjistitco tu jde.
PredevSim m zajima4, pro t¢ Vendetta chce.”

,Vzdyt jsem vantikal, Ze to netusim!*

.NO, tak to musime zjistit, protoZe postavit seagsty tomuhle
chlapovi, to je stejny jako si podepsat umrtni lisk pogl’, hlavre
musime vypadnout, kazdou chviliize vyjit ven.”

Kdyz prochazeli ped domem a zatali na dlouhou
piijezdovou cestu, Jonathan pesil pohyb v jednom z hornich
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oken. V zablesku s#la se za oknem mihlyervené vlasy —
Raquella je pozorovala. Zjakého zvlastniho iovodu, ktery by
sam nedokazal vysilit, ji Jonathan zamaval. Odp&li se vSak
nedakal, na misto toho se rychle za oknem zatahlézavze
zahrady se ozyvalo mohutné buréaceni.
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»TakzZe co si odch klucich myslite?”

Straznik Shaw seétls Carterem Robertsem v nobl restauraci
pobliz stanice Green Park, jeden cely igsv nervozni, druhy
zt¢lesrena elegance. Roberts se ani nenaméahal zvedrouwido
jidelniho listku.

,O kterych?*

,VSak vite. O Thomasovi a Starlingovi.”

»+Ach tak. No, ono je ptad jeS¢ moc brzy..."

~Jen jsem myslel, jestli¢ba nemate podiEmi.”

~Jedno podezni mam: Ze si na jidlo dnes asickdme. V
téhle chvili ng totiZ nic jiného nezajima. Mam netfitelny hlad.”

Hovor tedy opt utichl. Kdyby byl k sob straznik Shaw
upiimny, musel by uznat, ze prace v Utvaru pro zviastn
vySetovani nebyla zas tak dobrodruzna, jak si myslelyZKto
vybrali, snil o rychlych autech a &hilych hontkach se zléinci
nebo dramatickém vyjednavani s Unosci ni@ckidch ¥zak.
Skute&nost byla ovSem mnohem prostSi. KdyZz Shaw vozil
Robertse po ¥st, trasa byla ndhodna a nevyzpytatelna — jezdili
kiizem krazem mezi drahymi obchody, rozlehlymi sldtda
opusEénymi trzisti. Nikdy @itom nevylezli z auta déle nez na
minutu, navic Shaw se Séfem neésmhodit. \eera byl dokonce
nucencekat v aut pred jakousi zchatralou budovou ve vychodnim
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Londyre nékolik hodin, zatimco se Roberts Sel datribstt. Bylo
mu trapné cokolitict, zvla¥ kdyz na jeho seshu neshledal
sebemensi zému.

A pokud jde o samotnou praci na ¢tihi, také nebylo gem
mluvit. Nové patrani némeslo zhola nic. Jeden policista naSel na
Trafalgarském nassti chomd z&ivé oranZovych viag ale
Roberts ho hned usadil.

,To jisté!* vysmival se. ,Unosci fevieseni za klauny! No tak,
chlapi, snad mate na vic."

Podrazdné se na Shawa podival. Straznik se pokusil o
podobny USklebek. Mi tak malo stop, Ze mohli byt radi za cokoli,
na druhou stranu snad Robersldl, co cdéla. Jen by byval rad &

n¢jaky dikaz.

.Tak jak jste se na odteni zabydlel, Shawe? daky
problém?*

.Ne, pane. VSechno v padku. Jenom..."

~Jenom co?"

Shaw se napil vody. ,Prast. Chcifict, Ze jsem vlasthjesg
nic nedlal. Jentidim."

Roberts se pohodiropiel a na rtech mu hral pobaveny @& sm
.TakZe byste rad trochu vic vzruSeni. Trochu viceakgjakeé ty
honicky s lotry. Jako ve filmu.”

Pobaveni se mufjpom z tvde vytratilo. ,Nas utvarieSi
piipady pra¢ diky tomu, Ze to takhle nefunguje. U nas se
piremysli, vgkava, gedjima. Je to sloZity proces, ktery mozna
drsnymu policajtovi nevoni, ale nese ovoce. Ch&jete

»ANO, jisté pane. Omlouvam se."

Rozezleni bylo najednou grya Roberts @l opét pobaveny
vyraz. ,Odpoledne mame kazdopédschizku scélovékem, ktery
by nam podle mimohl s tim pipadem pomoct. Mohl by mit cenné
informace. A kdybyste se nahodou nudil i pak, pékuse vam to
tu trochu zpesit. Treba si na ¢oho zadtlime nebo tak. Dobra?
Konetng, uz ndm to nesou.”

Po olgde zastali jeSE na kavu, a nez se vratili k praci, blizil se
vecer. Auto — mercedes sefisrnou metalizou a tmavymi skly —
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meli zaparkované naproti restauraci. Shaw u polididy tak
luxusni auto nevig, ale z&inal mit pocit, Ze Roberts ma rad
vlastni pravidla.

Shaw se vySkrabal naquini sedadlo a zamnul si ruce. ,Tak
kam to bude, pane?“

~Jedte piimo pres Waterloo Bridge. Pak véfeknu.”

Centrum Londyna bylo jako vzdy ucpané, takze mersesk
rusnymi ulicemi prodiral krokem. Robertsovepr¢ nevadilo, Ze
na sclizku dorazi wejmé pozd, délal si klidné poznamky do
kozeného zapisniku, ktery nosil v kapse u sakad&azxhvili se
jakoby pro sebe zachichotal.

Konesné prejeli most. Na obloze se objevidgrvanky, a i kdyz
jeS€ bylo swtlo, slunce uz vystdal mesic. Na jiznim Behu
TemZe se unaveénot&elo oldi Londynské oko. Shaw si zapnul
radio, ale Roberts na¢ho piisné pohlédl, takZze ho zase vypnul.
Copak se tomu chlapovi nikdy nez&ut®

Mercedes projel kolem stanice Waterloo a ponuryatioly na
jiznim brehuteky. Ulice se zé&naly menit, byly uzsi a klikajSi.
Roberts Shawa vedl bludisn ulicek, aniz by pitom zvedl @i od
svych poznamek. Kowke¢ prijeli do opuséné ulice plné odpadk
a igelitovych taSek. Na jedné stéame pod mostem é&ita fada
Spinavych zarenych garazi,Tady zastavte,” pkazal Roberts,
stéle je&t zahloubany do poznamek. Natoc¢stblo¢ek zpatky do
kapsy a vystoupil. Shaw se chystal také vystowdit,5éf Utvaru
pro zvlastni pipady zaveél hlavou. ,Zistanete tady a date pozor
na auto. Opushy mercedes v téhlgtvrti dlouho opusiny
nezistane. Budu hned zpatky.“

S #mi slovy zabouchl dwe a zamil k nejblizsi garazi. Shaw
vidél, jak odemkl vrata, zvedl je a zmizel uniStraznik ziil.
Chel jit na tu sclizku a ne tady seétl jako n@&ni hlida! V tu
chvili si pral (a nebylo to poprvé), aby ho k utvaru nikdy
nevybrali.

Praw skoro usinal, kdyZ ho probral kvilivy zvuk mototdlici
se k rfmu blizila cervena motorka. V posledni v smykem
zataila vpravo, pimo do garaze, kterou Roberts dty Stroj
zmizel steji rychle, jako se objevil, a na ulici p@m zbylo jen
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par olejovych skvrn a stopy od pneumatik. Po chiurezcilr
poletovala igelitova taska.

Shaw se rychle vysoukal z auta. Tohle si nesmi ategjfit, &
si Carter Robertsika, co chce. Dalkovym ovladanim zapnul v
mercedesu alarm a plizil se ke vchodu do garazeapss se
rozhlédl, aby se ujistil, Ze ho nikdo nesledujeic&lviak byla
prazdna. Zady sefipiskl ke zdi, aby mil ucho co nejblize vchodu.
Okam?zit rozpoznal velitelsky ton, kterym Carter hewvokdyz
cht€l nékomu vynadat.

... a jestli ten Starling@v kluk umie, bude toho litovat. Jsem
velmi smutny, Silasi. AZ s ni bude$ mluvit, takgivytid’, jasné?"

.Pokusim se...”

Shaw se dsl. Muz, se kterym Roberts mluvil,éhrstudeny,
sy¢ivy hlas.

... Zkusim to, ale znate Marianne. Moc lidi neposkud.*

,M¢& poslechne. M poslouchaji vichni.Rekl to wcns, beze
stopy domyslivosti, a Shaw tomu v té chvili réadiv

~Je jako Selma... rteba nepestane. Klukovi se nakonec
poddilo dostat na Temnou stranu. Mozna se reorstalo. Mozna
uz je mrtvy. Co udate pak?”

V hlase mu zaz#l vysmech, takZze psobil jeSt negijemngji.
Shawovi naskdla husi Kize. Jaky to i@ ten chlap sakraifzvuk?
Shaw si nedokézal vybavit Zadny jazyk, ktery byl zak syive.
At uz byl ale odkudkoli, Shawovi se nezdalo, Zze zeosmim by
mél Roberts jednat. Vzponghsi na superintendanta, ktefikal,
Ze na tomhle ippadu ,reco smrdi“. Jestli tim myslel tohohle
chlapka, m8l tplnou pravdu.

.~Snad Marianne pozna, Ze je to varovani, &idiase podle
toho. Bul’ mi toho kluka pivede, nebo vis, co géam."

Slizky muz potSeré zasyel. ,UZ se na ten soubogdim.
Mozn4 je bliz, nez si myslite.”

Z utrob garaze se ozvala duniva rana a Shaw sefbu t
Nestalo se &o Robertsovi? Opaténvystil hlavu za vrata a
rozhlédl se. Garaz byla nizka, nijak velka a nalguel se valela
spousta rezavych nahradnichud#pinavych od olejeCervena
motorka zéla na stojanku v zadriasti garaze. Roberts stal zady k
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Shawovi u nejblizSi 8hy. V levé ruce drzel kii Jeho spoknik
leZzel na zemi, ale Shaw mu neslidio tvée, protoze Roberts mu
zakryval vyhled.

Kdyz $éf Utvaru pro zvlastni vygewani znovu promluvil, hlas
mél ostry jako litva: ,Opravdu si myslis, Ze je to tak blizko?*
Sklonil se a chytii muze za limec. ,Nejsi nic nebupy
prostednik, Silasi, ubohy posgkk. Jakpak blizko je to podle tebe
mezi tebou a mnou?*

Muz neodpowdél, pouze snilivé zasyel.

~Souhlasim. TakZe t& odsud vypadni a i’ Marianne tu
dobrou zpravu.”

Muz se sbiral z podlahy. Shaw si najednoédawnil, Ze kdyby
Roberts zjistil, Ze je potaji poslouchal, byl byeradné kasi. Jak
se obléejem pomalu sunul ode dvezahléd! tvé toho podivného
muze. M tmavou, pdobanou plé ze které visely cary
odlupujici se kZe. Musel trpt néjakou strasnou kozni chorobou,
protoZe vlasté ani nevypadal jak@lovék. Shaw chvili zhluboka
dychal ogeny o stnu, nez ho fesla nevolnost. Potom se z garaze
ozval fev motoru a na ulici viéta cervena motorka. Shaw se
vzpamatoval a utikal zpatky k mercedesu, az mu &ei wlal
kabat. Horéna& hledal klte, aby otekel auto, n&aez zapadl do
sedadla. Vt#nu na to se u zdenych vrat garaze objevil Roberts.
Vyrazil stizlivym obchodnickym krokem k autu a nastoupil.

Shaw jen s obrovskym usilim nezalapal po dechuzZ ksky
zeptal: ,Jak to Slo, pane?

Roberts mu &noval wely asnev. ,Prekvapiv hladce, Shawe.
Stale jedt dokazu lidi geswdcit. Snad se diky tomuifpad pohne.
Tak to bychom rdi. Ted bych si dal kari. Co vy na to?“
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Carnegie a Jonathan S§li ¢kl po Savage Row a dédicoval
koruny stroni. Obloha byla stale neprostuptierna a ostry vitr
chnapal po Spikach usi a kongéch prsi jako vztekly podvréak.
Uvniti honosnych rezidenci svitily lampy a dghsalajici z krbu
zahagl temnotu i chlad, k& venku ged nimi nebylo Uniku. V
dalce, nad datlymi kominy a tschami dom, chaoticky
nakupenych kolem Grandu, se zablesklo.

Teézké kapky desgtstékaly Carnegiemu z krempy klobouku na
obli¢ej. Pochodoval zamysSléns rukama vrazenyma hluboko do
kapes. V jednom okamziku jako by se chystal Jomathianéco
fict, ale pak jen seégl rty a znovu se odvrétil. Jonathan se citil
hrozrg, plah@il se za svym ochrancem a z celé dus&di pby uz
byli pod stechou. Dal by cokoli za to, kdyby mohl bytézpre
svém pokoji v normalnim Londg¢na mohl se z postele divat na
televizi, ale to mu & priSlo jako Upl’ jiny svét. V tuto chvili by
vzal zavak i spartanskym Carnegieho bytem.

Nekolika rychlymi kroky dostihl wiho muZze a jem$ mu
poklepal na rameno. ,Podivejte, je mi hrddito, Ze jsem vam
zpasobil takové problémy..."

Carnegie se jen usklibl: ,To je v fawku, kluku. Problémy
jsou mij denni chleba. | kdyZ musirfict, Ze tohle je i na |
docela slusnéa patalie.”
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~Je to vSechno moje chyba, n&dmsem sem nikdy chodit,”
Spitl Jonathan.

,TvUj tata vi, co dla. Kdyby si nemyslel, Ze nejsi na &ly
straré v bezpéi, nikdy by £ sem neposilal.”

»~Ja se ale necitim moc bezpe ani tady.”

.Tak v tom mas mozna pravdu. Ale réél si s tim starosti.
Nejdriv vyfidime tu zalezitost s Marianne, pak si poradime s
Vendettou a potom se vratis za Alainem. VSechne buabhod."

Jonathan na & pochybové&né pohlédl. ,Skuténé si to
myslite?"

»ANi ne, ale¢lovék musi k Emhle wcem gristupovat pozitiva.
Podivej, ja& malem sezral, ale furt jsi tady, ne?*

~Jestli mt z tohohle dostanete, tak siipete sezrat mou ruku.
Vendetta mi ji stejé ufizne, takze ji nebudu petovat,” prohodil
Jonathan posmutte.

Carnegie se hlagitzasmal a pohladil Jonathana po Kklav
Pritom si uvdomil, Ze niiZze byt jest hai.

Pomalu se blizili zg k centru Temné strany, takze honosné
vily a rezidence nyni #tdaly rozlehlé komplexy tovéren a vyhled
zakryval husty dym valici se z jejich kominCarnegie vedl
Jonathana z#ti Uzkych ultek, aniz by by jednou zapom#
zahnout. Zdi tovaren byly tak vysoké a strohé, édomathan
piipadal jako potkan ip né&jakém laboratornim pokusu. VSude
kolem se rozléhal straslivy hlomo&kych strofi, vzduch se plnil
explozemi pary, takze lidé, Kfestroje obsluhovali, (stavali
neviditelni. Z&dna z tovaren néla okna, takze Jonathan n&m
sebemensi tuSeni, kolik lidfeluvnit.

V jedné z uléek narazili na dvojici mladik lin¢ se opirajicich
o zal’ tovarny. Spinavé, obnodené 3aty jefvistokazaly zakryt
jejich  vyhublé ruce a nohy. Jakmile gflat Jonathana s
Carnegiem, zastoupili jim cestu. Jeden z nich JytAhkapsy
rezavy iz a zamaval jim Carnegiemieg nosem.

.Naval prachy,” procedil skrze vylamané zuby.

,10 nepijde, chlapci,” zavdl hlavou vii muz.

.Naval prachy, nebo ti to vrazim daéitha!"

.,Nezname se nahodou? Ja se jmenuji Carnegie.”
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Pfi zmince toho jména jeden z ldpizbled! jak smrtka, zatahal
svého kumpéna za rukav a pohybethmu nazn&oval, aby toho
nechal. Carnegie je sledoval se shovivavym zajmem.

.Tak je to spravné, chlapci. Wili jste moc vaznou chybu. A
nentli byste nahodou utikat?"

Zvrétil hlavu a z hrdla se mu vydral@sivé zavyti, které se
odrazelo od zdi tovaren. Jonathan sledoval dv&duma GUprku a v
ten okamzik si vzpomih na slova, ktera miekla Raquella tehdy
na GranduCarnegieho tady zna kazdy.

O dw ulice dal mu doSlo, Ze postava Vendettovy sluzebné
celou ¥c jeSt vic zamotava. Ve skleniku ho zcela evidéntn
poznala; pedtim ji fekl, Ze se jmenuje Jonathan. ®rbo
neprozradila? #ce kdyby Vendetta zjistil, Ze Raquella zna jeho
pravou totoznost... Jonathan si vzpatnma mrtvolu ve skleniku a
po zadech muigbshl mraz.

Sli uz docela dlouho a Jonathanovi sétagzvalo zraani od
Carnegieho tlapy. Zastavil se, ohnul a rukou setilclzg bok.
Carnegie starostlévprihlizel.

»JSi v padadku?”

»2Ale jo, jen trochu unavenej.”

.Boli té ta rana?“

,HmM, docela jo, ale to bude v pohbtl

Carnegieho & se zuzily. ,Jsi stataej, synku, ale stefnsi
vezmeme drozku. Za chvilku budeme na Princevilleedf tam
snad gjakou najdeme.”

VySli na SirSi ulici lemovanouadovymi domky. Carnegie
odehnal hlotek malych dti od schod jednoho z dorina pokynul
Jonathanovi, tase posadi. DéSmezitim je&t zesilil a kapky se
odréazely od dlazdic. Po ulici Zaddné vozy nejezdilyonathan si v
duchufikal, jak dlouho tu budou muset g&dnez se jim &akou
drozku pod#& stopnout. KéZz by si tak mohli zavolat taxika,
pomyslel si.

Jak se ukazalo, zas tak dloubekat nemuseli. Poékolika
minutach totiz k okraji chodnikuipazil kocar.

,D0 Fitzwilliamovy ulice, kai,” Stekl Carnegie s@rem ke
kozliku.
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Koci, zachumlany fed rozmary peéasi do silného hwlého
kabatu a s kloboukem narazenym hlubokocdla, jen pikyvl a
pokynul ke dv&m. Za nervézniho fesSlapovani koni pomohl
Carnegie Jonathanovi nastoupit.

Vnitrek vozu byl stistny a tmavy, nicméhv ten okamzik
Jonathanovi fiSel jako raj. Ba co vic, fjpadal mu dokonce
powdomy. Carnegie nastoupil p@&m a musel se hodnsklonit,
aby se vubec protahl malymi dvky. Jedno sedadlo ve voze jiz
bylo obsazené — s&ld na m Zena ve smutaim odvu, cela v
cerném, se zavojentgs oblte;.

~Prominte, netusil jsem, ze..." omlouval se Jonathan.

.10 je v paadku,” zaSeptala sotva slysitélivdova. ,Jsem
rada, Ze #&koho miZzeme vzit. VZdy venku je pod psa, musi byt
hrozné tam stat na tom desti. A navic budu rad¥yZ kse mnou
nékdo pojede.”

Carnegie si sundal klobouk a oklepal se tak, &apé&ky vody
rozlétly po celém k&are. ,Promiite,” utrousil, ovSem &bec to
nezrelo tak, Ze by svou omluvu myslel tipirg.

,Dobry veter, pane. Jedete daleko?"

,D0 Fitzwilliamovy ulice.”

»Ale to je zvlastni shoda ndhod. Vite, Ze ja taky?"

Vdova se znovu dpla, jako by ji Carnegieho odp&ad pine
uspokojila. Jonathan si polozil hlavu na tivea s Ulevou
naslouchal kapkam bubnujicim na sklo. BliZili se ségomotného
sttedu botie a blesky se jim Zivé mihaly nad hlavami, jako
kdyby secerna obloha rla kazdou chvilku roztrhnout ve Svech.
Tu a tam jej oslnil blesk, ktery cely &b zalil zaplavou bilého
s\eéta.

Navzdory rozzienym Zzivim se Jonathan citil velice
unaveny —na vih patrré byla kombinace bolestivého zeam a
dlouha clize. UZ skoro klimbal, kdyZz si vdova naproti upravil
klobouk na hla¥ a do jejiho klina se snesl jedinyfizé bily vlas,
ktery nacerni jejich Sat vynikal o to vic. Obloha sei@isla dalSim
mohutnym uderem hromu a Jonathana zalila vinahairac

.carnegie! Vzdy to je Marianne,” zajeel.
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Jenze Wi muz vedle ¥ jiz hluboce po@imoval, zcela zmozen
ucinkem jejiho zvlastniho parfému. Marianne se jesnzia,
zdvihla zavoj a odhalila svou bledou fle

»,Ahoj, Jonathane. Snad sis nemyslel, Zze jsme na teb
zapomgli?“ prohodila a z boty vytdhla dlouhou Uzkou dyku.
Carnegie se placal do tvaaby se probral z omameni. Marianne se
znovu zasmala. ,Oba vypadate unayerechcete si zémnout?*

Carnegie se po ni vrhl, zoufale mu vSak cigbenergie. Po
silném zvfeti, které napadlo Jonathana, nebylo ani stopy- te
jeho misto zaujimaligrostly, v¢erpany muz. Svym nemotornym
pohybem ost kontrastoval s Marianne, ktera byla n#itelné
rychla a pesna. Ohnala se p@m dykou a rozsekla muredlokti.
VI¢i muz zdval bolesti. Pokusil se ji zasdhnoutsp, ale zcela
minul. Namisto toho rozbil zadni okénko a doc&w vnikl
studeny vzduch.

Jonathan citil, jak mderstvy vzduckisti hlavu a ugdomil si,

Ze pesré tohle byl Carnegieho z&m VI¢i muz tel’ klecel na
podlaze koaru a z rukou se mtinula krev. Marianne si ulevila
nadavkou, vrhla se poém a snazila se ho bodnout do zad, ale
Jonathan zareagoval rychle a p@ldase mu vykopnout ji dyku z
ruky.

Koci na kozliku praskal bem a nemilosrdh pobizel kos.
Vuz le€l noci a kyval se ze strany na stranu jako bark#aara
vinami na rozboteném md, takze bylo prakticky nemozné se
uvnité ko¢aru udrzet na nohou. Marianne se pokouSela dostat k
dyce, ale v tom okamziku kbzahnul ode doprava a vsSichnfit
pasazé tvrdé narazili do bonich dvei. Jonathan na okamzik
ucitii na svém de vahu Carnegieho, sluchem zaregistroval
Mariannino prudké oddychovani, jenze vgapoci vyrovnal sngr
a oni vSichni spadli doprasd kaaru.

Carnegie zasténal a pokusil se vstat, ovSem v kambik se
Marianne poddlo zasahnout ho plnou silou kolenem do Zeber, a
tak se znovu zhroutil na podlahu. ¢VImuz nel evidentrg
problémy sdfast &inky Mariannina parfému. Jonathan gpat
dyku a okamzit se po ni vrhl. Sotva vSak geV prsty kolem
rukojeti, kdyZ mu Marianne zaryla ostré nehty deyriZmitali se
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na podlaze v litém souboji, ale v témze okamzikmaflvan
zaregistroval hlasité Skrabani ozyvajici se odpstro/zhlédl a v
okn¢ zahlédl Skeetovu oholenou a &ou hlavu. Skeet zcela
ignoroval rychlost, kteroutz po dlazdicich I&t, a spustil se ze
strechy doti, jednou rukou sefprzoval ohradky pro zavazadla a
nohama se zdael o stupatko, takze byl depritisknuty ke k@aru
ze strany.

,carnegie! Vzbd'te se! Leze sem Skeet!"

Namisto odpogdi se mu dostalo straslivého zéemi a
Jonathan jen citil, jak mwjaka mocna sila pomohla od Marianne.
VI¢i muz, nyni jiz skoro v pIné sile, ji drapl, mr&ilni na druhy
konec k@aru, abycelil nové hrozk. Probral se akorat vas,
protoZe Skeet mezitim utrhl dieekatéru, jako by byly z papiru, a
ted” uz byl uvnit. Nevahal ani okamzik a vrhl se na Carnegieho,
jemuz se pokousel vySkrabatioJenze detektiv nebyl rozho#in
snadna kifist — do Skeeta se zaklesl a strhl ho s sebou ma ze
Marianne lity souboj odnesla kopancem do bradydae skacela
na podlahu jak Siroka, tak dlouha. Hlavotitgm narazila do
druhych dvé, ty se rozletly a s bouchnutim zase zaly.

Lovkyné lidi se schoulila v kodt kocaru a z plna hrdla
zajetela: ,Humble!" Asi to byl signal, protoze kbznovu prudce
strhl koreé doprava, takze kar se naklonil na dvkola. Jonathan
bolestg dopadl do rohu a po narazu mu vypadla z ruky i
Mariannina dyka. Carnegie a Skeet, vzajenzaklesli do sebe,
klouzali po podlaze ka@ru nezadrzitekhk otewenym dvéim.

.Neeee!" zakicel Jonathan zoufale.

Pozd. Oba dva se jeSfednou pekulili, pirepadli fes okraj a s
tupym Zuchnutim dopadli na dlazbu. Marianné€zagdslavig vyskla
a silrg zabusila na s¢chu. Wiz se posadil na vSechigyii kola a
kor¢ presli v normalni klus. Marianne si @&/ ¢ upravila vdovskeé
Saty, znovu pevhuchopila dyku a zabouchla dee Osti dyky se
zlovestre lesklo, ovSsem Marianne byla samy &sm

»1ak to by bylo. A co t&, chlap€éku? Nezajedem se mrknout
k Williamu Grimshawovi? Nerive se & dackat.”
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Kocar letl spleti ultek jako netopyr. Z téhlétvrti Temné strany
byla citit chudoba. Ulic&pely vihkem a pohazenymi odpadky,
domy sotva staly. Na chodniku seétidkréily kolem ohnéka v
otrhaném oblé&eni, které drzelo na vyhublychlitkach jen silou
vile. Zvedly hlavy, kdyZ projizli kolem, a zavisti¥ nakukovaly
do kataru.

V té chvili, i kdyZ prSelo a byla zima, by s nindnathan rad
menil. Sedl s rukama pod sebou d&gmysSlel. Marianne si dyku
polozila na sedadlo vedle sebe a odkudsi ze zaBghiuvytahla
maly pudr, kterym si Z@la pudrovat tvie.

.Méla bych asi opravdu ##& délat néco jiného," gemyslela.
»Z€ vsech &ch souba} mam Uplg znicenou plé. Kdyby se to
aspai tak nevyplacelo...”

Jonathan nic rié&al.

~,Copak, maléky? Zlobis se na &7

,Chci domi,” odpowdél vzdorovi€ Jonathan. ,Pu$e me
odsud!”

~SKoro si to taky peju. Ale bohuzel jsi filiS drahocenny, tak
t¢ nemiZzu nechat jit, matky.“ Naklonila se k Bmu a prstem mu
piejela po tvé. ,Mozna se td na n¢ zlobis, ale jednou mi
odpustis. ProtoZe ja vim, Ze jsi jeding, jsi vyjimeny. UZ ti
ne¢kdotekl, jak jsi jedinény, jak jsi vyjime&ny?*
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Pomalu zavs hlavou a vyhybal se ji pohledem.

.Tak ti to ted’ fikdm ja. A mysli si to i Grimshaw, jen to
vyjadituje trochu jinak. No prosim — uz jsme tady!"

Koc¢ar zamfil do znicené ulice plné zldenych doni. Sutiny
nejevily znamky Zzivota. Uprostd té spoust vSak najednou
Jonathan sp#t zchatraly koncertni sél s malym nadiro, které
ho oddlovalo od zpustoSeného okoli. Jak séddlizil k nadvai,
rozpoznal i skupinu obyvatel Temné strany, ikise zde
shromazdili. Mli na sol tmavé obleky a dlouhé Saty, al& pm
svitily, jako by byli nadopovani. Zimetrovych ko& na oh#
Slehaly plameny a t&iy jim nad hlavami.

Humble na sedatku pro &bo zatahl za oprata kaar se
zastavil. Jonathanugtal jako pimraZzeny na migta najednou se
bal vystoupit. Vstupni dwe do salu s ozdobnym kovanim byly
zakené. Po obou stranach staly na masivnim podstavci
mramorové sochy: vlevo leopard a vpravo nosoroAdad
vstupem visel napis: ,Stoznamda Bestilia Exotica Williama
Grimshawa!“ Na stnach visely kiklavé plakaty s namalovanymi
hady, Ivy a pavouky. V8echna ratia n¢la otewené tlamy, jako by
se chystala zautd. Jonathanovi se do usi linula smutn&a hudba.

Obrovity remy koi zahaleny do tlustého, dlouhého p#ast
otewel dvee kataru a vytahl z & Jonathana. Marianne elegattn
slezla za nim a zvedla si lem &ahby si je neurousala o mokré
dlazdice.

,D&kuji, Humble. Byla to sk#la jizda.”

Némy pokyvl hlavou a pak cosi gestem Marianne néitna
Pokeila nos. ,Skeet? Ten odpadiqa par minutami. Ale vi, kde
nas najit. Jestli ho saniegm¢ Carnegie tiv nezabije.”

Humble s Marianne si stoupli k Jonathanovi, kaZdjedné
strany.

.Nesnaz se zas utéct, ni&y."

,Budu kiicet o pomoc,” snazil se je postraSit Jonathan.

Marianne se zachichotala. ,Podivej se kolem selié¢kal. Jsi
na Temné stran Kdopak si myslis, Ze ti tady paize?"

PleSaty star§i muz s monoklem se ugembizastupu otil a
zadival se na n@wvprichozi. Jonathan se naho proseb# zadival,

120




jako by tim pohledem volal o pomoc. MuZz na oplatkcenil
zuby — vSechny byly upilované do &gy. Jonathan se idtsl
hrazou a pitiskl se bliz k Marianne.

.Myslela jsem si, Ze to pochopiS. Uz Jas? Nebudu tu stat v
desti celou noc, nez se Grimshaw rozhodneritév

Humble se na ni soucitrpodival a pehodil ji g'es ramena sy
obrovsky plas. Pohladila ho po ruce. Hudba najednou zesilila a z
apenlivymi  zvuky smyct se ozyvalo dumi bicich, které
Jonathan citil az v Zaludku. Mezi lidmi to zasion Hudba byla
stale hlasijsi, zrela prazdnou ulici a jako @gbstroj vybuchovala
do noci. Potom bez varovani nahle utichla a hladwnée se
tajemre otewrely. Zastup se pomalu &l posouvat kuigedu.

Marianne si povzdechla. ,Myslim, Ze Grimshaw je &
Skod® az @iliS melodramaticky.” Najednou, jako by ji cosi
napadlo, se otidla k Jonathanovi. ,Drz se & malicky. Uvnitt
Exotiky budou mozna dost osklivéar a ja € celou dobu nehonila
proto, abychd tu zase ztratila.”

Byli posledni a pomalu stoupali po schodech a pétatou
ulickou dovnit. Spinavécervené zarovky vrhaly na ztemif
prostor mdlé sstlo. Ve stnach byly zasazeny prosklené klece s
vyhublymi, zachmienymi zvfaty. Jonathan prochazel kolem
Simpanze a ten najednou gkaa predni sklo a ztivé do reho
zatal busit, az Jonathan uskio

~Jste sijista, Ze jsme tu v bez®* sykl snérem k Marianne.

.10 nejsem. Ale o to v Exotice jde. Zata jsou hod¥ blizko.
Vis, tady se neplati za to, zeibeSdovnit. Ale za to, Zze mizeS
ven. To je dost zasadni rozdil.”

.Nechapu to.”

,MoZna je to tak pro tebe lepsi, nmdy."

Stiskla mu ruku a Jonathan byl znoviekvapeny, Zze kdmu
jeho unosce projevuje takové cityedél, Ze je nebezpma a ze by
j mél nenavidt, ale prost nemohl. Z jakéhosi zahadnéhavddu
byl v tu chvili r&d, Ze je s nim.

Chodba se pozvolna gtda do kruhu. Jonathan se drasirg u
Marianne a Humbla a daval si velky pozor, aby sgribBzil k
vystavenym klecim. Nepodobalo se to Zadné zoogkektdy byl.
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U vitrin nebyly Zadné cedulky, takze &sto nebyl jisty, co je
uvnité. Ale slySel, jak v klecich ziata Susti, a vid jejich obrysy,
kdyz se BZela schovat do bezgietmavého kouta. Ve vzduchu
jako kdyby viselo djaké nebezp# — vSichni byli tiSi a ostraziti.
Dokonce ani Humbla to nenechalo lhostejnym — obyyddivny
usmeSek na jeho tvavystiidal ostrazity vyraz.

Zustali daleko za ostatnimi nawghiky, kdyZz vtom se ozval
piekvapeny vykik daleko zpedu. Humble i Marianne instinkti¥n
schovali Jonathana mezi sebe. Zpoza rohu se z# ehpotacel
onen stary muz s upilovanymi zuby. Motal se jakidyop drzel se
za krk. Jonathanovi chvili trvalo, nez rozpoznal,niuz ndl jako
smycku kolem krku omotaného hada, jehoZz Supiny se &iyst
krvavé rudém s¥tle. Zalapal po dechu, kdyz g jak had
nevzrused, ténti ling zesilil seveni, az muz padl na kolena.
Zoufale se snazil znovu nadechnout, ale rhat nckolika
vterinach padl mrtvy na zem.

Marianne |hostejé prihlizela. ,Grimshaw zase odmontoval
skla z vitrin,” poznamenala. ,Opravdu musime bydtom."

~-Neméli jsme réco uclat?“ ptal se Jonathan a nemolkiitgm
odtrhnout @i od scény, ktera se'gd nim prav odehrala.

~Jako co? Byl mrtvy uz ve chvili, kdy se k tomu bad
priblizil. A ted’ proboha davej pozor, kam Slapes.”

Bez jediného pohledu opatrrobeSla nehybné¢lb starého
muze. Obkej mu zmodral; &stal mu na &m vyryt zdSeny vyraz.
Had lezel stéeny kolem #j; okolniho dni si nevSimal, pouze
Skodolike a hlado¢ mrskal jazykem. Jonathan zachytil jeho
upreny pohled a opatérho obeSel.

Po rekolika negijemnych minutach se @ka rozsfila v
prostorny kruh umighy v samém srdci Bestilie Exotiky. Strany
lemovalytady sedadel svaZzujicich se k podiu ugsasimistnosti.
Na balkoR za jevis¢ém hral orchestr s dirigentem jakousi
truchlivou skladbu. Nav&vnici, ktei prezili prichod ¢ervenou
chodbou, se usazovali v mistnogiiekali v naprostém tichu a
upirali pohled na prazdné jewigtied sebou.

.Na cocekaji?"
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.Na hlavni gedstaveni. To teprve ukaze skime nebezpéna
zvifata. My na to aléekat nebudeme.ipleme do zékulisi.”

Marianne a Humble prosli wkou mezi fadou sedadel a
zamfili k postrannim dviim ve stén¢ nalevo od pddia. Na de
kdosi rukou napsal: ,Velmi nebezpe! Pouze pro personal!
Nevstupovat!* Jonathanovi se varovani zdalo zinde kdyz
uvazil, Zze nebezgé v Bestilii Exotice ¢ihalo ténét na kazdém
rohu. Nicmég nasledoval své unosce downit

Vstoupili do haly s vysokym stropem, kde se to hionimi
a otasalo kvilenim a@evem zviat. Klece byly vSude kolem: na
podlaze, naskladané na 8plbokonce i spushé ze stropu. V
kazdé bylo u¥zreno rejaké vzacné zve. Rimo pred Jonathanem
piechazel nervéznpo kleci gepard. Skvrnitdtke mu visela z
kostnatych bok. Hned nalevo od & visela na pawin¢é ve svém
vézeni ¢erna vdova, zatimco v posledni z naskladanychigita
kleci zpivala rajka pigeo cerstvém vzduchu a svobadMezi
klecemi pobihali asistenti v Bdych montérkach a snazili se
pritom vyhybat hromadam srsti a ifpekteré lezely na podlaze.
VSude byl citit strach a zoufalstvi.

V rohu na konci mistnosti stal ndes¢ném molu lemujicim
okraj ¢tvercového akvaria muz. Hazel z kyble do nadrzeykus
masa, kde neviditelni obyvatelé divag#ili vodu. Zanechavali za
sebou jen rudé prameénky krve.

,Grimshawe!*

Muz polozil kybl ac¢ekal, az Marianne se svym doprovodem
vystoupa po schodech na molo. Kdyz Jonathaelbliz, vSiml si,
jak vodu Kizuji Stihlé tmavé stiny a nad hladinou visi Skdupl
napis: ,Grimshawova nadrz bolesti“. Jonathan senpeshytil
zabradli a drzel se co nejdal od kraje. Poprvélaahdu dobu ho
napadlo, Ze by se znovu mohl pokusit ékatHumble ho ale
pozorreé sledoval, navic muijpadlo, Ze byt samotny v Bestilii
Exotice je nebezegjSi nez Astat tady. Alespid prozatim.

~-Marianno, drahousku," vital ji s Uklonou Grimshavteatrals
ji_polibil ruku. Byl oblg&eny jako principal —scervenym
kloboukem a Sosy. U boku &nzawsSeny bé. Jonathana ale
fascinovala jeho twapod papiro¥ tenkou Kizi prosvitaly vSechny
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nervy a &frbiny v jeho lebce; a pak tyiznobarevné &: jedno
zelené, druhé modré.

»~JSi moc mily.” Naklonila se nad hladinu a divaldo vody.
,Copak tam mas? Piraf"

.Ne. Divaky uz pirag@ nebavily. Neda se donekama
ukazovat, jak oZiraji maso #oveka. Tak jsem piadil n¢jaké
barakudy.”

Marianne naktila nos. ,Barakudy?*

~Je to vyjime&né odporny druh ryb. Vkladam do nich velky
nadtje.”

»~Ja mela radSi pirag. Ale to je jedno — mam tu toho kluka.”

,10 vidim.” Prohlizel si Jonathanajifpm kazdé oko se divalo
nezavisle na tom druhém. ,Tak to ty jsi namiggbil takovy
trable? Doufam, ze za to budes stat.”

,C0 ode n& chcete?" nervoznse zeptal Jonathan.

Zelené oko se fjvielo. ,Copak nevis, co jsi, hoSanku?
MiSenec. Napl z Temné strany, népze S¥tlé. J& osobvimam
radsic¢istou krev, ale nedZu pogit, Ze mas jisty... kouzlo pro i
narainy zakazniky. A tak vystoupiS v Bestili Exoticeendm
jednou. Se snmiou Sakak.”

»A co tam mam dlat?"

Grimshaw se naklonitsre k Jonathanovi. ,Mas tam uimt."

VY jste se zblaznill! Tohle v3echno je nesmysl! &k
vystupovat nebudu! Pti® me odsud!”

Grimshaw pomalu vydechl. Byl taigerny sipavy zvuk. ,Zivot
je holt rekdy krutej. A ja taky. Ale ¥ mi, bude to Uplé
piirozeny."

Jonathan nic riékal. Marianne mu laskypénzacuchala vlasy.
.Davej na ®j pozor, Grimshawe. Je to hodny hoch. A je gmn
shéka. Vypada to, Ze nejsi jediny, kdo ho chce. Al&isti, Ze
drzim slovo.”

,10 O toke kazdej vi, drahousku."

.M &la bych za 1 chtit vic, ale nechme to byt. A kdyz uZig
o placeni — myslim, Zze mi¢oo dluzis. Krom pertz mozna taky
omluvu, Zes o hpochyboval.”

,Omluvu? Ja o tobnepochyboval ani vigu.”
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Z hlavniho salu se ozval ohluSujici iaditev a @sivé ugni.
Grimshaw netrgliveé prikyvl. ,Tak show uz z#ala. Ve vzduchu
citim smrt.”

Zvedl kybl a hodil do akvéria dalSi kus masa. Vedatefila,
jak k hladirgé pripluly barakudy, aby se nazraly. Ze salu s¢om
stale ozyval kk.

Jonathan zalapal po dechu. ,Co se to t&mazf

Principal Bestilie Exotiky se podrbal na héav,Tézko fict
presré. Pustili jsme tam dneska africkyho lva &&amyho geparda.
Mozna se spolu rvou. Anebo se snazi sezrat divddiglle n¢ spis
to druhy.”

Vzduch prdizl krvelatny ryk.

»~Jasre. Urcité to druhy.”

,VY to nezastavite?" prudce vydechl Jonathan.

»Zastavit to? Prod bych to kcertu asi dlal? Lidi sem proto
pieci chodi! Co by tu asi jinakethli? Jen koukali na ziata?*

»Ale vzdyt tady untou!”

Grimshaw rozhodil ruce v zoufalém gestu. ,Za dvaoétut
znovu oteveme vychod. Budou moci odejit. Sarrejne za to ale
museji iplatit.”

.10 je Sileny! Pr¢ sem wibec chodi?"

Sklonil se, takze modré okod&mpiesré naproti Jonathanovi.
.Protoze takovej je zZivot. Je nelitostnej, je kjute nezastavi se
praw v okamziku, kdy si to igjeS. Lidi z Temny strany tosdi. A
jestli néco milujou, pak pra tenhle nefalSovanej, nevyvazenej
boj. Vzdycky sem budou chodit.”

Marianne se zat¥éa znudné. ,Grimshawe, ten kluk je ze
Swtlé strany. Ten tu tvou zabavu neoceni. Je pezzhplatiS mi
tedy?"

~Samozejmeé. Pod’ za mnou do kanceld Da na § ten rtmej
pozor?*

~,Humble, dej pozor, tazas neut&e. A jestli se o &co pokusi,
stré ho do klece jako ty ostatni.”

Obr pikyvl a chytl Jonathana pewnza pazi. Grimshaw s
Marianne prosli kolem klece seiurétem a zmizeli za dvei.
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Jonathan rychletpmyslel. Ml nejmérg pét minut, nez se vrati: to
byla jeho posledni Sance. Zaklonil hlavu a podéeaha obra.

»Ahoj.”

Humble na 8ho bez zajmu pohlédl.

,Vim, Ze Marianne ti za tohle musi platit spousenjz, ale
tata by byl rad, kdyby hzas vidl. A vsadim se, Zze kdyZz
privedes zpatky, zaplati ti j@lip. Nezajdeme za nim?*

Humblovi pelétl po tvdi Usmév, naez Jonathanovi viepil
pohlavek. Mozna to myslel dedy ale Jonathanovi se podlomila
kolena a v hla¥ mu zvonilo.

.1ak teda asi ne.”

Humble ukazal na prazdnou klec nad nimi a vaésinitiskl
prst na rty. Nedalo se tedy ni¢lat. Jonathan bude muset toho
obra zkusit napadnout.&dél, Ze je to Silenstvi, alé¢dba bude mit
Stesti. MeI preci jeS€ v kapse 682 z Alainovy nemocnice. fEba
Humble uklouzne a spadne do vody. Nebo zakopneodilde o
zabradli a ztratiadomi. Stat se fZe cokoli...

Jonathan se prédvozmyslel, zda jit Humblovi po nohach, nebo
po rukach, kdyZ vtom se na obra casiilo a oba se rdzem ocitli v
hlubinach Nadrze bolesti.
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Nekdy béhem dne vratili do zékulisi akvarium. Ricky zrowszal,
ale dunivé valeni mohutné konstrukce &kni kol ho probudilo
béhem okamziku. Kolem akvaria poskakovali Grimshawovi
pomocnici, kt& pripominali hmyz, jak se lopotili a idi
akvérium labyrintem kleci. lfps vSechnu jejich snahu bylaAt
uvéritelné, Ze by Nadrzi bolesti ulbec Slo pohnout. Voda
Splouchala ze vSech stran, jak personal hybal &mésem a tam,
aZz ho nakonec zaparkovdimo pod jeho kleci.

Rickymu se zdalo, Ze mit pod sebatsigdé akvarium je jest
horSi nez mit tam kamennou podlahied®hoziho véera dolbe
slySel Kik a n&ikani, které se ozyvalo z hlavni haly a mocigob
védél, Ze za to mohou ti tvorove, jejichz tvary prolileg pod
hladinou. Doba krmeni bylaibec nejhorSi. Dokonce i z vysky
deseti metr to byl dsivy pohled: dole se odehravalizy boj o
potravu, doprovazeny sprSkou krve na hladiRickymu taky
neuslo, ze krmeni byval vzdy os@bpritomen Grimshaw, ktery z
kybliku vybiral krvavé kusy masa, hazel je do vedyadosta si
pii pohledu na krvavou skvrnu rozlézajici se po Hmadi
pobrukoval.

Ricky se snazil co nejvice spat, snad vdjiade az se St
probudi, bude doma, ve své posteli, ngniim stolku bude mit
lahev coly, séek s chipsy a novy komiks. Saniepgr¢ doufal

127




marre. Kdyz byl vzhiru, netrglivé upiral @& do tmy, z niz se
ozyvalo vyti a ndkani zvtat, kter4 byla jeho jedinou spofesti.

Nekteré opice mu dokonce mavaly a sméupo rem pokukovaly,

jako by tusily, jak se citi.

Pak se ale Marianne s obrem vrétila a vSechno [iybk.
Ricky vyhlédl plny strachu skrze ifidle a uvidl, Ze dvojice s
sebou pivedla hubeného, Rdovlasého chlapce. OkamZimu
doSlo, kdo to je. VSichniitvysli na rampu u akvaria a zastavili se
piimo pod jeho kleci.

At byl ten novy chlapec kdokoli, rozhotirbyl statény.
Dokazal se postavit Grimshawovi a pohlédnout miinza do
o¢i —na rco takového by Ricky nedokazal ani pomyslet. Kdyz
Marianne s Grimshawem odesSliekl obrovi réco, za co si
vyslouzil pikny pohlavek. V ten okamzik si Ricky se vSi
naléhavosti widomil, Ze musi &co udilat, jinak jsou oba mrtvi.

Asi by nedokazal vysitlit, jak priSel na to sundat si bundu a
pokusit se vykroutit z klece mezi tfhemi. Krev mu prudce
pulsovala v Zilach, srdce mu bilo tak, az to vypadade kazdou
chvili praskne, ovSem hlavudhpiekvapiv chladnou. ProtdhElo
mezi nfizemi a obma nohama si stoupl na okraj klece. Zas tak
obtiZzné to nebylo. Jakysi cizi hlas uwritavy muiikal, Ze nechali
tak velké mezery mezi &¢mi snad proto, Ze klece visely vysoko
ve vzduchu — wth na zemi byly rozestupy mensi.

Vahou tla rozhybal klec ze strany na stranu, az ndi twidil
mirny piivan. Nemy obr byl te’ pfimo pod nim — ale tak dole.
Teprve ted’ poprvé zapochyboval. Vzdye to Sileny napad. Kde
ma zaruku, Ze se mu ten padbec pod# prezit? Ricky uz
piremyslel, Ze se protahneétpmlo klece, kdyZz jedna z opic na zemi
zatala pobaved vieStt a rukou ukazovala na Rickyho. Humble
zatal pomalu zvedat hlavu a v ten okamzik bylo vSecjasmé.
Ricky pevré zavel ci... a skail.

Samotného ho igkvapilo, jak dlouho lét. PAd musel trvat
nanejvys par sekund, ale jemu ttippdalo mnohem delSi. &1
pocit, Ze za sebou nechava celytsa velice jasé citil, jak jeho
letici €lo nabira na rychlosti a j&im dal €z3i. UZ nepocoval
Zzadny strach; ale ani radost. Zrovha mu bleskleduaze takhle
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by mohl padat &n¢, propadavat se stale hlagjibdo vesmiru,
kdyz vtom straslivou silou narazil do Humblai@g @ima se mu
zatnelo.

Sok z chladné vody byl jedinowdsi, kterou Jonathan z{étku
dokéazal zaregistrovat. OkamZie v #m probudil instinkt boje o
pieziti a on z&al kopat z@ivé nohama, aby se dostal na hladinu,
rukama pi tom s cakanim rozrazel viny. Odhrnul si mokrésyla
¢ela a rozhlédl se. Dopadl blizko okraje akvériaraistku to bylo
jen kousek. Po Humblovi nebylo ani vidu, ale nahdristras
nadrze lezel ve vadchlapec a tbec se nehybal.

S mrazivou hizou si vzpom#l na barakudy. Musi se co
nejrychleji dostat z vody. $pre se rozhlédl a vtom zaregistroval
pod hladinou temny stin blizici se velkou rychloktinkmu.
Kraulem se ze vSech sil vydal k okraji nadrze. 8gbry plavec a
k okraji to nebylo daleko, ovSem barakuda byla kulwve voc
zrozend, a kdyz uz dosahl okraje a vylézal z vpdgdilo se rylE
ho dostihnout a séit ¢elisti kolem jeho kotniku. Za@p bolesti,
presto neztratil duchdjiomnost a pewhse chytil zabradli, aby ho
dravec nestahl 2 do vody. Tady se mu poiil® obratit a druhou
nohou vSi silou kopl rybu do hlavy. Zasah byl dtsta presny a
razantni, takZze dravec povolil gemi svychcelisti a zmizel v
hlubinach.

Jonathan se vySplhal naistek a odplazil se kus od okraje
nadrze. To bylo jen tak tak. Teniskwlnod ostrych zub celou
roztrhanou, kotnik mu oSkkvkrvacel. Najednou koutkem oka
zahlédl ve vod stibrny odlesk. Jeho ! Se zdSenim si
uvédomil, Ze praw priSel o jedinou zbng kterou mohl v tomhle
pekle pouzit. Na jeden blahovy okamzik zauvazovadm, Ze by
se pro iz klesajici ke dnu vrhl, na$ti si to ale vas rozmyslel.
Druhy chlapec stale lezel ve wbod barakudy se uz kému
z&inaly stahovat. Jonatharibvec netusil, co @at. Nemohl skoit
do vody a vydat se na jeho zachranu — to by bagkuabslouZili
jako potrava oba. Rozhlédl se kolem sebe, zda Imglylo jakeé
bidlo, kterym by ho mohlitahnout k okraji, jenZze nic takového
pobliz akvaria nebylo. Barakudy se blizily ke s®éto Nedokazal
se na to divat.
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Nahle se vSak ozvalo mohutné Splouchnuti a hlatiadrze
bolesti rozrazil vyntivsi se Humble, ktery kolem sebe ézgbe
machal svyma dlouhyma rukama. Od jetla se ily miniaturni
viny, jeZz s plesknutim nardzely doastku. Obr ndl problém se
udrzet nad vodou a hlava mudals mizela pod hladinou. Svym
zufivym a neohrabanym pohybem v3ak okamptitahl pozornost
barakud, které nechaly chlapce chlapcem a nanuktozamiily k
nému.

Jonathanovi okam#tdoslo, Ze tohle je jehofitezitost. S
kulhanim olhl nadrz, picemz se snazil zrégnou nohu za&Zovat
co nejmén. Na Humbla zautila prvni barakuda. Pokusil se ve
vodé uhnout, jenzeiflis pomalu a dravec mu ukousl prsty na ruce.
Usta se mu otéela v emém vykiku bolesti. Po sile a rychlosti,
které projevoval na suché zemi, nebyld i stopy. Ve voé byl
zranitelny a barakudy to okamZiycitily. Jonathan se nenapadn
ponail do vody a klidnymi tempy se vydal k chlapci. Aéay
kotnik @i kazdém pohybu bolel a hladina byla faria litym
soubojem mezi Humblem a barakudami, takze mu dacékala
péna. Doplaval k chlapci, ktery sebou n#rcukl, kdyZz mu
Jonathan provlékl ruku pod pazi a v této poziciim maznak
plaval k okraji.

Barakudy dal nemilosr@n utccily na Humbla. Nmy obr
bojoval a z jehaetnych ran prystila do vody krev. &s se mu
poddilo né¢jakou rybu uchopit do séeni a vymaknout z ni Zivot,
avsSak ryb bylo hodha jemu dochazely sily.

Na druhé strahnadrze se Jonathanovi zdaleka ridalglavat
tak rychle, jak by ck, neba se mohl spolehnout jen na jednu
zdravou nohu, a navic tahl jg§edno €lo. Pak si vSiml, Ze za
sebou nechavaji stopu z jeho krvacejiciho kotn@kamzit mu
doslo, Ze maji velky problém. Jedna z barakud lagiho krev a
obrétila se k nim. Jonathan je§fidal, ovSem chlapec bytzky a
k mustku bylo stale daleko.

~Prober se!“ zaki¢el chlapci do ucha. ,Musi$ se probrat!”

Chlapec mrkl wiky. Ten se probere az wylv tlam, blesklo
Jonathanovi hlavou a rychle se rozhlédl. K okrajidmie jim
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chykglo osm devt temp. Mezitim se od hlavniho hejna ¢lid
dalSi barakuda a zafilé k nim.

,PROBER SE!"

Chlapec otekel oti a rozkaslal se.

.Plav! Plav ke stra@l* nafidil mu Jonathan.

Chlapec reagoval jako stroj a okamiz&tal plavat. Jonathana
tak zbavil obrovské zéte, a tak mohl vyrazit mohutnymi tempy k
okraji. Ryby se ale fifblizovaly dsivou rychlosti a svymi
pruznymi €ly doslova proezavaly viny. Z poslednich sil se
podruhé vytahl z vody a okamgitse rozhlédl, kde je druhy
chlapec.

Ten, & stale otesen, stat¢ plaval a k zachran nensl
daleko. Jonathan natahl ruku a pobidl h@id€j! Jsou za tebou!”

Chlapec jen zalh a pokusil se dat do svych temptsi, silu.
Prvni z barakud se zrovna dostatant vedle jeho nohy, kdyz
chlapec udlal posledni tempo. Jonathan ssvsvé prsty kolem
jeho paze a prudce jefifahl ke Fehu. Nahlé zrychleni pohybu
barakudu zmatlo a jejtelisti sklaply naprazdno. Chlapec se
vySkrabal na rastek, kde se svalil a vykaSlaval vodu.

Jonathan mu ale odpioku nedopal. ,Vstavej. Musime odsud
zmizet. Kazdou chvili tu budou.”

Chlapec pkyvl a s namahou vstal. Pomlaceni a zkrvaveni
chlapci odkulhali na konecimtku a odtud seSli mezi ostatni klece.
VSechny barakudy se mezitimagan®tily na obra.

Z druhé strany haly se ozval straslivy ¥iika Jonathanitiskl
chlapce ke sh¢ klece s antilopou. Kolem nich prudce pebla
Marianne. ,Humble! Vydrz! Uz &im!"

Hbit¢ vybe¢hla po schidkach a po hlav se vrhla do Nadrze
bolesti, takZze jeji z&/¢ bilé vlasy pipominaly v tmavé vod
padajici h¥zdu. Jonathan se rozhlédl nalevo napravo, a pak se
vydal ke dvéim uprosted levé siny. Chlapec jej zatahal za ruku a
ukazal na klece.

»A cO ta zviata..." oddychoval&ce, ,nengli bychom je tady
nechavat.”

Jonathan zawt hlavou. ,Tel’ nemameias, musime odsud co
nejrychleji zmizet.”
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Protahl chlapce dv¥mi a ocitli se v kivolaké chodbice
vymalovanécervenou barvou. Panovalo zde mrtvolné ticho a z
haly sem doléhaly jen tlumené \ijky. Nebylo tu ani Zivéka.
Primo pred nimi stéla skn s rozbitymi dviky a stepy skla lezely
pied ni na podlaze. Jonathan séebp zel', a kdyZz se mu podiito
opét chytit dech, vzajemihse s Rickym jedstavili.

,Diky, kamarade. To byl ale odvazny skok. Mohl zabit."

Ricky se z#&ervenal: ,To asi jo. Nicméntikal jsem si, Ze jsme
vlastre stejre oba uz mrtvi, tak jsem o tom zas tolik repyslel.”

Na chvilku se odndel, rozhlédl kolem sebe a dodal: ,Tady je to
fakt pciSerné, kde vlastnsme?*

,Budu ti o tom vypra¥t, az se dostaneme ven. Ale nebudes
tomu fit."

V tom okamziku se ze tmyied nimi vyndila mohutna
postava. Ricky vykkl, az z toho tuhla krev v Zilach.
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Pani Elwoodova tvrdohl&wzalozila ruce na prsou. ,Jestli se mnou
budete jednat jako sé¢jakym zlatincem, pak pgkam na svého
pravnika a nedostanete zé& ani slovo."

Straznik Shaw se jen tak tak ubranil nutkani zeufsikryt
hlavu v dlanich. Wfbec to neSlo tak hladce, jak i$kal. Roberts
sice tvrdil, Ze ty dva ifpady nelze spojovat, Shaw byl ale
pieswdcen, Ze zmizeni mladého Starlinga se zmizenim Rizkyh
Thomase Uzce souvisirdelevSim oba ty utoky &y spole&nou
formu — byly odvazné, neohrozené, dosSlo k nim Zahbi dne
uprosted nesta. V obou fipadech byclovék ocekaval rady
swedki, presto se nikdo néjmlasil. A tak kdyZz se Shaw dosl,

Ze ve ¥ci zmizeni Jonathana Starlingdiga podat vypodd
néjakd Zena, okamtho napadlo, Ze pravjeji swdectvi by
mohlo byt tim pilomem, ktery by pomohl fpad vyesit.
Instinktivné si uz gedstavoval, jak bude médiim referovat o
zachrag obou chlapé a bude seifat na vysluni pozornosti.

Pak se ale seS3el tfav tv& se slénou Elwoodovou a jeho
vitézoslavné sny rychle vzaly za své. Od prvniho oklmidy se
na policejni stanici setkali, se jeho jedin&diwyné ukazovala jako
haSt¢iva Zenskad a nejevila ochotu spolupracovat. Provest
proti tomu, aby rozhovor vedli v mistnosti pro \aahy, nadavala
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na kavu, kterou ji ffinesl, a nyni i odmitala podat souvislou
vypowd'.

Zkusil to znovu. ,Ale pani, ja s vamirgre nejednam jako se
zloc¢incem. Jen jsem cktznovu slySet vaSi vyp@d’. Vim dolie,
Ze toho dne jste byla rozruSena — osigtnozila jste si #&sivy
zazitek.Rikdm si, Ze siieba tel, s odstupem, kdyZ jste se uz
uklidnila, nekteré \&ci vybavite jinak.”

,Chcete n& nutit k tomu, abych zgmila vypowd?*

,Ale viubec ne, jen bych c#t abyste potvrdila, Ze &hkteré
skute&nosti, které jste uvedla ve své prvni vypady jsou opravdu
pravdive, to je vSechno.”

,C0 mate konkrétéina mysli?“

Strdznik Shaw si jen povzdychl acah ji prectitat jeji
vypowd. ,,Pak obrovity muz, ktery il jist¢ pres dva metry,
za’al demolovat auto a holyma rukama utrbiegni dvée na
straré u spolujezdce. Jonathaiepkail na zadni sedadlo a direi
zaftidicem utekl. Obr utrzené die zahodil a vydal se za nim.’
Jis€ chapete, Ze pro normalnikitovéka je stzi uwtitelné, Ze by
vas uprosed Londyna pepadl| obr, ktery dok&ze holyma rukama
utrhnout dvée od auta.”

Pani Elwoodova se nebezpé zachmiila. ,Davejte si pozor
na jazyk, mlady muzi. Mhnikdo nebuderikat, Ze jsem lh&a.
VSude kolem nas bylo plno lidi, takZze musite nsjake swdky. A
vidél jste vibec mé auto? To jsem si ty deesnad utrhla sama?*

.Bohuzel, pani, nejhlasil se ndm Zadny 8&giek, ktery by vasi
verzi podpdil. Pravda, stava se, ze lidé se fieldsi, protoze se
jim sveédcit prost nechce. Nkolik lidi jsme vyslechli a vSichni
tvrdi, Ze nic podeelého nevidli. Nicmére nadcje se
nevzdavame.“

,10 bych vam taky radila, abyste se nevzdavali. &amtoho,
abyste m tu vyslychali, byste totiz i hledat Jonathana. Kdo vi,
co se mu phodilo. Co asi té feknu jeho otci?”

Shaw se snazil nasadit gtivy, konejSivy ton.

,Nasi lidé pr@esavaji misto a snazi se ho najit. Zatim jsme se
zan®fili na stezku vinouci se po severnintehu feky. Jsme
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preswdceni, Zze pokud Jonathan zanechgbkou stopu, najdeme
ji tam.*

Pani Elwoodova se jen usklibla a jastala najevo, Ze ji jeho
slova vibec nepeswdcila. Shaw si zoufale povzdychl. ,Odeé¢m
by to bylo pro té asi vSechno. MoZzna si s vami budeme muset
jese promluvit, ale t&€ uz je pozd. Pochopil jsem, ze Jonathian
otec je nemocen?”

Prikyvla. ,Vlastr¢ vibec nevi, co se kolemégjndgje... No
mozna je to prod) takhle lepsi..."

Straznik Shaw ji podal navstivenku se svym telefoniislem.
.Prosim vas, vez#ie si tohle. Pokud vas cokoli napadne nebo si
cokoli vybavite, dejte mi hnedteét.”

Znovu rikyvla a Shaw se s ni s omluvou rozlduTa Zena je
zjevreé offesena tim, co se jitipodilo, fikal si v duchu. Jiné
vysweétleni pro jeji vypo¥d’ neni. Doufal, Ze se z&kolik dni ozve
afekne mu tco, co bude bliz skutaosti. VySetovani tel’ stalo,
respektive Ustilo ddady slepych uliek a vSichni uz potovali
tlak okoli.

Situaci \aibec nepomohlo to, ze se beze stopy wyg@arter
Roberts. Shaw jednoho dné&gel do prace a na zadznamnikglm
strohy vzkaz, ktery ho informoval, Ze se Robertdalyna sever za
stopou. Od té doby o¢m neslySel, tedy s vyjimkou jednoho dosti
neuspokojivého rozhovoru po telefonu. Spojeni Bpatné a oni
jeden druhého té#éh neslyseli.

»10 jste vy, Shawe?*

.Halo?"

,1TO JSTE VY, SHAWE?* Kicel do telefonu Roberts.

»ANo, ano, promite, Spata slysim.“

.Méate néjaké zpravy o tom malém Starlingovi?*

,Ne, jen jsme si pozvali znovu tu prasou Zenskou. Doufame,
Ze nam povi &co uziténéjSiho nez historky o obrech s nadlidskou
silou.”

Své slova doprovodil smichem, ale $éf pob&veapisobil.
.Zaviete klapaku, Shawe. Blby vtipky si fizete @dlat, az se vam
poddi Starlinga najit. Matedto dalSiho?*
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,Mozna jeSt jednu ¥c. Pra¥ jsem mluvil s matkou Rickyho
Thomase. Ta si mysli, Ze jejiho kluka ve Skole dikali. A tak
me napadlo, Ze ha¢ba nikdo neunes, ale Ze prostek.”

Roberts jen zabtel: ,Na toho Thomase d&&zapométe. Ten
neni klcem k gipadu. Sougedte se na Starlinga. Toho musime
najit predevsim.”

,NO, my se snazime, Séfe, ale jednoduché to fakt.dleda
ho celej tym lidi, ale jako by se wyifilaz povrchu zemskyho.“

Nasledovala odmlka.

~Snazte se vic,” prohodil suSe Roberts a rychleziav

Shaw razoval po dlouhych chodbach policejnfaditelstvi a
snazil se vydychat vztek z rozhovoru s pani Elweodo Uz nél
dojem, Ze jsou blizko, jenZe zase uvizli ve slep&e. Zrovna se
vracel k recepci, kdyZz kému najednou fibéhl mlady zadychany
straznik.

~Shawe! Pgkej!"

,Co je?"

,MusiS se jit hned nacéeo podivat. Nebude$S tomuéiit, ale
pojd’ se podivat.”

Kolega ho vedl do monitorovaci mistnosti v prvnirat.
Uvniti byla tma, jediné sitlo v mistnosti obstaravaly rozsvicené
televizni obrazovky. Mlady policistaipobil trochu nejist a hned,
jak vesli do mistnosti, Zal prekotrg vyswtlovat.

,KdyZ jsem to uvidl, tikal jsem si, Ze to musi byt¢jaka
technicka chyba nebo co, ale mluvil jsem s lidntachnickyho a
ty tvrdili, Ze paska je naprosto vigalku, takZe to asi je skutey.”

Shaw netrplivé kroutil hlavou: ,Hele, ibec netusim, éem to
mluvis.”

Mlady policista stiskl na videorekordéru ditko pro
piehravani. Na obrazovce se objevil rozmazémobily zabr na
prazdnou ulici. ,Mame tu zaznam z kamery ugriétu té cesty
kolemteky, nedaleko Blackfriars. Vidis?“

Na obrazovce se objevila mala postaeai utikajici ze vSech sil
po stezce.

»10 musi bejt ten malej Starling!* vydechl Shaw. & pgesre
je ta kamera? Musime tam hned poslat nase lidi!"
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»10 neni vSechno, divej!”

Obraz se rozost a potom prosedkem stezky prolétla
Smouha.

,CO to sakra bylo?*

Policista pehrava zastavil, vratil pasku zp a pustil zaznam
zpomaled. Pavodn: rozmazand Smouha najednou nabyla
zietelnych obrys lidského €la. Nicmér soudt dle udaji v
pravém dolnim rohu obrazovky ten muZz urazil Usekmsny
kamerou rychlosti, ktera se naprosto vymykala skutsti. Shaw
newfil vlastnim @&im.

.10 prece nemze bejtélovek! Takhle rychle nedokazechet
nikdo!"

~Javim. A vsiml sis, jak je velkej?"

Shaw se zhluboka nadechl. Podle hrubého odhadu mibldn
muz réco pres dva metry. Takze ta popletena Zenskka pravdu.
Shaw si z&al uwdomovat, Ze se tuépe néco, cemu Uplr
nerozumi, ovSem zaroienu bylo¢im dal jaskjsi, Ze tento fipad
je mnohem ¥tSi a zahad¥Si, nez si dokazalipdstavit. Nakonec
to nebylo tenhle tyden poprvé, co na londynské ulaz| stvoreni
z jiného s¥ta. Jedna & mu byla nad slunce jasna: musi najit
Robertse, a to rychle.
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,Bud tomu svymu kdmosovi z&S hubu sam, anebo todl&m za
tebe.”

Kdyz Jonathan spiét Carnegieho, malem vyjekl radosti,
ovSem vykik mu uvizl v hrdle. Carnegieho hlasétrhluboce a
zasterg, z plic se mu dralo zkéci odfrkovani. Soukromy detektiv
se ot promenil ve zvire. Dokonce i v Seru Jonathan poznal, Zze
vI&i muz ma za sebou lity boj. Satyélma céary, tvé o3klivé
rozseknutou a husta Seda srst naitbgla zbrocena krvi. Jen
klobouk, stale narazeny hluboko dela, prozrazoval, Ze tenhle
tvor ma réco spoléného s Carnegiemdélovekem.

Ricky, stojici vedle Jonathana, doslovacémdl hrazou.
Jonathan ho zatahal z&egsouci ruku. ,To je v poh&d Tohohle
chlgpka znam. Je taipel.”

Carnegie si fejel rukou pes mordu a uené se zadival na
chlapce. @i mél podlité krvi, pohled rozogny. ,Jak se jmenujes,
syn&ku?*

~R-r-icky.”

,Vypadas, jako by ses ztratil, kluku.”

2unesli m,“ odpowdél vahaw. ,Jeli jsme se Skolou na vylet a
pak... Marianne... §tbec nevim, kde jsem se ocitl.”

Carnegie pomalu fikyvl. ,RadSi vezmemecaru,” zavtel
nezetelre.
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~Promiite, nerozurél jsem."

,10 je jedno, paj'te oba za mnou.”

VI¢i muz se otéil a razreé vykrocil do chodby. Na jednu nohu
siln¢ napadal.

Jste v pdadku?” zeptal se Jonathan nervézn

.Naprosto. Nikdy jsem se neceijtil lip.“

»Jak jste ¥dél, kde nas najit?"

JAle, dal jsem slowko se Skeetem. A potlm se mi ho
piremluvit, Ze mi vSechno vyklopil.*

,CO jste mu udlal?"

Carnegie zkvil obli¢cej do zlostného Sklebu. ,Dost bylo
otazek.”

»,No dobre, promiite.”

Opatrre  prochazeli tmavou chodbou a pod nohama jim
praskalo sklo. Jonathan se neustale rozhlizel kskve, zda se ze
tmy nevyndi n¢jaké dalSi zvie, vSechno ale nasi¢ovalo tomu,
Ze i zviata podlehla stejnému impulsu a pokusila se co/clagji
uprchnout.

BliZili se k vychodu, kdyZ znovu zaslechli hlasitoudbu, jaka
vyhravala ped z&atkem — jeji tony oge prorazily ticho, az Ricky
nervozre nadskdil. Hudba byla pug&na tak hlasit, Ze kazdy
faleSny ton Jonathana doslaval docela.

.Predstaveni skafilo,” prekiic¢el hluk Carnegie. ,Grimshaw
otevira hlavni branu!®

»A pro koho? Vzdy jsou vSichni mrtvi!*

,My tu furt jsme, ne?*

Zahnuli za dalSi roh a uwll vychod z Bestilie Exotiky.
Temnostranska noc nikdy ngpadala Jonathanovi tak krasna. Uz
to v té straslivé, rud vymalované chodb nemohl vydrzet ani
okamzik, oba s Rickymimali do kroku a pedkehli Carnegieho,
jak se rychle snazili dostat ven.

Vybéhli na nadvei, a jakmile se dostali z domu tizy na
vzduch, zhluboka si vydechli. Ofe ocelovych koSich dotitval
a i mésic sl ke konci své pouti po roi obloze. Ricky se usmal a
obrétil se k Jonathanovi, kterému &hiéco sdlit, kdyz v tom mu
usmev ztuhl ve tvdi. Ze stimi hlavni brany vystoupil William
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Grimshaw a odlesky pochodirse odrazely v jeho bezbarvych
oc¢ich. Druhou rukou zlostnhSvihal btem, jenZ se if@d nim vinil
jako had chystajici se k utoku.

LAle ale, takhle brzy odchéazite, chlape Vzdy jste ani
nevickli predstaveni.”

Jonathan vrhl nervézni pohled ke éwe, zrovna kdyz z nich
vychazel Carnegie. Kdyz jej spiatGrimshaw, nedokazal zakryt
své rekvapeni.

,carnegie! Co tady &as ty?“

VI¢i muz kyvl hlavou k chlapon. ,PriSel jsem si pro tyhle
dva. Mas s tim &gaky problém?*

,10 teda mam. Vis, kolik ghtyhle dva mlady stali? Jenzedte
jde najednou kazdej protidni

»JO, Zivot je tZkej. A tel’ mi jdi z cesty.”

,carnegie, plete$ se daili§ vyznamnyho obchodu. Ostatn
co pro tebe ty dva poduiaci znamenaji?*

,10 je moje \&c. Tal’ odchazime.”

.Ja se s tebou nechci hadat. Mozna bychom mohéldosut. ..
n¢jakyho finargniho vyrovnani?“

Jenze Carnegie ¢htéch reci tak akorat. Zawvel a vrhl se po
Grimshawovi. Ten vy&ere uskail a pokusil se zasdhnout
utocnika btem, jenze byl $liS pomaly. VEIi muz ho chytil za
piedlokti, vytrhl mu bi z ruky a odhodil dalekoips dvir. Vzapsti
se rozmachl a zasadil Grimshawovi straslivy Gdspdl. Ten Uder
neustal a klesl na kolena. Carnegie se znoviéhap

.Nel" vykfikl Jonathan.

VI¢i muz se otéil a vrhl po rém rozzueny pohled.

.Ned¢lejte to! Vzdy ho zabijete!”

,No a?*

V jeho hlase rezonoval nebeZpg ton. V ten okamzik si
Jonathan wdomil, Ze nemluvi se soukromym detektivem, nybrz
Ze stoji mezi dravcem a jehoiigii. ,Ze se vam chce s nim parat.
Vzdyt se na 8 podivejte!”

Carnegie sviral Grimshawa za krk, kterfippminal loutku.
Pohled ngl zasteny, nohama machajicima bezmédee vzduchu
se snazil najit alespa¢jakou rovnovahu.
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,JSi daleko od domova, chlafjei. Mozna bude lepsi, kdyz
zaves klapaku.”

.Nestoji za to,” hlesl Jonathan potichw l®zhodi. ,Kdyz ho
zabijete, nebudete o nic lepSi nez on.”

Carnegie vztekle zawel a znovu pozdvihl ruku. ,Ja si budu
zabijet, koho budu chtit. Zkus se mipgbést do cesty, kluku, a
zametu s tebou taky. Kulka nekulka.”

»10 z vas mluvi gkdo jiny. VZdy' vas znam. Vy fece nejste
n¢jaky obyejny vrah.”

Jonathan byl Upkh ztuhly nagtim. Carnegie ho probodaval
pohledem a on ddb citil, Ze za tim pohledenfeszlost a nenavist.
Stejre tak mu bylo jasné, Ze kdyby uhnul pohledem, budgho
konec, proto stél nehnita dival se Carnegiemuimo do @i,
piestoze kazdy sval v jeh@le touZzil prchnout. Stali proti séb
takhle rékolik vtefin, které jim ovSem iffijpadaly jako cela &nost,
naez vki muz zlostd zavyl a odhodil Grimshawa stranou.
Majitel zwetince se plazil po dlaza Zalosta naikal.

Carnegie vyrazil do noci, #w¢ vyl, nadaval, narazel do zdi,
kopal do poulinich lamp, dokonce vystartoval po toulav&de
ktera mu pebihla pres cestu, ifitom secas odcasu otgil a vrhl
zlostny pohled k chlagien, ktei poslusg klusali za nim, ovSem
davali si dobry pozor na to, aby se fib|izZili vic, nez je zahodno.
Po rekolika minutach plnych straSlivého n#p zatalo viéeni
ustupovat, Carnegieho svalyegtaly napinat Svy na obkni a i
jeho paté se vratila do normalniho tvaru. Nakonec se &pin
uklidnil, pristoupil k Jonathanovi, objal ho kolem ramene abdt
od Rickyho.

~Jak se drzis?"

»Ale jo, docela to jde. Trochu &boli noha, bok jestvic. A
taky jsem ztratil BZ. Ale aspé jsem nazivu.”

.10 je piistup k Zivotu,” pochvalil ho Carnegie, a po kratké
odmice dodal: ,Ja& Skeeta nezabil.*

,coze?"

~Jen abys ¥dél. Nezabil jsem ho, gkta. Sice na tom neni
aplre nejlip, ale tuhej taky neni.”

Jonathan nad&newiicné koukal: ,A praé mi tofikate?”
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.Protoze teba Grimshawa, toho bych byval zabil. A mozna
bych zabil i tebe. Musintict, Zes kwli tomu slizounovi gkné
riskoval.”

»,MoZnda. Anebo iteba ve vas mam¢tsi divéru, nez mate vy
sam v sebe.”

Carnegie se suSe zasmal. ,MozZn4 jo. At jeeme. Jegtjsem
kvili tob¢é neveerel.”
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Na op&ném konci Temné strany se na Savage Row snesla mlha
jako studena, provihla opona. Raquella stala u okmdyvacim
pokoji a sousedné pozorovala, jak tma a mlha pohlcuje velké
jilmy a poté i Zelezny plot ohrahijici pozemek. MIéné swtlo
lamp z ulice nedokazalo temnotu prosvitit, dodasalér jen na
piizratnosti.

| kdyZ Raquella nemohléici, Ze by se uvnittohoto domu
ne¢kdy citila naprosto bezpee, ted byla rada, Ze je uvirtit
Obyvaci pokoj osktlovaly parafinové lampy a ohevesele
praskajici v krbu. Pan se uchylil do své pracovhyied rékolika
hodinami a ona té méla volno. Poslednich par dniéhivendetta
zvlastni, nevyzpytatelnou naladu. Nigad Raquellu vyplisnil za
to, jak mu podava al, a o chvilku pozgi se ji za swuj vypad
omluvil. Takové prominy nalady nebyly u Vendetty obvyklé.
Znervozovalo ji to, a byla rada, kdyZz mohla byt o saénot

At uz byly divody Vendettovy nervozity jakékoli, Raquella
tuSila, Ze maji &co docinéni s Carnegiem a tim chlapcem jménem
Jonathan. Dokonce anidienechapala, prtoVendettovi néekla, ze
ten chlapec se jmenuje jinak. Jonathan wsoél néco, snad sks
zranitelnosti a vnini sily, co druhého nutilo mu pomoci. Adtea
to Seredn zaplatiS. Jestli se tatkdy Vendetta dozvi..tikala si v
duchu a srdce se ji sviralo uzkostil. fomysleni na tuto moznost
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se otasla zimou — navzdory teplu salajicimu z krbu. i2okdela,
jak dopadli ti, kt& se odvazili zprotivit se jejimu panovi.

Byly tomu téngt tfi roky, co jeho wiz zastavil ped jejich
domkem v chudé€asti Temné strany zvané Lower Fleet. Takovy
honosny koar predtim v jejich ¢tvrti nikdo nevidl a Spinave,
zanedbanédi se hned sesypaly kolengjnaby se mohly alespio
dotknout bohatého wgzavani aftisknout tva ke sklu.

Raquella byla nejstarSi z Sestétida zrovna s vyhrnutymi
rukavy a mydlinami az v oldeji koupala svou mladsi sestru.
Vubec netusila, co se'gd domem ¢&e, dokud ji rodie nezavolali
doli —v predsini stal elegandén obleieny Vendetta. Svyma
modryma @¢ima si zvida¥ prohlizel vnitek domu a bylo jasné, Ze
mu neujde jedina skvrna, jediny rozbity kus nabytia jeho
uhlazené tva se rozprostl pobaveny, pohrdlivy usklebek.

Raquellini rodée, evidentd zask@eni tim, Zze do jejich domu
zavital tak vyznamny host, ze sebe okaivytkoktali vyswtleni:
»Tady pan Vendetta pi#buje do svého domu sluzebnou.”

»A dospl k nazoru, Ze ty budes ta praval!®

.~Jakeé S¢sti! Neni to UZasn& novina, Raquello?®

Ta si rychle upravila rukavy, a aniz by vzhlédldpowdéla:
»Asi jo. Kolik se za tu préaci plati?*

Matka zalapala po dechu. ,Ale Raquello, takhlege nemizeS
s panem Vendettou mluvit. Odpites, pane. NaSe nejstarSi dcera
rychlejc mluvi, nez mysli.”

Banké& odbyl omluvy mévnutim. , To neni problém. Divka mé&
ambice a je kna po pedzich—to wibec nejsou Spatné
charakterové vlastnosti.”

Teprve t@ Raquella pohlédla Vendettovi dgio,Ani jednu z
téchto vlastnosti nemam. Jen mam hobraski a sester, na ktery
musim myslet.”

Nasledovala dlouha, chladna odmlka.

»ASi bych € mél upozornit, Ze sluzba na VysSinach neni bez...
jistych rizik. SluZzebnd, co nedokaze drzet jazykzmdy, mize
prijit do peknych probléni.”

To Raquella moc ddb wdéla. Zwesti o zahadnych amrtich a
zmizenich na Savage Row prosakly az sem, mezi jiybaeejSi
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domky na Lower Fleet. JenZe otec bytne bez prace, jidla bylo
¢im dél mii... ma snad na vyin?

.Pokud budete tak laskav a zé&stnate ny, pak ugdlam vse, co
je v mych silach, abych si vaSi laskavost zaslauZil

Usta se mu Zkvila do zvlastniho Gsivu. ,Mozna bychom
spolu nakonec mohli vychézet.”

A svym zpisobem vychazeli. Ano, ¢hs se stalo, Ze Raquella
promluvila div, nez myslela, na coz jeji pan vzdy reagoval
spalujicim pohledem plnym zloby a nenavisti, a &bt se ocitl
na vazkach, nicmén vSechny jeho tresty ipzila a diky
pravidelnému résicnimu platu mohla ulevit rodén Vendetta si
cenil jeji pozorné sluzby a rychlého mysleni, tajaeechaval Zit,
acas odcasu se ji dokonce &til. Presto v sob Raquella jen g¥i
hledala pocit v&nosti za to, Ze byla vytrzena z domova, aby
slouzila tomuhle studenému, bezcithnému vrahovi. ho¥ proto
pomohla Jonathanovi. Bylo docela deb mozné, Ze jeji
instinktivni rozhodnuti negto co do¢inéni s nim ani Carnegiem,
nybrz Ze prostchgla potrestat Vendettu.

V krbu praskl hlasit uhlik a Raquella leknutim nadsiia.
Uvédomila si, Ze se ivaham oddava titidlouho.

Musi prece jedt vycidit stibrnou konvici, vzdy za chvili bude
podavattaj. Zrovna odchazela od okna, kdyz se zveaval dusot
kopyt, a ona oft vyhlédla. Ze tmy se \itil koc¢ar a koni
cvalagjicimu v plném trysku odletovalaéna od huby. Kdyz
dorazili k domu, kei prudce zatahl za opgat Wiz s drcnutim
zastavil. Kin nesouhlashzarzal, z&al nervozg hrabat nohama a
z tla mu stoupala oblaka pary. &oopatrré slezl z kozliku. Oba
prichozi byli zahaleni do dlouhych ptés a sile kulhali. S
velkymi problémy vystoupali po schodech ke vchoduddmu a
zabusili na dvie.

Raquelle se srdce rozbusilo jesic, rychle sethla k hlavnim
dverim a otevela. Jiz davno se néla, Ze u Vendettovych
navstvnika musicloveék pasobit sebe¥doms, nehled na to, jak
se citi uvnit. Pokud vycitili, Ze se jickloveék boji, znamenalo to
velky problém.
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»,AN0?" prohodila smirem k posta¥ halici se do plé&ta to
jediné slovo pronesla tak, aby ¥m byl naznak panovaosti.

»,Musim hned vidt Vendettu,” zaSeptala postava.

,Obavam se, Ze pan je prazaneprazdin. Tieba bych mohla
vyridit vzkaz.”

Postava si shrnula kapi z hlavy a Raquella leknutékaila.
Byla to Marianne. Obtiej n¢la samy Sram a po tkigi stékala
krev.

.Na tyhle hry nemangas, Raquello. Musim s nim mluvit hned
ted’. Je to naléhavé.& mi, Zze za mou navdtu bude rad.”

Raquella tedy pootégla dvée a pustila lovkyni lidi dovnit
Dobie wdéla, Ze hoda riskuje, kdyZz k Vendettovi uvede
navstvnika bez ohlaSeni, ale Marianne m& naléhawod, kdyz
se potuluje noci v takovém stavu. Gestem Mariarkéala, aby
pockala ve vstupni hale, nez n&uéi ohlasi.

Vendetta potimoval v jednom z tesel a v oblieji byl jesg
pobledlejsi nez obvykle. KdyZz k ému Raquella opatin
pristoupila, s trhnutim se probudil &noval ji zlostny pohled: ,Co
e?"

.Nerada vas ruSim, pane, ale je tu Marianne. T\zédis vami
potrebuje mluvit v neodkladné zalezitosti.”

Vendetta najednou ozil. ,No, no da) tak ji uvel’ dal.”

~Jak porouite, pane.”

Raquella se uklonila a pospichalatzgo vstupni haly, kde uz
Marianne netrglivé preSlapovala. ,Nejvysa&tas,” utrousila, kdyz
se protahla kolem sluzebné a vrazila do pracovny.

Jakmile Marianne zmizela ve Vendettopracovig, cely dim
se ot pondil do ticha. Raquella se na okamzik zarazila a kaz
se usilovi premyslet. Pak se rozhla po zadnim schodisti, které
bylo ukené pro sluzebnictvo. Se zdvizenou sukni braladscipo
dvou, az vybhla do tetiho patra. Zde seétgina mistnosti
nepouZzivala a Raquella ve ¢nopatrré naslapovala po hustém
koberci. Nabytek byl zakryt prasadly, aby se nadp neprésilo,
coz dodavalo mistnostem zvlastni atmosféru: jakozty stala
piizratna armada bilychipdneta roztodivného tvaru.
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V posledni mistnosti byly do vzdalené zdi zasazewiéé
dvere. Raquella vytahla z kapsy ddi po hmatu nasla ten spravny
a dvee odemkla. Porthla, Ze se ji klepou ruce, @igné sama
sebe napomenulat’ ae kouka uklidnit.

Byla to vlastg diewena galerie, z niz se shlizelgipo do
Vendettovy studovny. Z této vySkyugobila mistnost jest
impozantrji. Byla to vlast@ jedna velkd knihovna —regaly s
knihami sahaly aZ ke stropu a dalo se aalosahnout jen zth
nejvyssich Stafli. Raquella se pryiech doplazila na okraj galerie
a skrze tewené Zebrovi opatghnahlédla dal. Vendetta stal se
zaloZzenyma rukamar@d krbem a jehcgto vrhalo stin pes celou
mistnost. Marianne séld v jednom z kesel a v obtieji se ji
zra&tilo vycerpani. Chvili ani jeden z nich nicfilaal, az méeni
prolomil posmésnym tébnem Vendetta.

.1 ¢Zky den?" zeptal se nevién

Marianne zavifla hlavou. ,Jen jsem se trochu pohadala s
akvéariem plnym barakud. Bestilie se prila v pravé peklo.
Skeet zmizel, méalem jsenti§la o Humbla. Je v nemocnici, ale
netusim, jestli se z toho dostane.”

,=Upiimnou soustrast. Co se stalo?*

»10 vSechno ten kluk. Ten malej Starling.”

Raquella tiSe vydechla. Vendetta sebou trhl. , 1§ kde je?"

,Vim, kde byl. Chytli jsme ho, odvezli ke Grimshawipale
poddilo se mu utéct. A vzal s sebou i toho druhyho &ltik

Vendetta se slabusmal a peSel k baru. Z ikStalové karafy si
nalil do sklenice trochu hustmavé tekutiny a zhluboka se napil.
Do tv&i se mu vratilo trochu barvy. ,Toho kluka bych doaady
rad dostal do rukou.”

,NoO, tak to bys ses #h obratit na Carnegieho,”, odp&ila
mu Marianne.

,Coze?!" otail se prudce Vendetta.

,carnegieho, toho detektiva. Chrani toho kluka é&dmziku,
co se objevil na Temny str&nro nevis?*

Vendetta polozil skledku na sekretda ruka se muidsla
zlosti. ,Ne, to jsem &u netusil," odpowdél hlasem, ktery nah&h
dés svym klidem. Stiny v mistnosti se prodlouzily.dy¢ mi to
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iikdS az té&, musiS pro to mit gaky divod,” pronesl Klidg
Vendetta, naklonil se k Marianne a dodal: ,#roi to iikas pra¢
ted?"

Marianne jen pokila rameny. ,Bez Skeeta toho kluka
nenajdu. A bez Humbla ho nechytim. Ani jednoho chriel’ po
ruce nemam. Ten kluk zmrgh oba moje spolupracovniky a
pripravil m¢ o praci — alespov tuhle chvili. Tak jsem diikala, ze
zajdu za tebou a vyklopim ti, co vim. A taky Zedéim réco, co
jsem nasla v Bestilii.”

Sahla do zahyb plas¢ a gitom ji tva zkiivila bolestiva
grimasa. Nakonec vytahla drobnyedntt. Raquella se natahla,
aby pgedn®t zahlédla, stale vystrasend, zegkdo uvidi.

Starosti si ovSem dhla zbyt€n¢é. Vendetta mil oc¢i jen pro
Uzkou dyku, kterou mu Marianne podavala na zakmv@adani.
~Jsme si kvit?“ zeptala se lovk§tidi.

Vendetta ji vytrhl dyku, odihl do rohu mistnosti, kde se
schoulil do klubtka, cosi si pro sebe mumlal &zné hladil swij
ztraceny poklad. Marianne, zhroucenaredte, v Soku fihlizela.
Vendetta, vzdy tak sofistikovany a uhlazeny, seedapu choval
jako rejaké zvfe. Nakonec po chvilce vstal a zastsi niz do
vestiky. Pak nabyl obvyklého vyrazu, usmal se a pohladil
Marianne pofesouci se tua

»Za to jsem ti skuténé vdécny. Dostane se ti odény.”

»A €O bude td'?" zaSeptala. ,Hodlas tomu malymu Starlingovi
dal ublizovat?”

»Ublizovat?Marianne, on se postavil proti fr takze zerfe.
Ale ne div, nez se dozvi skutey vyznam slova bolest. Neid,
nez zajdu na navdtu k jeho otci.”

Raquella se rychle a potichu stahla z galerie. Mekigsu
nazbyt.
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Carnegie pihodil do ohr dalSi poleno a zhluboka si povzdychl.
Zabdil se jeSt hloukgji do kiesla a vychutnaval teplo salajiciho
krbu. V mihotavém sitle ohr¢ byly zretelre vidét hluboké rany
na tv&i: pamatka na souboj se Skeetem.i@ei vztek z jeho
obliceje jiz vyprchal, zjezena srst zmizela, drapy déldg. Nyni
vypadal unave¥)Si a lidSgjSi nez kdykoli pedtim.

Oproti tomu Ricky se dokonce ani v relativnim beipe
Carnegieho kancel@ nedokazal zcela uklidnit. S#djako by
spolkl pravitko, a prudce trhnul hlavoii pebemensim zvuku, oSil
se [ kazdém vykiku, ktery se ozval z Fitzwilliamovy ulice.
Jonathan moc deb wdél, jak se citi. | jemu v Zildch stéle
pulsoval adrenalin. Vlastérod okamziku, kdy se dostal na Temnou
stranu, neustale utika a bojuje i@fiti, ale nikdy se necitil Z§5i.
Poprvé v Zivat se néeho nebal. | tak ale k¥ Rickymu preSel k
oknu a zatéhl zasy.

,C0 budeme dat ted’, Carnegie?”

.1ed? FedevSim si odpneme,” zamumlal Wi muz. ,Posles
Rickyho zpatky na Sdlou stranu a ja se pokusim vymyslet
néjakej plan, jak zabranit tomu, aby nas Vendettazaisl."

,ON po vas nefyde — aspd dneska v noci dité ne.”

Jonathan se prudce oo Ve dve‘ich stala Raquella, s vaznym
vyrazem ve tvA. Carnegie vstal zikesla a ospale si mnul obdy.
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»-Raquello! Co tu probohasths?!"

»,Musim vam récotict.”

Jestli Vendetta zjisti, Zzes za mnou Sla, budesS weikej
problém, haticko.”

Ona jen zavila hlavou. ,Nendla jsem na vybr. Vzdy
neméate telefon. Taki onak, on se to nedozvi. Vydal se totiz za
potravou na Sitlou stanu. Ma zpatky svou dyku.*

.Nechapu. Jakou dyku?“

Raquella si rozepnula kabat a posadila se na pahovk
.Vzdycky, kdyz se Zzivi lidskymi bytostmi, pouzivaewdetta
takovou zvlastni dyku, kterou je rozpéra. Je vynabee zvlastniho
materialu, ktery zabraije prenosu jakychkoli chorob. Je straSn
paranoidni, Ze &o chyti — nakonec &Sinu upiti zabila Spatna
krev.*

Jonathan pomalu Zinal chapat. ,Pé&kej! Ja ten 6z nxl!
Nasel jsem ho v nemocnici, ve vedlejSim pokojilezel mij tata!

V nemocnici!®

Raquella pkyvla. ,To dava smysl. Tak si¢tspojil s tim
nozem, a proto po tetsel. Jeho iz, to je KIE k jeho strachu — bez
noze by se nenajedl. A dneskaeek nam pijela Marianne a ten
niZz mu vrétila.”

»2Ale ja ho naSel v nemocnici u taty. Nad&y strare.”

,JO, to souhlasi. On tam &#s jezdi za potravou. Nedokéze
totiz pit krevcistokrevnych sgtlostraiani, ta je moc silna a on by
z toho zeSilel. NicménkdyZ v sols obét’ mé trochu krve z Temné
strany, anebo jim rozum zachvacuje Silenstvi, pakypit mize. |
proto je tak silnyRekla bych, Ze pacienti v odéni tvého otce
museji mit gjakou spojitost s Temnou stranou.”

Ted’ ta mozaika uz kore¢ davala smysl. Najednou se ale
Jonathan zarazil. ,Ale co &l ted’, kdyZz ma tu dyku z§?*

Sam dobke znal odpo¥d na svou otazku. Raquella sklopila
zrak. ,Dnes veéer se znovu vydal do nemocnice. Za potravou. A
vi, Ze twij tata tam je. Jonathane, je mi to steaBito.”

Jonathanovi se zamotala hlava, takze se musel akamz
posadit. Carnegie se mu snaZzfica fict, ale slova jen klouzala
kolem rgj a propadala se do chaotické dZungle Zvikendetta se
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chysta napadnout Alaina, ktery lezi bezmoera nemocrdinim
laZzku. Vzpominka na otce rozzehla éheJonathanayhrudi.

»,Musim okamzi¢ do nemocnice!”

.,M& proti tobs hrozny naskok, nemas Zadnou Sanci ho
dohonit.”

.Pak musime otced&muk varovat. Musi fece existovat &gaky
zpasob, jak se ké&mu dostat.”

Carnegie jen smutnzavrgl hlavou. ,Je mi lito, chlaje, ale se
Swétlou stranou se tady odsud nespojime.*”

Z opa&né strany mistnosti se ozvalo zakaSlani. ,Nejsetrsi
aplre jista,” vliozila se do hovoru Raquella, ,ale vzpoidte na ten
telefon ve Vendettay skleniku? Jednou jsem ho slySela
telefonovat a myslim, Ze to p&bylo s rrkkym na S¥tlé strar.

Ma tam tolik kontaki, Ze by to ostathdavalo smysl. Jestli chcete,
mohli bychom zkusit zavolat odtamtud.”

Carnegie sepjal ruce. ,Musime to rozh&drkusit. Hal’ mi
klobouk, chlape, a vyrazime.”

Ricky m¢l po cely ten rozhovor dojem, Ze kazdym okamzikem
omdli. A @i predsta¥, Ze by ndl jet na VySiny, se doista
rozklepal. ,Jestli ten chlapek je upir... tak co s&ne, kdyz nas
chyti?"

.,Neni doma, takze nas nechyti,” ukimval ho Jonathan.

»A nemohl bych radji zustat tady?“ prosil Ricky.

Carnegie pikyvl. ,Jestli chces, chlafe. Myslim, Ze jednu noc
bys to gezit moh.“

Zverxi se ozval dalSi straslivy vilkk a Rickymu ztuhly rysy v
obli¢eji. ,Pujdu s vami.”

Himotny vki muz ho poplacal po zadech a utrousil: ,Hodnej
kluk. J& ¥dél, Ze se rozhodnes sprévh

Pred Carnegieho domem parkovalo zvlastni vozidlo.pNani
pohled gipominalo k&ar, jenZe namisto koni &o jednoduse
protazenou fedni ¢ast a na mistkociho vy¢uhoval z podlahy
volant.

.10 je Vendettovo auto, fjcila jsem si ho,” vys#tlovala
Raquella.
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»TYy to umistidit?“

,Dokazu to rozjet. Ono se to o sebe pak &akpostara.”

Vyhoupla se do vozu, pkvé si upravila sukni a teprve pak
uchopila volant. Jonathan s Rickym si vlezli dozadatimco
Carnegie se neohrozempostavil ged iz a z&al totit klikou,
vycnivajici z ntizky chladie.

Jonathan se naklonil k Raquelle: ,To se musi vzgyck
natahnout, nez to jede?"

S hlasitym prskanim a praskanim motor kowenaskdil, az
to s pasazéry v sedadlecltal® pohazovat sem a tam. Raquella se
otctila a wnovala Jonathanovi naStvany pohled: ,Nemafasu
nazbyt a tohle je nejrychlejSi vozitko na Temnwrstr Jestli se ti
to nelibi, mize$ si vystoupit a mazat po svejch.”

Do auta konéné naskail i Carnegie, Raquellaifala plyn, az
se na kluzké dlaZbprotaila kola, hlasi¢ zatroubila a pak auto
vyrazilo vpred.

Byla to cesta, na kterou Jonathan do smrti nezapeme
Nemohli jet az tak rychle, nicmérviz nengl Zadné bonice ani
dvee, takZze svym pasaZén neskytal sebemenSi ochranu a
vSichni se museli urpuérdrzet, aby nevypadli na silnici. Vedléjn
poskakoval na sedadle Ricky a s kazdym mirnym ¢eafon
volantu do sebe narazili. Jak mu vitr cuchal vlasyola drkotala
po katicich hlavach, Jonathan se nemohl ubranit nadSenému
asmevu.

Jak tomu bylo na Temné stkam noci obvyklé, ulice byly pIné
kocani, povozi a vyrostki, ale Raquella si jichtbec nevSimala.
Zutivé troubila na klakson a jela staléimo, nehledic na ostatni
vozy, prekvapeneé vykky lidi ¢i nadavky kaich.

Déabelskou rychlosti prosvidt Grandem, kolem démanty
ovéSenych, zamoznych Temnostaai miricich do Kinského
makabrozniho divadla, kolem krvi zbrocenychtpladajicich se
pied budovou kasina Sanguinu a osswch, podivinskych
postavéek miicich do klubu Psychésis. Jonathan ridiad
prinejmensimii vozy, které musely ze silnice sjet na chodnilky ab
se vyhnuly srazce s automobilem. Ka®e vzpinali a rzali strachy.
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Ulici zachvatil chaos: neémné tu td bylo jenom neustalé
troubeni Vendettova klaksonu.

Carnegiemu na fpdnim sedadle rozho&éindoke nebylo.
Pokazdé, kdyzésne minuli néjaky jiny vaz, prudce trhnul hlavou,
a kdyz se Raquella bokemiea o kami tazeny omnibus,
nevydrzel se na to divat a zakryl siéota rukama &. V jednom
okamziku se na ni dokonce dflo ,Vzdyt nas zabijeS! To
vzdycky jezdi$ takhle?"

Odpowdéla mu, aniz by spustilacoz cesty ped sebou: ,Jo,
takhle jsem jela k vam. Nikdyedtim jsem nigdila.”

Carnegie jen za@pa skryl hlavu v dlanich.

Vuz vyletl z Grandu a z&l stoupat k Savage Row. Cestd te
mésiénim fpytem. Za nimi ustupovaly do dalky temné siluety
tovaren a komiin

Netrvalo dlouho a vyndy se ped nimi gotické obrysy
Vendettovych VySin. Brana do sidla byla dtva a iz prolétl po
Sterkové cest. Kdyz projizéli kolem fontany se sochou g@laiho
ditéte, Raquella prudce dupla na brzdy a ve smykau zastavila
piimo p'ed vchodem. Z motoru vychazel Bawy zvuk a po kapat
stékaly policky vody, jako by se automobiltipd’abelskeé jizd
zapotil. Jonathana po dobrodruzné &dstlelo celé dlo, a kdyz
vystupoval z vozu, malem upadl. Raquell&lantv& Spinavou od
sazi, ale jinak se sméla od ucha k uchu. ,To nebghkina cesta,
co? Myslim, Ze se docela lepSim.*“

Carnegie vystoupil z auta velice pomalu. ,Mlada dany uz
za to nikdy nesedej. Nikdy!*

Ohrnula rty a razhvykrocila do domu.

Uvniti panovala naprostd tma. Raquella si u vstupnichii dve
zapalila svici a potichu prosla halou. Svice vrhalhotavé stiny
na devem vykladané zdi a groteskni obrazy, které zselyi

.Nebude tu gkdo?" zeptal se starostti\Ricky.

.Nemél by. Kuchaka by touhle dobou & byt uz doma a ja
jsem z celého sluzebnictva jedina, kteraidstava pes noc.”

V tichosti se propliZili domem a pokiavali dal do skleniku.
Zde byla mlha jesthustsi, az to vypadalo, jako by Zila vlastnim
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Zivotem. Misila se s de¥h a zanechavala na jejich tiéh
kapicky vody. Jonathan #&h vS8echny svaly napjaté a s kazdym
krokem si byl¢im dal jisgjSi, Zze tam v té bilé ttnna r¢j ¢ihaji
n¢jaké zlovolné potvory. | Ricky se citil j@Snhervozijsi nez v
zajeti u Grimshawa. Tam aspeédél, co hoceka. Td si fikal,
zda je& nekdy spati domov.

Oproti domu byl sklenik teply a utulny. Roek poklidre tekl a
rostliny grijemrg Sungly, kdyZz kolem nich Jonathan prochazel.
Telefon byl gesré tam, kde si ho pamatoval, na stole na okraji
patia. Namisto klavesnice énzvlastni koléko s otvorem pro
jednotlivacisla.

.Pokazdé, kdyz stiS prst do ®jaké z €ch dr, musis
koleckem ot@it,” vysvétlovala mu Raquella a jenégi skryvala
svou netrplivost. ,Tedy vis, ja si myslela, Ze na &e strar je
spousta telefain*®

Jonathan si ji nevSimal, misto toho usiloyiiemyslel, komu
by meél zavolat. Do nemocnicgislo neznal a Zadné kamarady
nentl, takze mu zbyvalo jen jedin&slo. StEil ukazov&ek do
dirky na ciferniku a 2@l vyt&et.

Spojeni bylo piserné a po dah ktera mu psla jako cela
vécnost, se ozval slaby tén. Jonathan se chytil rigtolu. Toto je
jeho jedina nagje.

.Halg?"

.Pani Elwoodova, to jsem ja, Jonathan!"

~Jonathane? Kde proboha jsi? A jsi w@dku?*

~Ja jsem v poho#] ale poslouchejte, otec je v nebedpe
musite mu pomoct!"

,Coze, drahousku? To spojeni je straSné. Musis imtuwezns
nahlas.”

.,Pomozte tatovi! Je v nebezpk kiicel do telefonu.

~,Pomoct komu?“

Za zady se mu ozval mohutny Wil Carnegieho a pak se
spojeni perusilo.
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Jonathan upustil sluchatko a bleskurychle se&ilot8krze okna
skleniku vidl, ze venkovni s&t se zndnil a Zze mlénou barvu
mlhy vystidala neproniknutelna temnota. ,,Co se &e@" vykiikl
tzkostliw.

Vz4apiti se ozval naraz do skla, jako kdyby proti sklenik
nékdo reco hodil. Carnegie iskacil k Raquelle a prudce ji
uchopil za pazi. Pod oblekem se mutopataly dmout svaly, na
tvarich mu vyrasily prvni chongay srsti.

.Vi Vendetta, Ze jsme tady?"“ zasal vztekle. ,To on ti nédil,
abys nas sem vylakala?*

~Ja nevim,” vzlykala Raquella. ,J& mu nicitkala! Musel sem
pied svym odjezdem postavit straz!"

Ozvalo se dalSi bouchnuti, tentokrat &#h nez prve, a vzét
dalSi. Mezi udery o sklo dokazal Jonathan venkezpat zvlastni
Suskni, trepot Kidel.

,CO0 se to sakrade? Co je to tam venku?“

Carnegie vrhl zlostny pohled na Raquellu a pak ystib.
~Netopyfi. Spousta netopy“ dodal po kratkem ngeni.

Jonathan febehl k oknu a ze stolku v patiuipes| petrolejku.
Kdyz pristoupil blize ke sklu, spak ohromnou masuirépotajicich
se &I, ktera jako by vytvEela jedno obrovské ztd. Keidly zurive
mavali ve vzduchu, postrkovali se mezi sebou namaBez pudu
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sebezachovy prudce nalétavali proti skleniku vezerdostat se
dovnitt. Jonathan pozdvihl lampu, aby se rapwodival zblizka:
okamzit se za vzteklého mavanii#tel stahli.

Jonathan daihnl zpst do patia a postavil petrolejku nailst
,SVetlo se jim nelibi. Jen nevim, co dalSiho bychomtipnim
mohli pouzit.”

»A KiiZz na & neplati?” zeptal se Ricky.

Carnegie fimhouil o¢i: ,,Co to blekotas?*

.,NO piece... myslel jsemikz, kruficix,” vyswtlovat Ricky a
udélal kiiz z prsti na ruce.

LA jak by na re asi n&l pasobit? Mysli§, Ze se leknou a odleti
domi s pla&em?”

,Dobie,“ vlozil se do hovoru Jonathan, ,jak se ale odsud
dostaneme?*

Ze strany skleniku se ozval hluiSticiho se skla.

»Rozbili okno!" vyjekl Ricky.

Carnegie vzteky Zgal a gsti bouchl do stolu, ktery se pod
uderem rozsypal. & mél podlité krvi a Jonathan se na okamzik
obaval, Ze se na¢koho z nich kazdou chvilku vrhne. On ale
poklekl vedle Raquelly, jez tiSe Stkala na podlazeklidnym
hlasem se ji zeptal: ,Musime se dostat ven. Mady {es¢ n¢jaky
jiny vychod?*

Ona metky prikyvla a ukazala do podrostu. gkde tam vzadu,
ale nevim pesre¢ kde..."

Vzduch pr@ala mohutnéa rana, jak celé jedno sklo povolilo pod
mohutnym naporem a rozlétlo se ngpy. Dovnit se zé&aly drat
hejna mohutnych netopiyr

.Pojd'te!l" zavelel Jonathan. ,A poberte vSechny lampgrét
najdete!”

Sam zved| Raquellu a jal se ji tahnoutésem, ktery ona prve
nazné&ila. Ricky bleskurychle dathl do patia, kde popadl dalsi
volnou svitilnu a hned se vydal za nimi. Nez zmizehustém
podrostu, Jonathan se odvazil ohlédnout za seke: Carnegiem
silil vztek a zloba, jeho zkéci rysy zcela nabyly vrchu nad jeho
lidskou podstatou, mohutné svaly mu ¢ezsilily, az to neusnesly
Svy jeho odvu. Hejno se jej neodvazilo napadnout, snadkm n
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netopyi poznavali spizréného néniho tvora, ale krouzili nad nim
v obrovském oblouku.

,CARNEGIE! TAK POBEZTE!" zavolal na & z celych plic
Jonathan.

VI¢i muz znovu zavyl a pak se vydal za nimézéi sleg
hustym podrostem, klopytali o kny a liany. Vegetace se jim
zavirala nad hlavami, tvile pevnou, neprostupnou isthu,
vlastre jakysi Uzky tunel, ktery pronasledujicimu hejnuompsri
znesnatloval pohyb. Jonathan za zady slySel Carnegieho
odfrkovani, na krku citil jeho horky dech a nebiyligln¢ tak jisty,
zda vEi muz prcha s nim, anebo ho pronasleduje. O kuszalal
nimi do rostlinného tunelu vnikla mohutgérna vina. Jednomu
odvaznému netopyrovi se pdia proniknout stechou ve vegetaci
a seshora napadl Raquellu. W¥idka a snazila se ho odehnat holou
rukou. Jonathan se k ni naklonil a méachl po netpyr
petrolejkou. Ten fed s¥tlem v hifize ucukl, a kdyZz Jonathan
machl lampou podruhé, padla se mu zachytit netopyra zaidlo,
ten ztratil rovnovahu v letu ¢holikrat se otdil a zmizel v zeleni.

~Pridejte! Uz jsou &sre za nami!“ pobizel je Ricky.

Navzdory zra#ni v kotniku a bodavé bolesti v boku se
Jonathan pokusil je3t pridat. Najednou se Uzka cesta
rozSiovala v malé nassticko. Dokehli na druhy konec skleniku a
pied nimi byly staré zrezélé Zelezné due pokryté popinavymi
rostlinami.

~Jsou celé zrezlé! Ty neotiame!”

~Jonathane!" zapigta Raquella. Najednou je pohltila, smrs
netopyf, ktefi na & neodbyt® Gtcgili. Jonathan jednou rukou
rytitsky objal Raquellu, druhou dib kolem sebe petrolejkou.
Najednou ucitil ostrou bolest v zatylku a v mzikwgedomil, Ze
ho jeden z netopyrzasahl pgtem.

,carnegie, tak &co dlejte,” pobizel véiho muze.

Namisto odpo&di se ozval nelidskyev, vki muz kolem nich
prolétl jak kometa a prudce se vrhl na ideTy pod jeho silou
vyskaiily jako zatka z lahve Samfiského a do skleniku ¢ala
proudit ledo¥ studena mlha. Najednou stal Carnegie vediena
kozichu skvrny od krve.
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»Ricky! vyk ikl Jonathan.

Netopyfim se podélo zahnat Rickyho od dvea chlapec &
bojoval o zivot. Machal kolem sebe lampou jako ntobu zbrani
a paprskem sitla protinalcerny mrak, jenz jej obklopoval.

Carnegie vytahl z naprsni kapsy svou placatkuachg se na
Jonathana zazubil.

»~Ja ho odsud vytahnu! dgk!

Nemusel Jonathana pobizet dvakrat. Sklonil hlavay se
vyhnul dalSim zasdim, a vydal se k vychodu. | kdyz én
petrolejku, v mize toho moc nevid takze s Raquellou pobihali
trochu zmate& nejdiv napravo, pak nalevo — prédtudykoli, jen
aby se dostali ze strasSlivého skleniku. Povrchjppch nohama se
menil: dlazba peSla v trdvu a najednou se ocitli na kluzkém, nizko
stizeném travniku.

DalSi mohutnyfev pinutil Jonathana se ohlédnout. Na terase
zahlédl matnou z& Rickyho petrolejky a pak jentilizel, jak
ladnym obloukem leti vzduchem a rozbitym oknem pd#p do
skleniku. Chvilku se nic netb, pak néasledovalo zaStst a
mohutnd exploze, jez rozrazila gmd mlhu vysokymi plameny.
Vzduchem se neslo bolestivé gisit stovek ¢&licek. Vybuch
vystielil netopyry vysoko do vzduchu; z&#aproti no¢ni obloze
jako komety a s Zuchnutim padali na zem.

Jonathan seipdklonil a mart se snazil popadnout dech.

.Proboha, co to bylo?* oddychovalagpyvaré Raquella.

.,carnegieho specialni receptura,” zasmal se Jonatha
,VZdycky to nosi sebou.”

,Co0Ze, to udlal tou placatkou?*

,JO, ale to ti budu vypra¥ jindy.” Prilozil ruce k ustm a z
plnych plic zavolal: ,Carnegie!" v &kavani, Ze se mohutny muz
kazdym okamzikem objevi.

Zadna odposd’ viak nepisla.

»Ricky? Kde jsi?*

Ticho.

,carnegie! Paj'te sem. Tady jsme!*

Mlha d&l zachovavala réni.

,<Jonathane...” hlesla Raquella.
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,Musime je najit.”

YAle jak? VZdy nic nevidime. Musime hla¥rzmizet.”

,Ne! Zachranili nam Zivot,” dal se do @& Jonathan. Slzy se
mu nahrnuly do &, ale Raquella mu naléh&asevela dla.

.Na tohle tel nemamecas. ChceS se dostat k otdiivdnez
Vendetta, ne? Oni jsoudité v pa‘adku, uvidis. Tohle vypada jako
cesttka. Meli bychom se tudy dostat pk brare.”

Po &ch slovech se dali znovu do pohyhilas jako by se
zastavil, kdyZz prochéazeli podivhou mihou. Jonatksanmohl jen
soustedit na kazdy dalSi krok a davat pozor, aby neubrudsty.
Pozori naslouchal, zda neuslySi zavyti nebo Kk prose
jakoukoli znamku toho, Ze Carnegie a Ricky jsouinaz nic se
vSak neozvalo.

Zrovna kdyz si v duchiikal, Ze dal uz napde, objevila se
pied nim jako fata morgana zdobena brana.

»Tak jsme tady. Tohle je zadni brana.”

Raquella se adgla do brany, ktera se sefigknim otevela.
Ocitli se na upla jiné Sirokeé tide, lemované stromy. Raquella se
zachela zimou a pitahla si kabat kdu. ,A co ted’, Jonathane?*

»,Musim co nejrychleji do Londyna, na &lou stranu. Otec je
v nebezpé&. Nevis, kde se tu da nejblizefit na druhou stranu?”

Raquella po &m vrhla pochybowvény pohled. ,Vim o jednom
misg, kam by se dalo dojitégky. Ale lehky to rozhodhnebude.”

Jonathan jen rezignovampokril rameny: ,A je tu snad &co
lehkyho?*
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Ulice byly opu&né a zvuk Raquellinych podpatka chodniku se
ozwnou odrazel od vystavnich paldoa Savage Row. Dvakrat
Jonathan — v feswdceni, Ze pobliz slySi cizi kroky — strhl
Raquellu do postranni dky a skryl se s ni za zdi. JenZze z mlhy
nikdo nevysel, a tak kdyz se totéZz pokouSel zopak@oteti,
fekla mu, Ze to jsou jerrg@udy. On si vSak zdaleka tak jisty nebyl.
Ba naopak, na Temné steama vas totiz staleékdo rekdeciha.

Nakonec se Raquella zastavila a ukazalarethp Rimo ped
nimi Ustila Sirok&a iida do kiZovatky a na jejim rohu stala mala
kruhova budova, jez na prvni pohled Jonathandipominala
observaté. Sklerénou kupoli na vrchu prosvitalo mdlé ¢to,
osWtlujici napis ,Savage Row".

,Co to je?"

.Stanice metra Savage Row."

~Stanice metra?” zeptal se rigicné Jonathan.

,~Jasré, na Temné trase.”

»Temna strana ma metro?“

.Nejsme zas tak zaostali, jak si mysliS. Do Porslajiny by
ses jinak plahd@l celou w¢nost.”

.Ponura slatina? To zni jako vtip.”

Ona se skutmé¢ zasméla. ,AZ tohle jednou sk&nvezmu &
tam. Toclovék musi vidt, jinak tomu neusfi.”
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Raquella dosSla k budeéva €zkymi turniketovymi dveémi
vstoupila dovnit. Vstupni hala byla obrovska kruhova mistnost
pripominajici vestibul luxusniho hotelu. Byla tu pdh@a Kesilka,
na podlaze lezel koberec a atmosférdijepmovaly kwtiny v
kvétinatich. Elegantni mosazny turniketestil vchod do chodby,
nad niz se sk¥ nadpis ,K nastupisti“. Na zdi lely lowe a
zaphovaly mistnost teplym stlem. Jonathan tiSe hvizdnul.

,10 je teda kultura!®

,NO, to je jen Savage Row. Ne vSechny stanice nanrile
strarg jsou takhle hezky."

,Hm, to si dokazu fedstavit. Ale je to tady trochu tichy, ne?"

Raquella se rozhlédla po op&rsé mistnosti. ,Jo, to je fakt...
ono teda Temna trasa nema @pbiobrou reputaci, takze skoro
nikdo timhle metrem nejezdi.”

,Spatnou reputaci na Temny stégnTak to se teda fakidim."

.Hele, nech tohojekla jsem ti, Ze to je nejrychlejSi cesta, jak
se dostat doih*

Svizre proSla vestibulem, hodila minci do turniketu. Kdyz
prosla, vytahla z kabelky dalSi a tu hodila Jonabla ,Vy uz asi
halire nemate, co?*

~Jaky halte?" zeptal se zmatém nasledoval ji skrze turniket.

Chodba zahy iSla ve strmé schodistStropem prosakovala
voda, kapala jim na hlavu i za krk — a také na dghay kwili
tomu byly neobyejr¢ kluzké. Jonathan sundal ze zdi jednu
pochodé& a snazil se jim posvitit na cestu, co nejlépe o $
Postupovali pomalu a opa#nRaquella se celou dobu drzela jeho
paze. Jak sestupovali do Utrob 2emeplota¢im dal vic klesala, az
Jonathan zaregistroval, Ze se mu docela olskgjuii od pusy.

.Nahore to tedy bylo mnohem h&z* utrousil.

Raquellu pilis zaméstnavala kluzka podlaha, takze si jakoukoli
nabrousenou odpéd’ odpustila.

Nakonec sesli po schodech do obrovské podzemnirjesk
Zde byla d¢ nastupi&t oddtlena kolejisti a cestujici mezi nimi
mohli prechazet po fistku z tepaného Zeleza. Po figgmnéem
zazitku ze schodist Jonathana iekvapilo, Ze je to tu stejn
luxusni jako horni vestibul. Podlaha bylaista, pokryta
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mramorovymi dlazdicemi, strop pokryvaly jemné delam.
Cestujici mdli k dispozici Kesilka a stolky: vSechny byly v ten
okamzik prazdné. Jediny zvuk vydavaly ftiob hodiny
novogotického stylu. Préwkazovalyétvrt na ti. Béhem posledni
doby se toho ffthodilo tolik, Ze n&l Jonathan dojem, jako by od
posledniho Alainova zachvatu uplynul cely rok ajee nékolik
hodin.

Raquella netrglivé vyhlizela vlak. ,MeElo by to jet kazdou
chvili. V tuhle n@ni dobu jezdi faktasto."

.Kam vlastreé jedeme?*

.vendetta mi kdysi prozradil, Ze existuj€kolik mist, kde se
Temna trasa dotyka vaSeho londynského metra. Tenlale
projizdi kolem staré, davno nepouZivané stanicengmé Down
Street. Pokud se ti pofiadostat tam, pak se snadno dostanes i na
Swétlou stranu a do nemocnice.”

,C0ze? To chcefct, Ze jako mzu jet doni metrem?*

Pokeila rameny: ,Tak upla bych to néekla. UvidiS, az tam
dojedes.”

»Ale takhle jednoduché tofpce byt nerize. V metru pece
pracuje spousta lidijdici, privodéi a tak. To si myslis, Ze by si
nevsimli, kdyby kolem nich jezdildpakej viak plnej ducth?”

»A pro¢ si myslis, Ze si toho nevsimli?*

.Protoze pak by fece ¥déli...”

Raquellino povytazené obiojej umkelo a ona se jen zasmala.
»Ty se fakt musis je8thodre wit. SlySis? Uz to jede.”

Jonathan nastrazil usi a zaslechl z hloubi tunklbésbafani a
o chvilku pozdji se z temnoty do prostoru stanice vyvalil kou
pary. Koleje se rozeckly ocekavanim a hluk vydavany
lokomotivou byl stéle silgjSi. Pak zapiskala siréna a do stanice
vrazila velkacerna lokomotiva, jejiz ocelova kola se s hukotem
otatela zavratnou rychlosti. Strdjgice dupl na brzdy a souprava
se s cukanim a poskakovanim zastavila. Cely prostanice
zaplnil husty dym.

Kazdy vagon byl rozglen do rkolika kupé. Jonathan se
pozorreé rozhlizel, zda &oho neuvidi, ale vSechny vozy byly
prazdné. Otawel nejblizSi dvée a pomohl Raquelle nastoupit.
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Uvnité byly tii fady sedadel obracenych proti 8ab zasunovaci
dvee, z nichZ se vychazelo nadmd chodbu propojujici cely viak.
Zavrel vstupni dvie a vlak se okamitrozjel ze stanice.

Zprvu sedli micky. Jonathan tup ziral do tmy za oknem.
»Tohle je fakt straSidelny. Jako bychom byli jedihgi v celym
metru.”

.10 taky asi jsme. Jinak timhle metrem jezdkaolik band
lupici, kteri okradaji lidi. Kazdy pece vi, jak bohata je tahtést
naseho résta. \KtSina lidi ze Savage Row by se nikdy neodvazila
jet metrem.”

»Aha.”

.Ptirozere ¢im bliz Grandu, tim vic lidi. Ve Fitzwilliamav
ulici musis$ Slapatigs mrtvoly, aby sesibec do vagonu dostal.”
Raquella si povSimla znepokojeného vyrazu v Jomatgatvai a
po kratkém zachichotani dodala: ,Ale neboj, hitkpg my
vystoupime davnorpdtim.”

.Tak to jsem rad,” odpasdél Jonathan, jemuZz se alespo
trochu ulevilo.

~Samozejme tu je i skuténé riziko, Ze se tunel zavali. To by
pak bylo po nés.”

Jonathan si jen unavépiejel rukou po tvé a zdrZel se slov.

Vlak pokraoval na své fizra&né cest pres stanice Upper
Croft a Wells. Sam se svymi mySlenkami a pochybngst
Jonathan jasncitil, jak v rem stoupa nafii. Ale Raquella rala
Uplnou pravdu —t& skut&né neni ¢as na to rozptylovat se
uvahami nad osudem Carnegieho a Rickyho. Musi g&fedit na
svij Ukol. Je uz blizko Silé strag, své domovskéasti nesta,
swtu kabelové televize, p@act, kosmonaut a popovych
hvézdicek. A taky je v tomhle g€ jeho tata. A Vendetta.

Raquella mu jemh poklepala na rameno a vyruSila z
mysSlenek. ,Mel by ses pipravit. KaZzdou chvilku budeme proji&d
kolem Down Street.”

»TY Se mnou nejdes?*

Sklopila @&i k noham a zavé&ta hlavou. ,Promi, nemizu. Ja
jsem z Temny strany a jen malokterym z nas se ipatistat se
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nékdy do vasiasti nmesta. Ja se vratim na Vysiny a porozhlédnu se
po Carnegiem.”

»A €O s tebou bude, kdyz...“ Jonathan nedokazal t§lemku
skoro ani vyslovit ,KdyZz se mi to nepovede? Kdyznsienepod#
zastavit Vendettu a on se vrati?“

.10 fakt nevim. Budu si muset vymysletjakou vymluvu
kvili tomu skleniku. Ale to bude v padku. Byl na mi naStvanej
uz rekolikrat a jak vidis, stéle jsem nazivu.”

~Jak se ale jen d@ZeS k tomu chlapovi vratit?! Vzdyje to
vrah. A navic jegtupir!”

»,A mam snad na vy?" rozhodila rukama. ,U nas v &st
nenajdeS moc mist, kde by ti platili takhle. Dikymiu mizu
zaopaitit svou rodinu. Co jinyho bych podle teb&lemdlat?"

Jonathanovi se tva&zachmiila zamysSlenim. ,To fakt nevim.
Ale zkusim gco vymyslet.”

Raquella odvratila twa aby skryla uswrv. ,Hele, tel' se
sousted’ na tohle. Uz jsme skoro na n#ist

,10 jeSt nebude ono. Vzdypaad docela ftime.*

.,NO Vi§, je tady takovej mensi problém,” nasadibezpaity
vyraz, ,tenhle vlak totiz Down Street jen projiziiestavi tam.”

»A jak mam tedy vystoupit?*

,Musis vyskait.”

Jonathan koutkem oka mrkl po ifpavalici se kolem oken.
.Nezblaznila ses? Vyskd?! V takovyhle rychlosti?*

,NO jo, jenZe jinak to nejde. Musi$ préstyskatit.”

,10 nemam Sanciiezit. Pr@ jsi nic néekla div?"

.ProtoZe jsem tusila, Ze bys akoréat chytil nerva.”

»Tak tos tuSila sakra spra#Chces mi snad nakecat, Ze takhle
k nam z metra sk& Vendetta?"

.Hele, uklidni se fikals, Ze chceS nejrychlejSi cestu n&tbwu
stranu.”

Ucedil skrze zuby nadavku a vztekle dwvdvee vagonu.
Dovnitt okamzit vlétla oblaka sazi a pary. Z téhle &inpdlily
oc¢i; oba se rozkaSlali. Strojvedouci hla@sitahoukal. Jonathan
vyhlédl do tunelu a v dalce zahlédivolaké nastupigt Jonathan
se okkma nohama zd&pl o futro dveéi a gipravoval se na skok.
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Oblaka pary jej zcela oslepovala, mohutny hukohiber stroje zas
ohluSoval. Ne poprvé toho &era zapochyboval o tom, zda se
dozZije rana.

~Jonathane!* vykikla najednou Raquella.

Onhlédl| se na ni.

,2Hodn¢ Sgsti.”

Zasmusile pikyvl a pak se fipravil ke skoku. Znovu se ozvalo
zahoukani; kuli pare sice nevid zhola nic, ale instinktivé
piremyslet, bylo poz&ina to se of@t, a tak se s vykkem vrhl z
vlaku. Nekolik sekund visel v prazdndta pak s prudkym
Zuchnutim dopadl na nastuist
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Jonathan lezel bez hnuti v prachu a Sgirpolohlas# sténal. F
tvrdém dopadu na nastug&i obnovil zragni, které mu prvniho
vecera zisobil Carnegie, navic jejii$errgé bolela leva ruka, a to
tak, az si myslel, Ze si ji zZlomil. Nakonec se ndjak poddilo si
sednout. Saty #h roztrhané, jedno koleno od krve. Rozkaslal se z
vSeho toho prachu, kterého se nadychal, a pokesipahnout
rukou, celym &em mu projela ostra bolest.

Jeho @i si pomalu za&aly zvykat na tmu, takZze kolem sebe
z&inal rozeznavat tvary agdnety. Na prvni pohled byloizjmé,
Ze se nastupitna Down Street nepouzivalo mnoho let. Podlahu i
direvéné lavitky pokryval prach jako sfova péina. Odkudsi sem
kapala voda a vyt¥ala na podlaze malé jezirko. V dalce bylo
slySet krysy, jeZ tu po svém kralovstvi neohr@Zpabihaly sem a
tam. | kdyZz uz Jonathan sia ptivyknout odpornym padim
Temné strany, tohle zanedbané nasta@igtlo tak @iserrg, ze se
mu z toho chilo zvracet.

Ale i presto se ho zmaovalo pokuseni jen tak si sednout,
oprit se zady o zB a usnout: a Upktak utéct ped bolesti
zhmoZanin a zlomenin, utéctipd s¥tem brutalnich vikodlak a
nenasytnych upir Pis€ni krys na jeho unavenou myshgmbilo
konejSiv a on citil, Ze se mu pomalu zavirajtkd. Jen par minut
a bude v pohad VSechno bude v gadku...
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Pak mu ale najednou hlavou bleskla vzpominka nanala
leziciho na nemoctmim hizku, a ta ho probudila asi st&jjako
kdyby mu rgkdo do obléeje chrstl kbelik studené vody. Jestli ma
tatu zachranit, tak se odsud musi dostat cofivejdZatnul zuby,
oprel se o zdravou ruku a pomalu se postavil. Ten lpdirpzre
bolel, Jonathan vSak bolestivy Wik polkl. Zato krysy se takovym
projevim nebranily a jedna na druhouiza pisgly.

Doklopytal ke kiZovatce chodeb rozbihajicich se nené
swtove strany. Zdalo se aZz neiitelné, Ze tudy fed mnoha lety
proudily davy @Znych Londyiani za nakupy, anebo dd@mpo
uamorném dni v praci. Tehdy v chodbachgisvitila stla, ktera
tomu hemzeni dodavala ripmrgjSi rozmér, a mnozi z
prochazejicich byli @ité zabrani do fatelského hovoru. V ten
okamzik, desitky meirpod zemskym povrchem, se Jonathan citil
nejosandleji v zivote. Uz propadal bezndji, Ze se z podzemniho
bludis& nikdy nedostane, kdyz vtom sklopil pohled k zerusanl|
si v prachu lidskych stop vedoucich do jedné z ebhodstopy
vypadaly pondrn¢ cerstvé.Nekdotu pred chvili Sel — Ze bylovek
od metra? Ne, Jonathan z&Vrlavou. Dolse wdél, kdo to byl.
Nékdo, kdo podob& jako on vyskeil z Temné trasy metra.
Nékdo, kdo riskoval zivot, aby se co nejrychleji ddsta S¥tlou
stranu. Vendetta cvidné zoufale touzil po krvi. V Jonathanovi
jako by se probudila nova energie; vyrazil ke siftodv jednom
jeho bod@ spatil Zlutou Sipku, ktera cestujici varovalarep
vstupem do vyhrazeného prostoru.

Jonathan se zasmusSile pousmal a jéap do kroku. To
znamena, ze jde spravrKdyz vykehl schody, ocitl se uprasd
moderrji vyhliZzejiciho prostedi: plastovy kybl s vodou, zrezly
francouzsky kK, cInicka gilba.

Schody vedly do prazdného obchodu se zadregni okny.
Primo proti sob m¢l pootevrené dvée, jimiz do mistnosti pronikal
jasre oranzovy paprsek stla. Z ulice venku se ozyval hluk
dopravy — moderni dopravy, ne skvostnyclktd a drozek. Ml
by z toho mit radost, nic takového vSak nepomeal. Dvee otevel
ten, komu patly Slépje v prachu. Mohl to byt jen jediny tvor,
tedy spiSe netvor, adinpred Jonathanem naskok.
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Prvni &c, ktera ho fi vychodu Sokovala, byl vzduch. Husta
oblaka smogu, jez visela had Temnou stranou, bml&, wzduch
pusobil sw¥ze a cerstw jako nikdy gedtim. Tovarny s jejich
vysokymi kominy t&’ nahradily mrakodrapy a obrovské neony,
které do noci vypou8ty mohutné salvy sitla. Rachotici vozy
nahradily flotily taxiki, které se valily ulicemi a rozvézely lidi do
jejich domowi. At se Jonathan podival kamkoli, vSudegViciske
tvare a moderni obteni. Restaurace i kluby uz davno iy, ale
mladi lidé stale postavali na ulicich v hégich, véereli u stank
rychlého olserstveni, anebo spolu vtipkovali. Vzduch se pinil
jejich smichem.

Jonathan se stale nedokazal zbavit oné hrozby né& estnany,
byt se te’ ocitl v aplre jiném s¢té. Ocekaval, Ze po &m kazdym
okamzikem sahnouéti paraty, anebo Ze mu proti obdji vysteli
dyka. S napjatymi smysly si razil cestu davem. blaé snél dosud
Saty z Temné strany, navic roztrhané a cdtéfokryté ranami a
modinami, takZze mu bylo jasné, Ze vypadad hepzale v ten
okamzik to bylo jedno. Byl zft v londynskych ulicich, ve #st,

v némz se dote vyznal, v rozlehlé metropoli, kde ho nikdo neznal
a kde byl kazdému lhostejny. Tu a tam si ho povamjaky
dosgly a prekvapenim svrastil okq Jonathan vSak pokazdé
zmizel div, nez stail dospsly néco tict. Na russjSich ulicich byli
policisté, ale ti na sabmeli zelené reflexni vesty a Jonathan si
daval moc dobry pozor, aby se k nim nedostal ndedotKdyby
ho spaitili, urcité by se ho z&li zdlouha¥ a sloZi¢ vyptavat — na
to nenél cas.

Po zhruba dvacetiminutovém sprintu dorazil Jonattarene
na nadvéi nemocnice U svatého KrysStofa. Zde bylo podstatn
klidngji, jen swtla v nekolika oknech nazré@vala, ze tu vSichni
nespi. Prokhl nadvaim a sahl po klice u dvedo kidla, v remz
leZel Alain. NaSisti nebylo zareno. Nahée v recepci seth za
pultem tiSe jedina sestra, jejiz tvaswtlovala stolni lampika.
Byla hluboce poni@néd docetby Iékdskych zéznarin takze si
Jonathana vSimla az v okamziku, kdy se mustgmoddilo kolem
ni proplizit.
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.Hele!" vykiikla prekvapeg, ale to uz uha# po chodk.
Stejre nentl ¢as se s ni hadat@m wtsi paet lidi z ochranky
piibéhne do Alainova pokoje, tim Iépe.

Bézel po pamiti, prudce zahnul doleva, pak pebt
odcklenim. Bylo tu zhasnuto aétsina paciernit spala. Jonathan
slySel, jak mumlaji ze spani. Kdesi daleko za sebaslechl
piekvapeny vykik dalSi sestry, kterd hnedcada burcovat celou
budovu. Hlasity alarm probudil pacienty i na dal3adleni, a
jak jim Jonathan probihal, neuslo mu, Ze maly muzlssilym
vyrazem v @ich se pra¥ vrhl na pacienta vedle sebe. Mistnost se
propadla do divokého chaosu, plného ¢eka doprovazenych
nelidskymievem. Pes rameno zahlédikolik ztizend v bilych
plastich, kté se pokouSeli zjednat padek. To se jim ale hned tak
nepovede, pomyslel si.

Vybehl z oddleni, prudce zahnul doprava, az po vyasém
linoleu malem uklouzl. T& uz byl na otco¥ chodk. V¢tSina
pokoji méla zawené dvée, ale jeden byl otégny a probleskovalo
z rgj na chodbu sitlo. Jonathanovi poskdo srdce. Pesre to byl
totiz pokoj, ktery pdat jeho otci. PeSel do kroku, opaténse blizil
k dvaim, z ¢ela mu kanuly kapky potu argryvaré oddychoval.
Ted’ uz nebylo, kam utéct — kam se schovat. Tak trdmadcne
si Jonathan wdomil, Ze nema &bec zZadnou zbia Jestli je v
otcow pokoji Vendettatikal si Jonathan v duchu, &¢ld s nim
stejre rychly proces, jako uz dit¢ uctlal s otcem. Ofel se jednou
rukou o dvée a opatréy nahlédl dovnit

Zarovka nad posteli omavala celou mistnost a Jonathan
okamzit rozeznal postavu Alaina Starlinga, lezici na pgoste
stejné pozici, jako kdyz tu Jonathan byl minulekej by se jeho
otec za celou tu dobu ani jedinkrat nepohnul. Utgdesvsak byl
n¢jaky muz, ktery si k otciiitahl zidli a tel’ se nad nim naklé&h

.Ne!“ vykfikl prudce Jonathan a ¥bl do mistnosti.

Muz na zidli se otél a nastavil Jonathanovi kulatou,
piatelskou tvg v niz se zrél vylekany pohled. Jonathan se
zarazil uprosed pokoje.

~Jonathan?* zeptal se muz.

,Kdo jste? A jak vite, jak se jmenu;ji?”
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Muz otevel pergzenku a vytahl sluzebni jkaz. ,Straznik
Shaw. Hledali jsmest Jonathane. VSichni o tebelirstrach.”

»A co tady dtlate?” zeptal se Jonathan podezirav

,Dnes ve&er nas kontaktovala tvoje znama, pani Elwoodova.
Rikala, Ze jsi ji volal &ikal, Ze otec je v nebezfie

A tak...” gestem obsahl mistnost. ,Tady jsem. Zroysam
kontroloval, jestli dycha. Nikdy jsentlovéka v takovémhle
komatu nevidl. Hele, Jonathane, ne¢hbys mifict, co se to tady
dgje?"

Z Jonathana postuprspadavalo nagi. Tak pani Elwoodova
nakonec pochopila, co se ji pokouSetlsdA otec je v bezpd.
Najednou se znovu ozvala prudka bolest v rucégestp se vSak
zasmal. Klidre bych vam to vypradl, ale bojim se, Ze mi
nebudete &it. Zni to hod@ uhozené.”

.nu, vZzdyr Zijeme v uhozeném &&,“ ozval se hlas za
Jonathanovymi zady.

Jonathan se prudce ¢ib Ve dveich stala postava muze,
zatim skryta ve stinu.

,JO, Jonathane, tohle je dnnadizeny, Carter Roberts, Séf
Utvaru pro zvlastni vysaavani.”

Muz ucklal nékolik krokia do mistnosti a Jonathan jen zalapal
po dechu. Red nim stal Vendetta.
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Jonathanovi se zatita hlava. Zalapal po dechu, ustoupil &alik
krokii a prstem ukazoval na Vendettu. Straznik Shawl sed
postele a pokkaval, aniz by si wbec rg¢eho vsiml.

,Séfe, pan Starling nereaguje na zadné podiSestry tvrdi, Ze
ve stejném stavu je uzkolik dni. HI&sim, Ze hem mé sluzby se
nic zvlastniho nestalo, ani naznak, Zze by byl ¥akem
nebezpéi.”

»<Ale vzdyt tohle je on! On je to nebezfi& zakiic¢el zoufale
Jonathan s prstem naiym na Vendettu.

Shaw se hlasitzasmal. ,Ale Jonathane, klid, z pana Robertse
strach mit nemusis. Je to policista, dokonce veli@geny, Séf
Utvaru zvlastniho vyssavani. To on vedl patrani po tab

YAle vzdyt' on se mi celou dobu pokousel dostat! AdigriSel
sem, aby mi zabil tatu!*

.Kdepak, to j& panu Robertsovi pmiél o tvém tatinkovi a
zavolal ho sem. MusiS se uklidnit, chiap Tahle Silena obwéni
nepontizou nikomu a riemu.”

Vendetta jen k Shawovi pobavemavl rukou: ,Nedlejte si s
tim starosti, strazniku. Sice jstezmytahl z postele afjvolal k
pacientovi, ktery nejevi znamky Zivota, ale jserd, rae se kluk
naSel. Rad ho vyslechnu.” S G&mm se obratil k Jonathanovi:
»1ak povidej, jak pesre jsem sed pokouSedostaf*
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.Hledal jste dyku, kterou vrazdite lidi, a tak jgte my stop
poslal Carnegieho, jenze jste ud¥l, Zze jsme patelé,” chrlil ze
sebe jednim dechem Jonathan, az bylo obtizné numibz,Jenze
pak jste se k dyce stgjrdostal a vydal jste se sem, abyste vysal
krev z mého otce. My to ale zjistili a varovali pdaiwoodovou,
takze te’ jsem tady a vy nefizete dlat nic...”

Zarazil jej az vyraz na tvastraznika Shawa. ,Tak poslys,
chlagte. Je nam jasné, Ze sis toho v posledné gobzil hodr, ale
presto...” pokousSel se ho ukonejsit Shaw.

,Je to tak!“ zajéel na & Jonathan. Rikam vam, Ze to je
pravda! Musite mi &tit! Je to upir!”

V mistnosti se poéthto slovech rozhostilo naprosté ticho,
které peruSil az Vendetiv Stiplavy smich. ,Tak tos #ndostal.
Doznavam vinu. Ano, jsem upir. Pravnuk samotnéhakily
nebo rco takoveho.”

,Séfe, ten kluk si asi v poslednich dnech pro3klese. ..

.10 je naprosto v pi@dku, Shawe. UZ jsem byl oltevan z
daleko horSich &ci.” Natahl ruku k Jonathanovi, kteryga nim
prudce uskail. ,Koukni, Jonathane, jsi zr&ny. Nékdo se ti musi
podivat na tu ruku — vypada to, Ze sis ji zlomihtakovy navrh,
nechame & oSetit a ty pak bude$ strazniku Shawovi vypitav
pro¢ jsem podle tebe upir. Dokonce tazes dat i do vypadi.”

Jonathan se aleipskl jeSg tésnsji k otcow posteli. ,Jdte ode
me pry¢, Vendetto. Ja se odsud ani nehnu.”

Dva policisté si vyranili pohled. StraZznik Shaw s povzdychem
vstal a znovu na Jonathana promluvil: ,No tak, ptda tel’ fakt
neni¢as na gjaké hry.“

»2Ale tohle Zadna hra neni! Mymu tatovi jde o Zivot!

Shaw obesSel postel arfilplizoval se k Jonathanovi se
zdvizenyma rukamasimz chel nazn&it, Ze mu nehodla ublizit.
,OS8efi t&, odpaines si a uvidi§, Ze se hned budes citit lip. R#no
ti vSechno bude jevit v updrjiném swtle, slibuju.”

Jonathan se kolem sebe zoufale rozhlédl pakeé zbrani,
kterou by mohl policistu odehnat, ale v mistnostdylo viibec nic.

,No tak, nech toho. Hdeme si dat kafe atno k sdku.”
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Shaw se po &m natahl a chytl ho za zdravou pazi. Jonathan
sebou ztivé mliatil, le¢ marré. Byl u konce se silami, navic
straznik byl pekvapiv silny. Ackoli se snazil Jonathana nesieév
prilis silng, stisk n&l doslova ocelovy. Pak jej odved! ke dire,
zatimco Vendetta pobaverpiihlizel. Jonathanovi se zalily¢b
slzami zoufalstvi a vzteku. Takovou cestu uSel,kikko otci se
dostal a celé to je k &&@mu.

~-Promluvime si na stanici, az se uklidniS. Mam poZe si
mame hodé co fict, nemyslis?* prohodil séeem k rmu
Vendetta.

Jonathan po &m kopl nohou a jenésne ho minul. Pak mu
vénoval pohled piny spravedlivého ¢wu: ,Jestli tatovi zkivite
jen vldsek na hlay tak vas zabiju. SlySite? Zabiju vas. A
Grimshawa s Marianne taky. VAS VSECHNY!*

S nadavkou proce€dou mezi zuby ho Shaw vytahl z mistnosti,
a s bouchnutim za&el dvee. Chlapcovy vykky jeS& rezonovaly
po chodls, kdyZz se Vendetta s usmem ot@&il k Alainu
Starlingovi.

,No tak, kon€né mame klid. Vi§, Ze jsem se docelaiaieal,
az se s tebou budu moci setkatZl Nbych ti pogratulovat k
synatorovi, je to posrné pozoruhodny chlapec. Tedy ne natolik,
aby € mohl zachranit, aleipsto na rd dojem udlal, to se musi
nechat. Ukite ti bude chybt.”

Po &chto slovech zhasl stlo.

Chlapci zoufale dochéazely sily. Shawovi se pgddachytit
jednoho ze dzendi a spolén¢ Jonathana tahli nemocnici. Zprvu
kladl odpor jako divoka Selma lapena do pasti, redbyl s to v
takovém boji vytrvat delSi dobu. Jako by pomaltizipaval
porazku: po svych &nitelich uz nekopal s takovou razanci a
hlava mu padala ze strany na stranu.

Shaw mél diavod k radosti. Osolin se mu poddlo najit
jednoho ze ztracenych chlapd je dost doke mozné, tetelil se,
Ze je Jonathan jeSdovede k Rickymu. Celyifpad by tak mohl
byt vyieSen Bhem reékolika nasledujicich hodin, a to vSechno jen
diky jemu. U takového ot sledovanéhoifpadu je skoro jisté, Zze
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povyseni by ho neminulo. Praymbdobré by na tom udal celou

kariéru. JenZe ipsto Shaw Zadnou extazi necitil. €2dPr@ jen

mél ten pocit, Ze &co je Spaty, a to dost? Ptomu rgjaky hlas

hluboko uvnit fikal, Ze ®co prehlédl, co, co ma& obrovsky
vyznam?

Dosli k recepci. Za okamzik opusti nemocnici a zarki
policejni stanici. Jonathan séeptal Uplg& hybat a dva muzi tak
tahli zcela bezvladnéélb. Shaw svrastil obd. Sakra, chlape,
premejSlej trochu'tikal si. Co ti jen mohlo uniknoutZhlapec
piiSel s tak neprawgbodobnym pibchem, az bylo obtizné si
predstavit, Zze by vdm bylo by jen slovo pravdy. Dyky a ufj
postavy sdmi vSemi divnymi jmény...

A pak, z néeho nic, to Shawovi docvaklo. Zastavil se a
naléha¥ zatasl Jonathanem: ,Kdo je Marianne?“

,C0?"

.Marianne. V pokoji jsi vyslovil jeji jméno. Kdo je?"
Jonathan si unaveénpovzdychl. ,Lovi lidi, najali si ji, aby
unesla i a Rickyho. Ma uplaé svitivé vlasy a dva pochopy —
takovyho divnyho pleSouna a pak obra, ktery ugsng rychle
utikat. Vratila Vendettovi jeho dyku a on s ni'tercit¢ zabije

myho tatu. \érite mi aspé néco, nebo ne?"

Shawovi jako by se z mysli zvedla husta miha, alse do
sebe zapadlo: snimek Rickyhorfzeny na Trafalgarském nésti,
obr na zabrech z bezp#ostni kamery, rozhovor, ktery vedl
Roberts s tim muzem v garézi. Mozna to zni &gliterg, ale ten
kluk mluvi pravdu, ugdomil si s htizou Shaw a jeho tvase
zachmuila.

»Tak abys wdél, vétim ti to doslova. Pd.”

Pospichali zgt do Alainova pokoje, jenZze kdyZz tam dorazili,
zjistili, Ze je zandeno. Shaw Jonathana odsgirrozekehl se a
mohutnym nérazem vyrazil dkee z pani. Jakmile se dostal do
mistnosti, sahl po vypidaa rozsvitil. Vendetta se présklarel s
dykou v ruce nad Alainem. Hluk ho vyrusil, éilose a policista v
hrize ustoupil. Namisto tvé Cartera Robertse, $éfa Utvaru
zvlastniho vySébvani, te’ pohlizel tvdi v tva hrozivé, bestialni
masce zloby a nenavisti. Z Vendettovy iv&zmizela veSkera
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barva, @i se mu smrstily do Uzkych &bin a ges dolni ret
vycuhovaly ostré upi Spicdky. Jonathan stal vedle Shawa &kl
dékoval bohu. Vendettovy Sfaky byly stale bilé, bez stopy krve —
to znamena, Ze doraziléas.

Vendetta vztekle zasgl a odstoupil od Alainovaikka. ,Jasi
jsem vamiekl, abyste toho kluka odsud odvedl,” sykl i@jpl si
krvawvé rudym jazykem po rtech.

~Zapomrel se s otcem rozlait,” odpowedel Shaw klidre.

,O minutu pozdji a bylo by pozd. To nedokazete nic «lht
poradre?”

»Radsi odstupte od té postele, Séfe... anebo kdanelgste?"

Vendetta se zarazil a v duchuemyslel o dalSim kroku.
Promnul si ruce, které Jonathan sledovalémé hihize. BEhem
nékolika minut mu pokoZzka tak zestarla, Zgppminala zazloutly
pergamen, prsty & kostnaté a mnohem delSi neegtim. Do
vzduchu téely hroziw dlouhé nehty.

»A kdyZ neustoupim?*

,2Ustupte od postele!”

Upir uz nevahal ani okamzik. S hrdelnim z@nim se vrhl s
neuwtitelnou silou proti Shawovi. Policista se nechatkasit, a
tak jen stail zvednout ruce f&d obltej, nez na § Vendetta
dopadl|. Svalili se spote¢ na zem a v dokonalém propletenci se
valeli po podlaze. Tu a tam Jonathan zahlédl zdwidepst,
zaslechl vykik plny bolesti. Jenze pakfipmi pokoje protnul
stiibrny odlesk a on vém bezpéné poznal dyku. Zoufale se po ni
vrhl, ale narazil jen do Vendettovygii. Bylo to stejné, jako by
trefil celem z@’. Zlomenou rukou mu projela ostra bolest.

Upir odplivl vzteky, a odhodil Shawa az na postebtée se
otatil a s krvacejici pra¥kou se zd&al sapat po Jonathanovi.
Zdvihl dyku a vitzoslavié se zasmal —v ten okamzik Jonathan
védél, Ze je konec. Upir ho chytil za limec a zaSeptaldo ucha:
»AZ to vyiidim s tebou, vysaju vSechnu krev i z tvyho fotra.”

Jonathan ho vSi silou udlena solar, ale upir ani nehnul brvou.
Jednou rukou hofjtiskl ke zdi, druhou jem#prejel po jeho krku
dykou. Jonathan s tmou gihlizel, jak mu krev prysti na Saty.
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Vendetta se k#&mu naklonil, az na krku citil jeho mrazivy dech.
Zaviel oi acekal, kdy bolest ustane.

Pak ustalo Upkh vSe. Mistnost prisl srdceryvny vykk,
ovSem z Jonathanovych Ust se nevydral. Widpendetta uvolnil
smrtici se¥eni. Nez Jonathan dopadl na podlahu, zahlédl za
upirem divérné znamou postavu, pak si jen magpamatoval, Ze
se rekdo z mistnosti odbelhal, a nakonec nad nim stalWSh jest
dalSi muz, kteréhoibec neznal. NezZ ztratilédomi, jes¥ statil
pohled k otci.
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Pred vchodem na policejni stanici véestu Londyna se ngekajici
novinde snasel mirny désNektefi z nich vzruSe& drmolili do
mobilnich telefod, jini si dlali poznamky do navlhlych bldk
Fotografové zajidovali vybaveni pro fipad botky. Televizni
zpravodajové si zkouSeli své vstupy na kameru. M¥ese ch#o
ocekavanim.

Z ot&ivych dvei vySel policista a zarfil na ulici. Novin&i za
nim okamzi¢ vyrazili a obkl€ili ho mikrofony a fotoaparaty.
VSichni vykiikovali otdzky, az policista zvedl| ruku, aby jeSiiti

.Piectu vam kratké prohlaSeni, a pak budete mit progtor
otazky.“ Odkaslal si a narovnal papir, ktery dnzelice. ,\cera v
noci se policisim ve spolupraci s Utvarem pro zvlastni
vySetovani podélo zametit a zachranit jedno zéti, které minuly
tyden unesla organizovana skupina. Chlapec je fadko a byl
navracen rodii Zlocinci zatim nebyli dopadeni. Je mozné, Ze
utekli ze zems. Nicmérg Utvar pro zvlastni vyssavani si je jist,
Ze byla zminna skupina trvale naruSena a fegfstavuje uz pro
naSe dti Zadné nebezé N¢jaké otazky?”

~Strazniku Shawe...“ fihlasil se reportér.

.Serzante,” opravil ho s istmem Shaw.

,Omlouvam se, serzante Shawe. Mohl byste na#litgchéno
zachragného chlapce?”
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»+Ano. Jmenuje se Ricky Thomas. iDae mu dote a je rad, ze
je zase doma.”

Serzant se rozhlédl. Reportér vyuzil chvile tichaykiikl dalsi
otazku. ,Gekavali jsme, ze Utvar 8l ngjaké podrobnosti k
piipadu, ale odmitaji zodp&skt jakékoli otazky. Je ¢to pravdy
na tom, Ze vedouci odi@ni Carter Roberts byl zfipadu pro
nezmsobilost odvolan?”

,K tomu se nemohu vyjadvat. Mohu pouze potvrdit, ze pan
Roberts s okamzitou platnosti odchéazi z Utvaru pwtastni
vySetovani.”

A co ten druhy chlapec?* novihdnahlédl do zapisniku.
»~Jonathan Starling? Nevite, kde je?"

.V tomto okamziku pesné misto nedokazeme lokalizovat, ale
sledujeme &kolik stop. Mohu véejnost ujistit, Ze se nevzdame,
dokud chlapce nenajdeme.”

Na druhé strah silnice vSemu pobaveén prihlizely dw
postavy. Jednou byl dospivajici chlapec s nepogluShnedymi
vlasy poletujicimi ve &ru. Ruku n¢l v Satku a oblie] plny
feznych ran, ale usmival se a spok®jea opiral o nizkou zidku.
Druhou postavou byl vysoky vlasaty muz zahalenytldstého
kabatu. Na hlay m¢l narazeny velky klobouk a véieh se mu
zr&tila nespokojenost.

»1en policajt si vychutnavéa kazdou chvilku, co?“

»~Jen ho nechte. Kdyby émeposlechl, byl by tata mrtve}.”

Muz zaveel. ,V tom klobouku si fipadam jak pitomec.
Nevim, pr@ jsem si nemohl nechatigy'

»JO, vypadate troSku pito¥n Ale jste t@ na moji stra&
Londyna, a tak musitegtht, coieknu. Jestli chcete byt protivny,
Carnegie, mzete se hned vratit na Temnou stranu.”

.Netike] dvakrat. Tady je to divny.” Nastalo rozjté ticho a
muz si odkaslal. ,Je mi lito, Ze jsem tady nebyE,\W nemocnici.”

~Jsem rad, Ze jste agpmazivu. Myslel jsem, Ze uz vas s
Rickym neuvidim.*

,Musel jsem mit Bjakej extra vydéenej recept. Odneslo nas to
skoro fes cely Vendettovy VySiny.iBkvapilo n¢, Ze to Ricky ve
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zdravi grezil. Ten kluk je frajer, i kdyZ na to nevypadaeAdni tak
jsme to sem nestihli¢as.”

,10 hic,” vesele opél Jonathan, ,byl tam tata. TakZe to bylo v
pohod.”

Carnegie zavét hlavou. ,To je neustitelny, kolik v sol&
¢lovék najde energie, kdyz se mekao pokousi sezrat syna.”

.,NO, myslim, Ze kdyz na & Shaw spad|, taky ho to asi
pomohlo probrat, ale... jo, ne&iitelny to je.”

»A jak se Alainovi dai?*

~Je pdad dost slaby. Hodnspi. Ale podle doktdr se z toho
dostaneCasem. KdyZ il dost sily na to, aby porazil Vendettu,
nemizZe na tom byt tak Spatii

,UZ jste spolu mluvili?*

Jonathan povzdechl. ,Zatim ne. fBd jeS¢ odpovida dost
zmaten. Vlastre v jednom kuse mluvi z cesty.”

,Chce tocas, hochu. On se zméid

.VZdyt mél ale tolik ¢asu, aby mi o tonttekl... myslim to o
mane.”

VI¢i muz se oSil. ,Nerj to tatovi za zly. Alain si toho taky
dost zazil, vSak vis.”

,Vim jenom, Ze se roky snazil vratit na Temnou straA jestli
to ma co dlat s mamou, tak to zjistim{ az mi torekne nebo ne.”

Tiskova konference skdita a novindi se rozutekli napsat své
pribehy. Serzant Shawistal na schodech policejni stanice sam a
vychutnaval si posledni chvilky. KdyZz na druhé sérasilnice
zahléd| d¥¢ osoby, zbzne jim zasalutoval a mrkl naén

Carnegie zasup a vedl Jonathana od stanice postranni ulici,
ktera se pozvolna stéla k Temzi.

»~Jak jsi ho donutil, aby s timhle souhlasil?*

LA 'S ¢im?*

.Predstirat, Ze jsi nezstny. Rijde mi, Ze by se mu jeStic
libilo, kdyby € mohl gredvést pimo pred kameru.”

Jonathan se zasmal. ,TéZko. Rekl jsem mu, Ze v3echno
feknu novinam — o Temny strgnanoscich, upirech, co pracujou
pro Utvar. Rozpoutalo by se peklo. A jeho by pakitar
nepovysili. TakZe troSku zezelenal, ale souhldsilbude nejlepsi,
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kdyz chvili Zzistanu mimo. VSichni, kterym naézalezi, ¥di, Ze
jsem v pdadku. A do Skoly se mi jeSvracet nechce.”

.,Nebudou & lidi sharét?"

~Jsem tady skoro neviditelny. Brzy na&mapomenou.”

U biehu feky ptaci bezcilé krouzili ve wtrnych proudech.
HemZilo se to tu turisty, kiese vzajem# fotografovali. Zonglér
vyhazoval do vzduchu kuzelky, stale vyS a vys, aibyahl
pozornost publika, ale marn Carnegie se dpl o zabradli a
zadival se na Sedivou Temzi.

»Takze tel jsi volnej — prozatim. Co budesldt?"

,NoO...“ za¢al Jonathan a do hlasu se mu vloudilagead, Tata
se da dohromady, al€ézko ho mizu nav&vovat v nemocnici.
Preci jen jsem neastny. A lidi by n& poznali, i kdybych Sel
bydlet k pani Elwoodovy. Tak jsemiskal...”

,C0?"

Jonathan se na&jréaivé usmal.

.Ne. To rozhods ne. Ty si ze radélas legraci!”

.,Nebude to na dlouho!*

.ViS piece, Ze tam bude Vendetta. A ten jen tak snadno
nezapomene. Kdyby ses¢aapotulovat po Temny strannasel by
si . Urité uz pemysli, jak by nas oba zabil.”

»~Ja se ho nebojim. Jednou uz jsme ho dostali. Takeme i
podruhé.”

,10 zni hezky. BSi mg, Ze mas takovou sehiedru. Ale jestli
jsi nezapomé, ja jsem jen soukromy detektiv, hochu. Neméam
starat se o&tka.”

~Javam nebuduipkazet. Slibuju.”

.Kolikrat jsi uz na Temny stranmalem uniel?*

.Proto se tam taky musim vrétit! Musim se pouCarnegie,
jsem rece taky odtamtud. Je to ve &in

Carnegie se otil a spdné odchazel odeky. Jonathan vyrazil
za nim, vyhybaje se skupinkam tufisfMohl byste mi ukazat ty
panetihodnosti.”

.Pametihodnosti? Jaky pa#tihodnosti?* zavolal Wi muz ges
rameno.
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,NO... Raquellatikala, Ze by ma vzala vlakem do Ponury
slatiny.”

,DO PONURY SLATINY!* vykiikl Carnegie, az vyplasil
hejno holulé, a to se vzneslo do vzduchu. ,Ma¥ec posti, jak
je to tam nebezgay?"

»Proto bych pateboval, abyste tam jel se mnou,” vydoval
Jonathan. ,Jinak bych se mohl dostat do vSelijakpyatiivi.”

Carnegie se na Jonathana dlouze gentpzadival. Nakonec
porazeg vzdychl a patelsky mu hrabnul do vlas

»Tak pojd, kluku. Jestli mameigjit, je nejvyssias.” Podival
se na oblohu. ,Brzy se &ae stmivat.”
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